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8 aateks

Lahemaa rahvuspargi meelikGitvaimaid paiku onvaieldamatult
Kuusalu ja Haljala rannamaastikud oma arvukate neemede, lahtede
ja v8luvate kalurikiiladega. Samavérd kui loodusteadlastele ja
geograafidele on need alad huvipakkuvad ka arheoloogidele, et-
nograafidele, rahvaluule- ja rahvamuusikauurijatele ning keele-
teadlastele. Rohkesti probleeme on seotud siinse paikkonna asus-
tusajalocoga, omapsrane ja vahelduv onolnud siinne rahvamajandus
ja elatusvahendite hankimise viis, mitmekiilgne ja rikas kohalik
aineline ja vaimne kultuur. Kuusalu rannakiilades on meie pdevi-
ni elanud vana regividrss, rahvatants, jutuvestmise traditsioon.
Siit on liles kirjutatud hulgaliselt rahvalaule, -jutte ja -min-
ge, uskumusi ja kombestikku, mdistatusi ja vanasdnu, pandudkirja
varvikat murdesdnavara ning kohanimesid. Elukutseliste rahvapi-
rimuste- ja murdekogujate kdrval on siinset vaimuvara hoolsalt
aidanud talletada ka kohalikud elanikud ise. Nende seas on olnud
J. Hurda ja M.J. Eiseni kirjasaatjaid, mitmed G.Vilbaste kaas-
t86lised jdtkavad aga seniajani F. R. Kreutzwaldi nimelise Kir-
jandusmuuseumi, Eesti Rahva Muuseumi vdi Emakeele Seltsi korres-
pondentidena.

Oma murde poolest ei ole Lahemaa iihtlane. Ta hé&lmab kolme
endist kihelkonda - Kuusalut, Kadrina Tlumded ja Haljala liine-

©sa -, mizs omakorda jagunevad viiexs exri murrakuks. Kuigi tuleb
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arvata, et kaugemas minevikus kuulus kogu vaadeldav ala soome-
pidrase kirderannikumurde sfddri, on Uhiskondlikult t&htsaks ku-
junenud ja eesti kirjakeele aluseks saanud pdhjaeesti keskmurre
iiha enam peale tunginud ning rannikumurde levila taandunud aina
pdhja poole. NOnda siis ldbib rahvuspargi territooriumi horison-
taalsuunas iiks eesti olulisemaid murdepiire - kahe peamurde,
kirderannikumur8ie ja pShjaeesti murde vaheline rajajoon.

Kuusalus on juba mitu inimpdlve kdneldud rannikumurret iiks-
nes ddrmistes rannakiilades, kusjuures neistki osa (Andineeme,
Tsitre, Pudisoo, Pedaspea, Hara, Loksa, Kasispea, Vihasoo) on
juba keskmurdelised, samuti nagu Kadrina rannakiilad Eru ja Tam-
mispea. Haljala Kdsmu ja Lahekiila juurest nihkus murdepiir enam
sisemaale, ndnda et Sagadi, Vihula ja Karula {imbruses on mile-
tatavasti varem valitsenud rannikup&rane kdnepruuk, kuna end.
Aaspere vald on ikka olnud keskmurdeline. T&napdeval on iihis-
keelestumine hoogsalt levimas niihdsti rannakiilades kui ka Kuu-
salu, Haljala ja Kadrina Ilum&e sisemaakiilades, kus veel hilju-
ti kdneldi kirderannikumurdeliste sugemetega p&hjaeesti kesk-
murret.

Kdige vanapidrasemal ja ilhtlasi soomeldhedasemal kujul on
tdnini sdilinud Kuusalu Kdnnu ranna (Suurpea, Pdrispea, Viinis-
tu, Turbuneeme kiila) murrak, kuna Kolga ranna (Kolga- ja Kiiu-
Aabla, Leesi, Tammistu, Juminda, Virve, Tapurla) keelepruuk on
juba kdikuvam ning peegeldab tugevamat pShjaeesti keskmurde ja
iihiskeele mdju.

Et meie pdhjarandadel kdneldud murre e;ineb niihdsti oma
hiilikulise kui ka vormilise ehituse poolest tunduvalt pdhjaees-

ti murdest ja eesti iihiskeelest, onehk asjakohane esitada siin-
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kohal j&drgneva paremaks mdistmiseks Lahemaa piirkonna ranniku-
murde t&htsamad erijooned.

Astmevahelduslike sdnade ndrgaastmelistes vormides on sulg-
hd&dlik sageli kadunud (pada om. paa, sada om. saa, sadu Om. sau,
koda om. kua, soda om. sua 's8da :sdja', jdilg om. jdle, kiilg om.
kili) . Kaugemal sdnas asendab sulghddlikut sageli j v3i vokaa-
lide vahele tekkinud silbipiir (ale om. aleja, mage om. mageja,
mitm. os. mage i, kevdjdll 'kevadel', ostajess 'ostes', kauple-
Jess, peksd.ess, vahtiess).

Esineb jarjekindel kaksiksulghddliku vaheldus {iiksiksulg-
h&&likuga (kukk om. kugu, tikk om. tigi, rigas om. rikka, /uost/
ragendama ‘'rakendama', ndpp : /oda/ nédbist '/vdta/ ndpust', rip-
puma : ribun, obetama : obedan 'Opetama : Opetan', jdattdmd : jd-
din, kott om. kodi, radas om. ratta, jou/gas om. -ka, madali/k
om. -gu, saama/du om. -tuma, avitama : ei avida).

Teatud sOnades esineb pika tdishddliku asemel iihend n(t)s
: nn (kiing om. kiinne 'kiilis : kiiline', ldns om. ldnne 'liss : 1&&-
ne', mantsigas 'maasikas'). Jidrgarvsdnade kolmas, neljds k&dna-
misel ilmneb n(n) (kolman(n)e '‘kolmanda', neljdn(n)e 'neljan-
da').

Murdeomane on u-l8puline kaksikt#dish#dlik sbnades, nagu
kaul 'kael', taul 'tael', naurama 'naerma', neul ~ nuel 'ndel’,
seul v suel 'sdel' jmt. -

st-iihend on assimileerunud ss-iks tegusdnavormides, nagu
Juossa 'joosta, joostakse', juossess 'joostes', Llassa 'lasta,
lastakse', pessd 'pesta, pestakse', toussess 'tdustes'.

Kuusalu Kdnnu ranna murraku erijooneks on sdnaalgulise #

h&ildamine (hingemd 'hingama', huoledu ‘hooletu', hu#d 'hea',
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heis 'Ois', huss, huimane), mida mdnikilimmend aastat tagasi vdis
kuulda ka Kolga ranna kiilades. .

Oluliselt erinev lihematest pdhjaeesti murrakutest on tdis-—
hddlikute esinemus. r-hddliku ees ei ole toimunud e muutumist
d-ks (merk 'mdrk‘', (h)erkdmd, perd, perimd, verdv), e-lised on
sdnad menemd 'minema‘', nend.

0~hddlik puudub murdes sootuks, selle asemel esineb sdnuti
e, o, a, u, nooremail ka ¢ (ehtu, kelbama, metlema, peld, verk,
tembama, neu, leug, ode om. ue, ong, korge, kova, lohkema, po-
lema, soitama, soudama, tousema, lang, sana, tuendama, nrumm},
pika 00 asemel ie, ue (miek ~ muek, miet ~ muet, vieras). e-li-
sed on sBnad, nagu etsimd 'otsima', kerd om. kerra, kerraldama,
oit—-diftongiga toine 'teine'.

Pika ee, co, 08 asemel on kaksiktHdish&idlik ~nagu keskmurde
pShiaosaski (mies om. mihe, kiema, luom, tuoma, ti#é, #&). Lisaks
sellele on Ze-lised tegusdnad tiedémd ‘'teadma‘’ javiemd 'viima',
#d~line miomd ‘milima'. Tegusdnade l#omé, suomd lihtminevik on
$i-1line (18in '18in', sdin).

¢-10puline diftong on enamasti piisinud (aZg ‘aeqg', kaibama,
lainama, praiga, pdiv, poig). Kuusalupdhjarandads murrakus esi-
nevad ka i-18pulised diftongid (l&iidamd ‘leidma’, 184l 'leil’,
ndidtdmd 'nditama’, tdis(s) 'tdis').

Vokaalharmooniaseadus on jdrjekindlalt sdilinud ainult Kuu-
salu pdhjarandade murrakus (pesd, terd, piddmd, ndgimé ‘paist-
ma, ndha olema', kisimd, sigiisilill 'slgisel'), mujal on see ka-
dunud nagu keskmurdeski ning kaugemal s8nas escinevad ainult ta-
gavokaalid. Tagavokaalseteks on Kuusalu rannamurrakus mautunud

sOnad eksuma 'eksima', venuma ‘venima'.



-

gi-liite ette on tihtipeale sugenenud vahevokaal < (ei JZ—
d7gs ‘et olnudki'y oliiigi 'oligi', ei mendigi 'ei ldinudki',
mingestig? 'millestki', ei saanedig? 'ei saanudki', ennemdldi-
gt 'ennemaltki', sieligi 'sealgi' jts.).

Eesti keelele omane tdishddlikute sisekadu onenamasti toi-
mumata, s.t. teise silbi vokaal on harilikult s#dilinud (haldi-
jas, (h)irmus om. (h)irmusa, ihnusavoitu, jalgasti, tittdred, sam-
malane 'samblane', suomelane, Llaulaja, laskema, paistuma, tah-
tu@a).

Kuusalu pdhjarandade murrakule tunnuslikud on kane-, kdne-
ja mane-, midne-liitelised omadussdnad (lihikdne 'lithikene', ohu-
kane ‘'Ohukene', pisuka(ne), vid(h)ikd(ne), alumane 'alumine’, esi~
médne, tlimdne 'llemine’).

Mitmeti erin&oline on rannikumurde vormiline ehitus. Esi-
neb rohkesti i-mitmust (/ldks/ muile maile, pikkist Llaudust,
kuuskil 'kuuskedel', luomile), Kuusalu pdhjarandadel ka je-mit-
must (kaluje /ulgass/, kivije ~ kivie /vahel/, /suurteks/ piihi-
Jjeks, purjije ‘purjede'’ /abil/, /vasta/ silmie, vanembie /kaa-
sass/ 'vanematega', verkujega ~ verkuega, /idle/ haudue, ri-
sd.ell).

Pikemate s®nade ainsuse osastav on ldputa (/té&ndb/ jumala,
/palju/ nurina, /kaks/ viletsd, /seitse/ kasuka). PBhjaeesti
murdest vdga erinev on mitmuse osastav (heini, letbi, tuori mu-
ni, nimi, regi, vanu riidi, stbuli, siguri, (hlilgi ~ (hliilge,
kammilu 'lestakalu', rebalu 'rabalaid‘, abu silku 'hapusid sil-
ke', hatgei 'haigeid' /kohti/, ilgei /sanu/ 'ineﬁuiosénu', kan-
get ~ kangi /inimisi/, katkisi (h)amba, /palju/porsa 'pdrsaid',

vanu saapa) .
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Vanale murdele iseloomulike liihikeste sisselitlevate (/tule/
abi 'appi', /ukse/ ede 'ette', /pane/ kogu 'kokku', /tule/ tuba
'tuppa’, /kukkus/ vede 'vette', mere 'merre', kdde 'kdtte', sise
'sisse' jts.) asemele on keskmurdest kOikidesse sOnatiilipidesse
levimas sse-10pp (killdsse, meresse, ahjusse, saunasse, /pane/
suolasse jts.).

Seesiitleva 18pul on pikk -ss (paadiss siess, riass 'reas',
kodiss ‘'kotis', lobuss 'ldpus', kauplemass, magamass, kuulless
‘kuuldes', tulless, ujujess 'ujudes'), ka inessiivsete adverbi-
de 10pus (uobiss 'hoopis', kimbuss).

Alaliitleva 18pul on harilikult -11 (sel ajall, pdivdll,
tihel kevdjdll 'kevadel', toisel uomigull 'teisel hommikul', pi-
dujell 'pidudel', ligemdll), mis kaasrdhulise silbi jérel esi-
neb ka Kuusalu maamurrakus.

Alaltiitlev on murdepidraselt ld-10puline (ald, igdld puold,
kaugemald, onnetumald) .

Aeg-ajalt kohtab vanematiilibilist kaasailitlevat (mihe kaa-
sass, toiste kaasass) .

Kasutusel on arvsdna ja viisilitleva tthend (/olimme/ kahe
mihe, kolme pere).

Keskvdrre on mb-18puline, millele algup&rases kinnises sil-
bis vastab m &« mm (paremb om. parema Os. paremba, vihemb om. vd-
hemd mitm. os. vdhembi, tugevamb om. tugevamma OS. tugevamba) .

Esimese ja teise isiku ases®na mitmus on meie ~ mei, teie
~ tei. Kolmanda isiku ases®na on ainsuses tdmd ~ td Os. tddd,
mitm. ndmdd om. neie Os. neid. Kuusalu pdhjarandade vanas mur-
rakus on nditava asesdna sie omastav sen, osastav sidd (mujal

om. sene, Os. sedd Vv sed@, alaleilitlev selle, kaasalitlev sengd,
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mitm. nie om. neie. Kiisiva ases®na ken ~ kes omastav on kene,
alaleilitlev kelle. Asesdna mes omastav on minne.

Tegusdna oleviku ja lihtmineviku 1. p&drde 18pp on -mme
(saamme, lasemme, ldhdmme ~ Ldhmme, saimme, panimme, magasimme),
mis kaasrdhulise silbi jidrel esineb ka Kuusalu maamurrakus. Kind-
la kdneviisi oleviku 3. p&dre on alati tugevas astmes (tegeb :
tegevdd 'teeb : teevad', laskeb : laskevad, Lldhteb : ldhtevdd,
tilkub : tilkuvad), ainsuse 3. podre on Kuusalu vanimas murra-
kus tdishddlikuga 1ldppev (tdmd ldhte 'tema ldheb', pddse, tege,
avita) .

Esineb rohkesti 7Z-minevikku (azZn : aimme 'ajasin : ajasi-
me', luin 'lugesin', ndin 'ndgin', teite 'tegite', arvid 'arva-
sid', kardin 'kartsin', Jjddid 'jdtsid', odin : odimme 'vdtsin :
vatsime’; /kéimd :/ kdvid 'kdisid', metlin ‘mdtlesin', /toised/
dtlid 'litlesid', tahid 'tahtsid', naurid 'naersid', kasvid 'kas-
vasid', uodid 'ootasid', obedin 'Opetasin', lobedid {lépeta—
sid'), mille kdrval kasutatakse ka si-minevikku (kartasin,
(vjottasin, tundesin, tostasimme). i-mineviku ainsuse 3. pOore
on vanimas murdes ldputa v8i Z-10puline (joz 'jdi', toi 't&i’',
mé7 'nmillis', vei 'viis', kdvi 'k&is', lug?Z 'luges', ans ‘andis’',
hotig 'hoidis', jous 'jdudis', kiers 'keeras', pilis 'pildis',
Bouws  ‘soudis'’; tiess'teadis'; tous- 'tOusis', juokse: 'jooksis',
kuul(s) 'kuulis', kaut 'kaotas', lask 'laskis', maks ‘maksis',
niit 'niitis', ott 'vdttis', soit 'sditis', taht 'tahtis', tapp
'tappis', avit ‘'aitas', kergit 'kergitas', rabut 'raputas', tuend
'tOendas', mettel 'mbtles', dttel 'ilitles, vaitel 'vaidles').

Kuusalu murrakus pddrdub eitusverb olevikus (mina ein lau-

la, sina eid ( ~ eit) anna, tdmd ei tule, mei e(i)mme muuda,
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tel ette ~ ette mene, ndmdd eitd ~ eivad andaned).

"Tingiv kdneviis on (Z)s(zZ)-tunnuseline (mina olisin ‘'olek-
sin', td satis, /kellad/ l8is 'l6dksid', td magas, panie, pidds
‘peaks', /et tuli &rd ei/ kustus).

K&dskiv kéneviis on ga- ~ ka-, gd- ~ kd-1ldpuline (drgd men-
gd 'arge minge', tulga, drgd tehkd, avitaga, kierddgd ‘'keera-
ke').

Umbisikulise tegumoe kindla kdneviisi olevik on 1ldputa (lue-
da 'loetakse', Lliuud 'liliakse', lassa 'lastakse', panna 'pannak-

se'

, korjada ‘korjatakse', jaudeda 'jaotatakse', nimidedd 'ni-
metatakse'), mida leidub ka Kuusalu maamurrakus. Umbisikulise
tegumoe vormides on sageli toimunud hddlikumuutus a > e (anne-

7

tud 'antud', hagati ~ ageti 'hakati', hagatud v agetud 'haka-
tud', Jouctrryouti",: et "todedd ' “Uoletud. Yei leltar 2" Teitud®,
noueda 'ndutakse', (k)iileti, kiereti, souetud, uodetud).

da-tegevusnimes on lilekaalus pikemad vormid ({(maksada, nii-
tddd, ostada, seisuda 'seista', soudada, tappada). Pahjaeeséi
murrete omast erinev on nn. koonaeliste verbide infinitiiv (hin-
gedd 'hingata', hippddd, kierdddd ‘keerata', kiusada, nditd(dd),
uotada, pilkada, tembada 'tOmmata', tostada jts.). ele-verbide
tegevusnimi on lla- ~ lld-16puline (kuulla “'kuulda', #dllda, om-
mella, rabella, ritelld).

Erinevalt kdigist teistest eesti murretest k&indub nud-
kesksdna kirderannikumurdes nagu soome keeleski niihdsti ainsu-
ses kui mitmuses (juobund 'joobnud' om. juobun(n)e /pddgd/, mitm.
o08. juobunni /mihi/, old : olled, tuld : tuilled, /[oli/ #eld :
/mihed/ iielled, mend : menned, kdtind : kdiin(n)ed, et last

*lasknud® : /ussid/ lassed 'lasknud' /ringiradast/, /kui mihed
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Ules/ toussed 'tdusnud', /linnud/ ujunned, /mei ez ole/ pruovi-
ned, /poissid/ nauranned ‘'naernud’', taht « tahtund : tahtun-
ned) . Murdeomased on kesksOnad ndhnd ~ ndht 'ndinud', tehnd ~

teht : /eks tei/ tehned 'teinud'.

Tekstiraamatusse "Lahemaa lugusid" valitud jutud, pajatu-
sed ja lihilookesed esindavad meie pdevini ulatunud vanemat mur-
dekeelt. Valdav osa ainestikust pdrineb Kuusalu Kolga 3ja Kdnnu
ranna kiiladest, kajastades sealse rannarahva vdrratut jutusta-
misoskust, vaimuteravust ja huumorimeelt. Kirjapanijateks on
enamal juhul clnud Emakeele Seltsi kohalikud kaasttdlised, tee-
nelised murdekogujad Oilme Aasméa, Edgar Lilhein ja Evald Lind-
strom. Paljude lugude puhul on nad olnud ise keelejuhiks, radki-
nud palad helilindile, kust need on litereerinud selle kogumiku
koostaja. MBningad valimikku vOetud lood oniiles kirjutatud oma-
aegsete Emakeele Seltsi murdestipendiaatide voi Keele jaKirjan-
duse Instituudi murdeuurijate poolt.

Kahjuks ei ole Haljala randade juturepertuaari talletamas
clnud kohalikke kirjasaatjaid ning magnetofonide ajastu saabu-
des oli murdekdnelejaid seal juba liica kasingks jddnud, mis-
tottu ka valikuvBimalus sealt on olnud sootuks tagasihoidlik.
Haljala palades on vanad murdejooned p8imunud uuemate keelendi-
tega, mis nditeks Kismu juttudes on juba tuntavas iilekaalus.

Lahemaa keskmurdelistest murrakutest on samuti esitatud liks-
nes vidheseid nditeid, sest enamik neilt aladeit kirja' pandud
kuuldelisi tekste ja helililesvdtteid pakub iiksikasjalikke etno-
graafilisi v8i argielukirjeldusi, mida kdesolevas tekstikogus on

aga vdlditud.
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Tutvustagem ldhemalt neid kolme Kuusalu murdekorresponden-
ti, kes paljude aastate vdltel on igapdevaste t&dde ja askeldus-
te kdérvalt leidnud mahti oma kodumurde huvivddrsusi jdlgida ja
kirja panna ning tdnu kellele see mdnusaks lugemiseks mdeldud
raamatuke "Lahemaa lugusid" teoks sai.

Jilme Aasmaa (neiuna Sandstrém) on siindinud 15.IV 1919, aas-
tal Pdrispeal kaluriperes. Kuueklassilisele algkoolile 3j&rgnes
aastane Harjumaa Kalaasjﬁnduse Tdienduskool, ent seejdrel tuli
pikemat aega leiba teenida teenijatilidrukuna maakiilades jamitme-
te ametimeeste kodudes, kuni abiellumine viis ta taluperenaiseks
Kolgakiilla. Kuigi 0. Aasmaa on suurema osa elust asunud rannast
eemal ning tavakeelena kasutab ithiskeelt, on ta sdilitanud suh-
teliselt hea kodumurde oskuse.

Murdekogumist alustas 0. Aasmaa 1964. aastal. Peamiseks kee-
lejuhiks on talle olnud ema Madleena Sandstrém (neiunaKalholm);
stindinud 12. IV 1879 Viinistul, surnud 13, II 1977. Ema vanemad
o0lid mélemad Viinistu inimesi, varakult surnud isa oli kalur ija
Uhtlasi mdisakangur. M.S. Oppis kolm aastat Pidrispea kiilakoolis
ning lihe talve kord nddalas nn. vahekoolis. Noorest saadik oli
ta kalur ja kalasoolaja, kdis mitmel suvel piiligil Soome randadel
ja jatkas kalurina ka peale abiellumist pdrispealase Priidik
Sandstrmiga. M.S. oli oskuslik jutustaja ja hea murdevalda-
ja, kuigi vestluspartnerist olenevalt oli vdimeline r&dikima ka
Uhiskeelt.

0. Aasmaamurdekogud sisaldavad 2028 lk.murdetekste jamﬁrde—
keelseid kirjeldusi ning 8994 sedelit sdnavara, koha- jahiilidni-
mesid.KoosomaemagatnltakorduvaltosalenudPérispea murraku he-

lilindistamises. Kokkuon neilt helililesvotteid umbes 9 t. kestuses.
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Edgar Lilhein on siindinud 21. III 1916. aastal Viinistul Va-
nadue peres, kus on kogu elu ka elanud. Ta pdrineb kohalikust
pOlisperekonnast, kelle esivanemaid teatakse kuus-seitse pdlve
tagasi ning kus peeti au sees vanu rahvakombeid jap&drimusi. Ema
Katta Lilhein (neiuna Varma), slindinud 26. I 1876, surnud 24. IX
1966, oli jérjekindlat vana rannamurrakut kOnelev suurepirane
keelejuht, keda korduvalt kasutasid nii murde- kui rahvaluule-
uurijad. Kooliharidu;t oli ta saanud poolteist talve Pidrispea
kiilakoolis, sest kehvikkaluri pere liikmena tuli noorpdlvest ala-
tes vOtta aerud pihku. Viisteist suve oli ta Soome randadel ka-
lu plilidmas ja rookimas. Abiellus kohaliku mere- jakalamehe Jiiri
Lilheiniga, kellega kasvatasid liles kuus last. Murdejuhiks on
olnud ka Katta vend Hindrek Varma, kellelt praeguseski raamatus
leidub iiks pala. E. Lilheini isapoolne onu Samuel Lilhein oli
M. J. Eiseni ustavaid kirjasaatjaid, onupoeg Richard taas G.Vil-
baste kaastddlisi.

E. Lilhein sai oma koolihariduse Viinistualgkoolis ja Har-
jumaa Kalaasjanduse T&dienduskooli Shtukursustel. Ta on kodukii-
las olnud kalur, kalasuitsetaja, paadimeister jne., lihtlasimit-
mekiilgsete huvidega kodu-uurija, Viinistu koduloomuuseumi asu-
taja, kohalike olude ja rahvaloomingu pdhjalik tundja, vanapi-
rase murdekeele iliks paremaid valdajaid. Tema kaasttd Emakeele
Seltsile, mis algas 1959. aastal, on mahuldasa kiill suhteliselt
tagasihoidlik - 216 lk. murdejutte, 3200 sedelit sdnavara ja ko-
hanimesid -, ent tal on suuri teeneid mitmete murdeekspeditsioo-
nide usaldusvéd&drse abimehena sobivate keelejuhtide leidmisel ja

kiisitlemisel. Vddrtuslikke andmeid temalt endalt kui parimalt
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kohalikult murdejuhilt on talletanud nii eesti murdeuurijad kui
ka Soome keeleteadlane prof. S. Suhonen (sealhulgas heliiilesvdt-
teid kokku 1igi veerandsaja tunni kestuses).
Suurema osa kdescleva vaamatu murdepaladest (nr. 3 - 125) on

tiles kirjutanud vdi magnetlindile rdikinud Evald Lindstrdm Tam-

mistu kiilast. Ta on siindinud Kuusalu lddnerannal Salmistul, kust
pdrineb mitmendat pdlve tema isapoolne liiq. Poeg oli alles pool-
teiseaastane, kui vanemad asusid ema silnnikodusse Tammistu kiil-
la, ning kolmeaastane, kui isa Kristjan suri. Poiss kasvas vana-
isa Mart Koka (1862 - 1946) majas, kes ise oli Kaberneeme mehi.
Emaema Miina {(neiuna Kempmann, 1867 - 1941), tuntud jutustaja ja
rahvatantsude oskaja, pdrines neeme tipust Jumindakiilast. E. Lind~
strom on lOpetanud Leesi 6-klassilise algkooli ja samuti tidien-
danud end rannakiilades populaarsetel harjumaa Kalaasjanduse T&i-
enduskooli Shtukursustel. Seejdrel pidas ta kaluriametit, mil-
lest oli sunnitud loobuma 1950. aastal tekkinud invaliidsuse tdt-
tu. Hiljem oli ta mdnda aega kalasadama valvur, laochoidija, val-
mistas kaluritele piiliniseid jne. Vallaliseks Jjddnuna elas ta
palju aastaid koos oma ema Emiliega (1896 - 1963).

Koolipdlvest alates on E. Lindstr®m teinud kaastddd G.Vil-
bastele, kellele ta kogus rahvapdraseid taime- 3ja kohanimesid,
murdesdnu ja muid keeleandmeid. Osa tema poolt G.Vilbastele
saadetud murdelugudest on avaldatud 1957, aastal ilmunud Emakee-
le Seltsi korrespondentide murdetekstide valimikus "Pajatusi pdh-
jarannikult". Esmane kontakt seltsiga sdlmus tal 1953. aastal,
viljakas koostt6 algas 1974. aastal. E. Lindstrém tunneb siigavu-
ti Kolga ranna juturepertuaari, rahvapdrimusi ja oma kodumurra-

kut. Ta on ehedas vanas murrakus t{iles kirjutanud silmapaistva
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hulga rahvajutte ja nn. lorbatsilugusid, koostanud tiksikasjalik-
ke etnograafilisi kirjeldusi siinsest rannaelust, kalapililigist ja
meresdidust ("Tammistu kiila elu-olu", "Randlane jameri" I -III),
kokku 1357 1k., lisaks loovutanud ES-i arhiivi mnurdesdnavara,
vanasdnu, kdnekddnde, mdistatusi jm. 7446 sedelit. Olulise osa
kirjapandust on ta heas murdekeeles rdskinudka helilindile, kok~-
ku umbes 15 tunni kestuses. MOned tema lood leiduvad 1986. aas-
tal tehtud heliplaadil "Eesti murdepalu. Kirderannikumurre" I.
Tekstivalimikus "Lahemaa lugusid" esitatavate murdepalade
enamik on ililes kirjutatud lihtsamas, nn. korre;pondentide mixr-
kimisviisis, elukutseliste murdeuurijate kirjapanekud teadusli-
kus foneetilises transkriptsioonis. Raamatus on kdik lood taan-
datud lihtsustatud mdrkimisviisile. Kirderannikumurdelistes
tekstides on hddlikute kvantiteet tdhistamata, sest murdes puu-
dub eesti keelele omane teise ja kolmanda vilte vaheldus. Olgu
kiill tdhendatud, et kuulmismulje jdrgi on vastavad hddlikud ja
h&sdlikuiihendid (sen meted ja sidd metsd, suured linnad ja suurde
linna(sse)) pikkuselt ligemad pigem kolmandale kui teisele vdl-
tele. Keskmurdelistes palades midrgib kolmandat v&ldet rShumdrk
sbna ees (“kimne ‘aastane, “teisi ‘kohta). Kaashd&likute pee-
nendus Kuusalu pShjarandade murrakus puudub. Kui see tekstides
esineb, tdhistab peenendust kriipsuke t&he kohal v8i kdrval
(“ot’sima, ‘pardi, sdrk). Niihdsti siinses ranniku- kui maamuxr-
des esineva ng-ihendi ndrka astet mirgitakse np-iga (kaqqas,
taqqid). Hdirivamatele ebamurdelistele keelenditele Kuusalu ran-
nikumurdelistes palades on sulgudes lihendi mp. (= murdepdra-
selt) jdrel toodud murdeomane vaste, kuna teiste paikkondade

tekstides on sellest loocbutud. Koostajapoolsed 1lisandused on
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nurksulgude vahel harilikus kirjas. Murdesdnade ja mdnede sa-
gedamini esinevate vormide seletus leidub tekstidele jdrgnevas
sdnastikus. Teksti(de) alguses ililal paremal seisab jutustaja ni-
mi ja silinniaasta, iga pala 18pul viide s&ilitusiihikule Keele ja
Kirjanduse Instituudi murdearhiivis, kust keelendide valitua,
samuti tuuakse aastaarv, mil lugu kirja pandud.

Olgu 1l8puks Seldud kiidusdnad Leidi Veskisele, nende lugu-
de kdsikirja hoolsale puhtakskirjutajale. Eriline tdnu kuulub
Eevi Rossile, raamatu heatahtlikule toimetajale. LOpmata suur

aitdh aga kogu Lahemaa rahvale, nende juttude tegelikule omani-

kule!

Mari Must
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Katti Kronstrdm, siind. umb. 1866.

1. Pulmad

Pulmad tehti vanasti kahel puol. Peiu kodund ldksid pulmg-
lised pruudi kuo. Pruudi puol olid vastaottajad ka. Verdvdl ki-
sdti passi. Pass oli viinapudel, mis ka kaasass oli ja drd klaa-
riti, Sis lasti oue tulla. Vade pruut oli peiduss, talvel sau-
nass, suvel aittas (wp. aidass). Uks oli vahelt kinni. Peiupuo-
lised laulid ukse taga védljdspuol, pruudipuolised stespuol. Peiu-
puolistel pidi osavamb Zaulaj& olema, et uks lahti saadi. Kui
uks lahti tehti, sis kaasanaine pani kirjud paulad kaula neile.
Isamihe naine pani pruudile Kiedi kaula, rublatilkk killiss, ise
vel idttel: "Iesus siunaku oma lehmukest, vieras kelluke kau-
lass." Sis tuodi pruudi vend, miek oli kdess, paulad kiiliss, kes
pruudi lauda talut. Peikmieg oli laua taga peiupoistega. Toru-
pitllimies oli pruudi venna ies, mdngis pilliga: tule tule tule

tule neiu, meie peiu juure! Sis viedi pruut lauda ja akkati siid-
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md. Ehatu tanssivad viel ja petiupoisid oiskavad: "Opp oissa,
pruudi pulmad prisked!"

Toisel ehtul ldhtevdd kaik pulmalised peikmihe kuo. Siel
on jdlle vastaottajad. Verdvdl on jdlle passti kilsiimine, lassa*
piissti ka. Kui saab pass klaaritud, sis lassa sise. Peikmihe puo-
liged laulavad:

Tere tere kaasukane,

kus te kaua viibisite,
Jjuba me ammu uctasimme,
kulpi kieneb** kattilasse,
liha liemesse laguneb.
Juba me seime (mp. sdime) seitse kerda,
kugud laulid Kuusi kerda,
viinad j;ime viis8t kerda.
Kas oli obu vdsinnid,

vat oli regi lagunend,

vat oli peigu Jjuppastand,
vai oli pergel peiupoisstz,
vat oli santi saajanaine?

Pruudipuolised vasta:

Ei me tulled siudmd perdst,
ega tulled juoma perdst.

Ma tulin ode saatamate,

ue kohta vaatamate.

Uks oli kamber kattuksetta,

toine aita akKkunatta.

* ¥
lastakse; vist keeb;
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Nitid ldhtevdd aita pruuti linutama. Kaasanaine etsib ven—
na, sis andab miitsi pruudi venna kdde ja vend paneb sis mitsi
pruudi pdhe. Sis tuob toise venna jaandab tdméd kdde polle. Vend
paneb polle ede. Korvasnaine ehk kaasanaine vahib, et poll on
katki ja ttleb, et poll tahtob lappida. Sis panna raha pollele
labiks. Sis kutsub kaasanaine isamihe, tdmdl on ka miek kdes ja
paulad kiliss. Wiiid ottab tsamies nuoriku kdekorva ja torupilli-
mies ldhteb katige iel. Ja sis isamies talutab nuoriku ja kaasa-
naitne ja pruuttidtrigud ldhtevdd nuoriku jédrel. Peikmies onpeiu-—
poistega laua taga. Peikmies touseb iiles ja poisid ka ja tule-
vad pruudi puole vasta. Sis sidvad ja tanssivad.

Peiupoisid pitlusid pruuttitrikuje jdrel, kuhu titrigud ma-
gama, potsid ka. Uomiku tuleb jirelperimine, Kus keski i#dmajal
oli, Sie tuli kohtu muistamine. Kohtumuistajal olid luuaverud
prilliks, kapsaroud kirgjatempliks. Kes seltsis ei maganed, se
muitsteti sutialuseks. Tehti puuobused lina lougust ehk puuleika-
nise pugist. Obuse pddks pandi vana saabas, eini ede ka. Sii-
alused selgd soidulle.

Pddle lounat tuli andejagamine. Kaasanaine kutsus pruudi-
venna, pant atdast andevakk olale, tdmd toi tuba. Peikmies Ja
pruut istusid laua taga. Kaasanaine istus ka, ott korvistvidljd,
ans isdmihe kade, dttel, kelle tuleb anda. dmm ja di said kai-
ge esimdseks. Peiupoisid totid nie, kelle anneti, juure. Sie petk-
mihe ued ja vennad, isamies ja isamihe naine. Peikmihele pandi
ka andekimp ede. Sis said pziupoisid, tadid jaonud jamuud peik-

mihe sugulased.

*
andis;
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Sis tuli rahaajamine. Lauale tuodi taltrik, rahavakk, ja
pandi esimdseks iiks suure numbriga raha. Sis ageti sinne tuoma
toist, kes pidid raha panema. Kes raha toi, selle anti (mp. an-
neti) viina. ‘Neid mielidett: aiva viinaga. Kes oli rigas, toi
suure unniku. Perdst korjati raha kogo (mp. kogu) ja anti nuore-

paari kdde. Ehtul tanssiti ja sis olid pulmad otsas.

KKI MTk 37, 3-7 (1934),

Jakob Parkas, siind. 1876,

2. ks Soome reis

No sits sat siin viel, no titleme kolmekiimme aesta test viel
[Soome%] kgtdud (mp. kaidid), neljdkiimme aesta iest sail kdidud,
aga siis ninda kavala neuga. Siit sai Tallina mendud, paadiga,
olid kardulid paadiss siess. Ja siis noh, pdivd sat olla paigal
stel, Tallina Kalaranna sadamess. Ja siis ma Lldksin ehtu siis
selle (mp. sen) piirivalve korduni vai selle klaarisinvdljd. Ja
otsekohe Suome pddle. 0din sield oma sen passi vdljd, mes sinne
samasse, noh et: "Kodu ldhdmmel!" - "Mes siess on?" - "Suola
last." 0lid kardulid siess uopis (mp. uobiss). Ja sodur ei vah-
tind, tdmd et tiand sedd ilma‘} et metl seddvisi olz.

No ja siis mei kblme mihe olimme sidl siis. Kohe ehtu panim-
me menemd, kohe otsekohe sinne Elsinge pddle reit ja. Ja ldksi-

me niikaua kui #ud ldbi ja. Uomigu saimme juo maad kdde, maad

5 ilmaski,.
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patstusid ja, Ja siis akkas vasta tuul vdhd, Juo ;iis akkasime
luovima, et siis endmb saand nii joutsald. Lounaks saimme Jdrv-
saare. Siel et ole ku kaks maja, kaks eldnikku eldb siel saare
pddl. Vdike saar ja selge kalju kivi, ninda_t sinne atidagi et
saand tehd, mutku siis lidd puu pagusse augud Jja panna postid
pistil, kus oli old lehmd varju vai nindavisi. Selge kalju mdgz
on kohe.

No ja siis akkasimegi siel tellimd siel oltiiks Uobergi ni—
meline oli sie suomelane ja sel oli poig Oskar ja. Et: "Meie to-
hi niid linna mennd, meil ei ole middgi dokkumenti, miqqegd mete
enndst siel esitame, et meie ei saa, et Amina vahtmeistrid Jja
siel ottavad kinni meid. No et tulga niid tei oma paadiga, pane-
me teie paati paneme Kardulid kaik ja kraami, mes meil on ja.”
Siis ldksime sinne sadamesse, iiiti Aminaks niisugune sise sadam
oli. Siis paadid olid siel riass, oli sinne et mingisugune, et
tuul sinne pddle ei kdind (mp. kdind).

Noh nie iiiti virulased ehk siit meie ranna mihed, kaljasid
jJa jahid ja mes olid. Ja siis, noh mei ei saand siis nii vdhdmd
méeduga miid (mp. mieduga miiid), kardul<, Liul;] uraga, portsu-
vitst miid. Nie olid niisugused jdlle illesostajad, kellele (mp.
kelle) saimme nied drd anda. Mei saimme kiill odavama <inna, aga
no mei saimme kaubaks.

Ja sel pdivdl sis aimme oma asjad stel korda (mp. kerda) ja
ostsime (mp. ostime) kohvi omale, ostsime »riisi omale, ostsime
riiet, ostsime omale sield suola ja. Ja panime kaik paati, mes
meil vaja on, tuletikku ka sai viel tuodud ja, ja pesu ja. Siis
tulimme uuesti jdlle tagasi sinne Jdrvsaare. Ja 8iis meie_i uo-

lind sis sedd passi siel sise andagi middgi endmb kui siell tul-
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liss siel, siel tuli siis nditddd siel esteks, kui ldkeimme sen
suomlase paadiga, et on virulased. No ja siis tulimme tagas< ja.

No siis laks tuul vasta, siis olimme kolmpddvd (mp. pdivd)
tuulpius stel. Ja viimaks siis akkas juba kantima, akkasime
voima tulla jdlle kodu puole. Ja sie coli siin eina maarjapddvd
aeg ja vdgevdks lidks. Ja ei kannud (mp. kand) endmb tdit purjet
viljd ja siie lastiss paat.

Jah aga siis meie juo ndgimme Kokskeri tuld ja, Aokékeri
akkas paistama, mes Pranli maa juuress se suur tuletorn, Pranyli
maast on Kuus Kkilumietri siel Ziemal. Ja siis no kantig, vastq
oli siit kagu tuul piaaigu. Ja ndd, ei saand enidmb sedd kursi pi-
dddd, kui vei meid endmb lddnde (mp. idnde). Siis mei ikka (mp.
ige) lidksimme piidevint tuuless niikaua ku me saimme jae ja kan=-
nadimme vdljd ka ja, et olis paati kergitdind, suola mere vis-
kand. Jaa, no kannadamme vidljd, saab mes saab. Aga siis mei ku-
dagi selle (mp. sen) suure vaevaga saimme Préqiimaa luode, poh-
japuole otsa saimme kdde.

Jaa ja siie olil juba, jdimme juo sinne tuulevarju siel ja,
puhkastmme s?eZ Jja. Ja sits tuul ans* Jdrel ja akkasimme sield
luovima, endmb siie meresse vai lahe puole. #Findc ! mei saimme
Aksi..Ja 8ii8 msi olimme siel ja puhkasimme ja seds vésimust je
stig ehtupuole pdivd, sie laupane piiv oli. Siis juba tuul kan-
tig endmb lounasse ja siis sield ‘alkasimme tulema. Iluste tulim-
me stis kuo ja. Jaa oli ia onn kaa, et irchvand piirivaiveid
ciema ndhid. Ja mei siie kohe silma pilk sai kaik kraam siel paa-

dist. vdljd uetud ja, [kodurahvaq] tulid vasta ka ja.

K
andis.
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Eina maarjabd aegu (mp. atgu) suured <ili tuuled kdvid ja
kohe et oli uks Zirmus asi,~et ega mei pddse endmb,> et meil on
tkka (mp. ©ge) surm samass siin. Jaa, kohutav lugu oli.Ja pdéle
8idd ma kohe ei ole endmb Suomess kdintki (mp. kd&iuntki), kui met

sen reisu viel kdvimme.

KKI MIT :353; 48 =53 (1961) .



Tammistu kiila

Evald Lindstrom, siind. 1915,

3. Td&nu hea tdd eest

Rannamies viend viljakodi veskile. Samal pdivdl aga pole
kohe vuoru saand. Jdttidnd siis viljakodi sinne, et mblder sen
totsel pdivdl ldbi laskeb. Toisel-kolmanel pdivdl jdrel menness
sat jahud kdde. Tuond jahud kuo ja kodu kotti lahti tehess ndhnd,
et jahud olled viletsdst? tehtud, old puoliku teri ja ka tervi
teri ulgass. Siis mend méltri tdndmé: "O0lid sina Ud mdlder, te-
gid mulle #dd jahud, monel olid ige kiinned drd, monel olid var-
bad drd ja oige mies, kes oli onnega Lldbi tuld."”

ESSRT 2873, 1°41973)

4. Lapsel palju nimesid

Vanasti oli siin kandiss niisugune plaan, lastele pandi ige
kaks nime, oli siis poisslaps vai ptiigalaps. Kerra old jédlle pe-
ress varrud jaiiks mies kutsutud ka sinne vaderiks. Mies tuld var-
rust kuo jaeit kohe perimd: "Mes siel siis kaoli, kas oli poigi
vai tdttdri?" Mies vastand: "Ei mina tiie, kumbi neid olil!" Eit
uuesti: "Mes siis nimeks pandi?" Mies vastand: "Nimed olid Juhan,

Anna, Villem, Miina. Uks laps ndgis kallolema,"aganimi oli palju.
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Mene sa tiie, kumb laps sie oli, poiss vai plikkal!" No viimaks

tuld vdljd, et old pandud lapsele nimeks Johanna Villemiine.

ES KT 2815 00=2 /A RKRI"MT- 357, - 2(1975);

5. Imelikud nimed

Uks Liesti kild dmm oli nuomind oma minid: "Panid oma pois-
sile ullu ja ilhe tdhegd nime - en!" Mini siis selitdnd: "Ei sie
nimi ole the tdhegd, on uobis kolme tdhegd - Enn!"

Toisess peress old jélle piaaigu sama lugu. Plikkalapsele
pandud nimeks Ellen. Pddle varru nuomind kildmies Lapse isa:
"No oskasid panna lapsele imeligu Lliihiikdse nime - el-en, mes
nimi sie ka on, kas paremba endmb ei louddnd?" Isa 8iis seli-
tdnd mihele nime: "On Juo kiill pikk nimt, kogunt wviis tdhte
stess.” Siie vast saand kiildmies nimest oieti aru (mp. arvu)
pddle.

ES KT <298, 215~ 216 (1982),
6. Raske nimi

Noh kerra old jdlle varrud ja, siis wvaderid kuoss ja. Ja
siis tulled varrust drd, eided omavahel siis Jjédlle, kiildeided
jdlle, kes varruss et ole old, jdlle akkand omavahel arutama, et
noh et mes siis ka lapsele nimeks pandi. Kes siis varruss old,
ste #6ld jah et: "Ei mina sest aru (mp. arvu) saand. Jdrskii iks
nitsugune drsdjis kdvi, et minule se oieti miele jddnd." - "Noh

mes siis tge?” - "Jaa et minu kiel ka seda niisugust sana vdljd
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et tarbi uslidll
Noh siis viimaks tuld vdljd, et oli pandud Ernst. Aga va-
nemad ei ole ka siis sen ristitid nime jdrel poissi uuddnd, siis

Artsiks tidetud surmani kohe.

EXI M1 351.+3 =4 (1975},
7. Kiill naised teevad v3id jille

Uks Juminda mies mend toiste kaasass paadiga linna. Ottand
8118 voipildid kaasa, et turul nie maha miiid. Voist saand kill
kohe lahti, aga viina imu old suur japand kogu voi raha akkanma.
Perdst paadiga tagasi tulless akkanned toised ddisemd: "Kudas sa
8iis Kkaik voiraha maha joid?" Mies vastand: "Kill naised tege-

v&d kodu void jdlle!”

BSTRE281 ;4 =55(1975) .

8. Munad lidksid lups-lupsadi

Vanasti otetud kana muni uolega. Ei neid ole raatsitud siiid,
kaik munad oieti mivma Jauks. Maal neid keski siin ei ostand.
Munad viedi linna turule, et sats jdlle neist kﬁlu kobiku. Raha
saamine oli jo vidhdne old. Igdkerd et old omal asja Llinna me-
nuke, site saadeti munad ja void toiste kaasass turule. Kes oige
mies oli, maksas ausasti raha vdljd, untrehti asja ole ede tuld.

Liesi kiilidsse Ternemele tuld kussagild maavallast mies oma
perekonnaga eldmd. Mies old iid muheja juduga ja kiildnaised us—

kunned oma kogu korjatud munapaarid Terneme Jiirka uoleks Linna viidg.
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Noh iidkidne killl, mies ottand naiste munad oma uoleks ja
miidnd Kaik turul maha. Kuo tagasi tulless olled kohenaised plat-
siss raha jdrel. Mies laiutand kdsi Ja ise ohkind aleja ndigd:
"Oh sina armuline atg kohe, ninda kuda Lasnamdiést akkasin ala
menemd, Katk munad panid ile vankri ddre aeva lups-lupsadi ja
lups-lupsadi. EZ mina saand neid turule mitte ainustki.,”

Ei natsed ole endmb Jiirka uoleks muna viemist usaldand.

BSARTS28 17 268—=7-.(19/5) %
9. Siga tahtis kdhurohtu

Ega sigu suvel ennemdld samate kinni pietud nagu praigasel
ajal. Siad olid tanuvill terve pdivd lahti. Ehtul lasti lauta ja
anneti siudmine ede, uomigul mont ans* enne lahti Laskemist siild,
toised lasid siad vidljd, etsigu omale ise mes liddb.

Eks kerra olid siad Passal pahandust tehned. Emd old ise
kodund drid, peissid menned ehtul randa verku kivestdmd. Eks ole
unestanned tua ukse truuvist kinni panemattc. Siga saand itonu-—
vald oue ja laehtisest uksest tuba. Siga léiiddnd tuanurgast muna-
korvi iles ja sitend ja suuremb jagu lohkund kaitk munad sodiks.
Emd tuld kuo, siga saand malka omajagu, aga eks poisteleole tar-
vis ka naha pddle anda. Eit padavai randa! Eks onneks ole pois-
gid lukkdnd paati mere, kui eit suure lojuga kaldast ala juost.
Poigsid katsund, et saand ise paati ja rannast itemd.2. Lit riit-—
lend riitlemise viisi poistega ja vehkind suure kaikega, luband

naha pddle anda, miks potssid tua ust kinni ei pand.

e :
andls;
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Poissid nauranned paadiss ja iiks viel narritand pdédlekauba:
"Emé&, drd ole kuri, stial oli koht aige, taht saada kohu rohtu!"
0@ sa lugu, kus ett siis vast oli sittind, arind elmad kaula ja
rinnuni meresse, et saits kohe poistele nahalise kéde anda. Kuid
oda nibist, poissid saaned paadiga iest menemd gja pddsid naha-
lisest.

Lugu old ninda, eit oli vahel ise tuori munti tarvitand, kuid
poistele pole raatsind muni anda. Kui poissidolid sen tile nuri-
send, siis udld: "iWe koht valutab, odan vidhd omale kohu rohtu."
Send& siis poissid ka eite pilkasid, et siga tarvit ka kohuroh-
tu.

B R AR s = I (RO 25 ),
10, Pood kala

Tammistuld Jaani Jalmar old Jirva-Jaaniss laadal silku kaup-
lemass. Kaasass old ka vdhd suitsu kammilu. Suitsukalu, kilu Jja
r4imi middi kimme kaupa ja kammilu ttigié kaupa. Maamihed, kes et
bZd ennemb kammilu nédhnd, ole usaldand ostada, aga sifs itks olz
omale iihe tahtund saada. Rannamies andand ja uotand, milla raha
saab. Aga maamies uurind kammila ile ja umber, viimaks Kistind:
"Ma tahtéin tkka terve kala suada, sa annad mulle ainult puole
kaZa.f’* Rannamies siis selitdnd: "Terve sa said jatuleb ka sen
iest raha maksada." Eks kammilas ole toist plaani kui muud ka-

lad, sendd siis maamihe tiedd pidi saadud puolik olema.

BSSRT 284, 117 12:41975);

*
otseses kdnes matkitakse pShjaeesti keskmurret,
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11. Kilud ja sipuskad

Eks Juminda mies ole tahtund maamini tissddéd, tahtund maa-
miestele sippusku kiluje pdhd maha miitid. Vai siis maainimesed
oitget vahet kilule rdimele saand, kut katsuti kilu kohualust,
kas on terdv, on kilu, kui kohualune niiri, oli rdim. Sippuskad
on jo samate vdikdsed kui kiludkz.

Maamies uurind ostajess: "Kilu muodi teised, aga kShualune
nﬁri.”*- Rannamies vastand: "Kilud niihkivdd katk talvisel ajal
vasta jddlage oma kohualused niiriks, sendd siis on neil kilujel

ka niri kohualune." Maamies Jjddnd uskuma, et sai kilud.

ES KT 28%, . 12:= 13 (1971573
12. Hapud silgud

Aablast Suugu vanamies old oma abu silku dJarvass kauple-
mass. Saand oma rdmpsist kudagimuoti lahti. Toiste rannamieste-—
ga old kussag?l maatalus #émajal, unes siis unitsend: "Siuhilt-
siuhiit, sain abust silkujest lanti!"

*x

Rannamihel mend suvel palavaga maal kauplejess silgud abuks.
Keski neid endmb pole tahtund, kalland maantie kraavi toised.
Eks maa kassid ole aisu pddle silguunnigu Kallale asund. Ranna-
mies vahtind ja kiitdnd: "Siudgd sidgd niud tarbesa, kill uome
sen test juote pddle!ﬁ

BSOS KT 2815 < 13- 25561975)5

otseses kdOnes matkitakse pOhjaeesti keskmurret;
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13. Amm ja minia

Poig tuond minid majasse. Mini old aga niisugune tuliark,
et ota ja kield. Ammd ole silmd otsasski saldind, tahtund kohe
majast menemé ajada, lahti saada. Sendd siis pole siliid andand,
tuld tehess last suitsu tuba, kill dmm suitsusse 3a nilgdé kon-
geb. Aga dmm kannatand kaik kiusu vdljd. Viimaks et ole ka enémb
stitid annetud, 8iis akkand laulama: "Ei sie suitsu sureda minda,
taqquputru sie tappab minda."

Eke mint kuuld sedd, et dmmd voib tannuputru tappada, kus

siis sudtdnd aeva igd pdiv dmmd tanyuputruga. Sais kudagi per-
gulisest lahii. Kuid émm ~id4 onnelik, et akkas niliid tarbeks siliig
saama.

BSIRIT28%, 1546 1975) 2

14. Hiilge 8nnetus

0ld kerra vanasti siigdv ja kova talv. Meri old illeni jddse
Jda maal suured lumeanned uonete rdistent. Jdllegi Jumindal Sigur—
atas Jjuhtund, talvel pimejdss kuulund Kojast suurmiitsdjis ninda
ku olis meski asi langend. Mendud siis kodavahtima, iilge sirma-
gilla kojo permandul. Kus peremies peregaonnelik, saab illge ri-
sq suilid. Peremies kopsand illgele nend pdile, iilge kohe vagane.
Uetud kohe nahk maha ja liha pada kiema — kaik olled onnega
kuoss, saab iilge risa siid!

Pdivdvalgel selgund, ilge tuld jddld kaldale ja riomdnd ki-

lisse. Enne olid jo maja kaduksed tdiis kelbaga ja eks iilge ige
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arvand ulviaugu olema sula augu Jjddss, kust arvas vette (mp.ve-
de) saama. Ronis sise, esteks langes ulviaugust lakka, sield ede-
8t ridémdjess lagaotsild maha kua permandulle, kus peremies jau-
te sai.

ES KTv281y %17 = $8 . (1975)%

15. Kuhu sai kopikas raha

Liestld Jaagurt Kustav old ninda Zhnusavoitu mies. Kerra
mend paadiga linna, old kalu, muni ja veoid viid. Ka toiei kaas-
lasi old linna menemdss. Saadud siis linnass kaubast lahti ja ta-
gast Kkuo tulemass. Kustav akkand oma raha lugema, eks old jdille
kobik vihemh kodiss. Kill tdmd arutand omale: "Kus sai kobik ra-
ha, kus sai kobik raha?" Ise toksind rahakodiga vasta parrast.
Kerraga turgatand dkki miele: "Sdh kuradile, ostin jo Llinnass
kortli olut!" Sen itlemise stess virutand kddgd vasta paadi par-
rast ja onnetumald, ninda et rahakott kuoss rahaga kddst lahtt
Ja iile parda. Kargand Liill paadt pitidald iles ja Katsund kraba-

aa kodile jdrele. Kott vajund kogu rahaga pohja.

HESCRIESZ 810,31 85119 519 753

16. Rasi Mardi jutte
Meriverihdand
Liesi kiildss Rastil elds uks vimpka mies. Tdmdl old omal vdi—

kdne jaht, miqqega kdiind Tallinna ja Narva vahet. Kerraold jdl-

le Tallinna sadamass jahiga. Kodund viend menness linna vdrski
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kalu, kaluje ulgass old meridrg. Mardil tuld iud neu, pand meri-
drjd pressendi ala ja ise rddkind, tdmdl on iks <irmus elugas,
praiga on ste kiill vast vdikdne poig, aga kui suureks kasvab,
siis nielddb kahekuuse lapse kerraga ala. Rahvas old uvidettud
ja tahtund tiedid, mes sen eluka nimi. Mart vastand: "Meriveri-
s

Rahvas tahtund ndhd saada, aga enne maksa vahtimise iest
vits kobika. Kes s8iis oli maksand ja pressendi alavahtind, mui-
gand ja mend sanalausumatta menemd. Ninda tienind Mart meridrjd

nditdmisegd ulga raha.

Rasi Mart Narvas

Kerra old jdlle Rasi Mart jahiga Narvass, viend sinne suo-
la silku. Uks pdtt tuond Mardile puuvilla palli. Mart maksand
pddile napsuraha. Eks varsi pddle sedd tulled kardavoid  Mardi
Janti puuvilla palli etsimd, sest kustagild olla neid varastet-
tud. Eks lédbietsimisel ldietud puuvillapall jahist. Kardavoid
kistima: "Kust sen said?" Mart vastand: "Uks ampar toi sen siie.”
Kardavoid #déld: "Kui sen mihe drd tunned ja jahtimeie kdde tuod,
pddsed trahvist.” Mart vastand: "Miks ma sedd drd ei tunne, tun-
nen kiill, aga kas tdmd siis otestab, et tdmd sen palli varast.”
Kardavoid vastand: "Jddd sie meie mureks, ndidd aga messugune
mies ete olt.”

Eks Mart saand sillald siis iihe mihe kdde, kohemihe juure:
"Ole va ud mies, tule avida mulle silgu tiunner jahist stillale
vieretddd." Eks mies ole kohe neuss old ja pahd aimamatta abi

tuld. Mart nditdnd kohe kardavoidele: "Just sama mies sieoligi."
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Mies tellima ja paluma: "Mina ei tiie middgt kurja tehnd olema.”
Mart iield kardavoidele: "Eks ma ileld, wvai tdmd sedd oiestab.”.
Niimuoti langend <lmsiiitd mies- kardavoide kdde ja langend trah-

81 alas
Ldunaks bornholmis, Shtuks Londonis

Rasi Mart ktittdnd talvel ahju, eit old sel kerral vuodess
atge. Mardi uoleks old siis ka keidukse tegemine. Tuond jo Liha-
tigi pada, et saab kohe paa siitte pddle auduma. Sel ajal kui Mart
ahjust siisi vdljd tembas, oli kass mend ja koukand kdbégd paast
lihatigii permandulle. Mart ndhnd sedd, arind kassilt turjast kin-
nt ja virutand kuuma ahju. Kass kargand ahjust vdljd ja tua uks
Juntund lahti olema, uksest oue ja irmusa vaardiga mere Jjdile.
Mart vahtind kassile jdrel ja ise otsustand: "Kui sen vaardig&
edesti lidhteb ja Kursi ei muuda, siis on Lounaks Bornholimis jq
ehtuks Londoniss vdljdss.” :

BS KT 281,.:20%=23 (1975)
Rasi Mart varjusurmas

Liesild Rast Mart old oma eluaja suur vembumies. Oma sur-
maga taht ka toistele 'vembu mdngidd. Vaisig kill just tdmd taht-
mine oli. Kerra langend Mart maha, vahitud ja uodetud ige, ehk
stevib ililes. Aga Mart maass, endmb elumerki ei anna, surne, mes
surne valmis. Pestud Mart drd, pandud suririided selgd javiedud
ouekambri lauduje pdéle lesimd. Saab puusdrgi, eks siis tosta

puusdrki.
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Mart erkand udsel varjusurmast iles ja tuld tuaukse taha
kolistama. Naised erkand ja tuld ust lahti tegemd, Mart ukse ta-
ga. Oh kus siis ehmadettud, Mardi vaim ukse taga! Mart akkand
riitlemd: "Mes kurat minuga tegite, kas el tunne drd, et ninda
karjute ja leugate viel?" Mart eldnd pdidle sedd viel ulk aiga,

ennegu peris surm mihe maha ott.

BS KT 52987 121--i122 " (1982).;

.

17. K8ike, mida teed, seda tdrva

Isa kui eldnd, obetand pojale: "Kaik, midd tied, sedd ter-
va. Terv tegeb kaik poliseks."” Poig pand isa sanad korva taha
varuks. Emdl old vaja subikulpi. Poig meisterddnd kulbi valmis
Ja kasutand ka isalt saadud tarkust, tervand kulbz drd. Siis vast

selgund, kaiki sendd et siunnil tervada.

Al

ES KT 281, 28 =30 .(1975)%
18. Kas mootoril on ka 8iged tuurid

Tappurla miestel old esimdne suuremb muotorpaat, miqqega
linna vahet soidetud, inimesi ja tihttoist Kraami, mes vaja tuua
vat linna viid. Mihed old oma muotori pdidle uhked. e

Kerra jille mendild linna. Uks vend old siis rooliss (np.
ruuliss), toine old siis masinamiheks. Tie pddl kergitdind muo-
torimies kajudi luugi vaheld pdd vdljd ja kiusind: “No kuula,

Valter, kas muotoril on ka oiged tuurid?" No Valter kiitand siis

roolist (mp. ruulist) et: "Tuurid onoiged!" Muoturist muhelend:
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"Porudamme siis edestz!"
Vihd aja perdst kergitdnd uuesti pdad kajudi luugist valjd
Ja kilsiind: "Mes tuul ka on?" Keski naljaammas vastand: "Lidns ka-
gustl!” Sen sana pddle arvand vdhd ja ideld: "Ei kurat, niisugust

tuuld kiill ole olemass.”

BSUKT. 281, ‘307=31/ KKT MT 351, 726" 27 (1995)%
19. Tulen ililevalt

Sttt rannaméhed kdvid alade oma piiiletiid silku Jarvass kaup-—
lemass. Rannast maa puole soitess oli tie vastamdge, usldi -
ldhen tiles. Maald ranna puole tulless jdlle alamige, ﬁ&ldf -
tulen ala.

Uks rannamies tuld kerra jidlle Jarvast ja Kuussalust 1ldb<.
Eks vana Kempmann*, Kuussalu papp, juhtund rannamihele vasta tu-
lema. Tehnd mihega ka juttu ja kisind: "Kus sa, armas mies, ka
tuled?"” — "Tulen illevdld!" Papp tahtund vdhe miest sanast tem-
bada ja usld: "Kui sa ilevdld tuled, mes siis ka vana jumal te-
gemd jidi?" Mies pole ka suu pddle langend ja andand vasta: "Jdzi
tgtuma ja arvama, pappisi on kidll palju old, aga kennegi ole
taeva tuld.”

E1 ole endmb pabil aiga old juttu ajada, katsund et saénd

vehkat tehd.

BOEKT 28455 3T 32519750

*
Kentmann.
;
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20. Maamehe kalas®6dmine

Liesi kiildsse Jaagurille tuld maamies, et rannast omale
eindsilku viid. 0ld Jaaguri Kustavi tuttav, kus Kustav alade #dc
old. Uomigul tuodud siis paadi juurest sada kala, et saab maa-
mies ja ka oma pere siid. Kalad keidetud drd ja pandud maamies
siiomd. Toised oma perest old viel paadi juuress verku pddstd-
mdss, eks perdst sitd siis, kuti toised paadi juurest klaariks
saavad.

Eks maamies ole pand nie keidetud kalad kaik nahka, arve
Juo vdrsket sai. Perdst aga tuld nindasugune trall jaalin, maa-
mies vieretdnd enddst miidde maad, kohe vahi et surm tﬁbks*.zif
aat siiémisest. Pikkepdfle andand valud tagasi Jja mend <ige omi

kala portsuga kuo menemd.

Sest samast siis jddnd rahva suhu iitlemine liig siidmise koh-
ta: sudb ninda ku Jaaguri maamies Kalug; vi77erd&b maass ninda k

Jaaguri maamies perdst kalasiudmist.

ES KT 281, 32-33 (19751

21. Minul kuus kuldast poega

Kihkilldne oli kiitdnd oma poigi: "Minul kuusi kuldast poi

ga, vareksel viist verist vdntsii.”

ES-K1"281,. 33 (1975} %

surm silma ees.
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22. Too pea!

Jahimies mend piissiigd metsd, ehk sais kametsdvidrsket. Ker-—
raga Kuuld kisa: "Tuo pdd, tuo pdd, odan maha, odan mahal!" Kus
mihel kargand sild saapasddre Jja padavail suure irmuga Kuo. R&d-
kina siis oma ohtupdivi toiste miestele. Nie otsustand, karjuja
oli raba kana.

ES KT 281, 33 -34 (1975).
23. Hobuse tarkus

Juminda mies ostand talvel Juelehtme laadald Prangli mihe
kéddst omale obuse. Suvel pand obune siit Jumindald ujujess Prang-
L1 menemd. thdmaasse* mend maale puhkama, kus olled Kolga-Aab-
la kalurid piitigtl. Mihed ottand obuse kinni ja tuoned obuse paa-
diss Jumindalle. Ei Juminda mies ole tohtind endmb sedd uost pi-
dddéd, paneb jdlle Prangli ujuma ja viimaks uppub tormise ilmaga.

Mend ja miiénd obuse laadal maha.

ES KT8, S35 (1975)%

24. Koera tarkus
\
Perepoig mend uomigul Juminda sddrele Zind? vaanima. Ndd-
ding old kiill meress, aga old ka sula riekusti, kus linnud ujun-
ned. Kuer mend ka kaasa. Louna riqqiss tuld kuer nuuksujess kuo,

igdithe elmast vai ptiksiisddrest kinni ja aeva tirind ranna puole.

*
Véhdmaa 'iks Malusi saartest'.
!
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Pererahvas pand enne imeks, mes kueral viga, aga nidhned, et poi-
ga kuo ei ilmu, agetud arvama, ehk on middgi juhtund ja lastud
siis kuera enddst juhtida. Kuer mend aeva ies Kkunt jddle Ja jad-
augule, kust poig sise vajund. Puss old viel augu ddrel. Stis old
selge, et poig on uppund. Ja siilld jagu old vett, Kus mies poh-
Jjast iles naaratud.

ES KT ‘281, 36 - 37° (1975)
25. Kas sa naljast aru ei saa

Suvel old kerra oige tugev miiristdmine. Uksmies dield: "Jou-
du sul or, miristdd ja kolistad ullu pidrd, aga raha sul sendds
et ole!"™ Sen sana pddle kdiind stel lau ligidal, kus ‘mies varjul
old, nitsugune kova raksajus, et ehmatand kaik Lauss varjul oli-
jad. Mies akkand tellimd: "No noh, kas sa siis naljast ka aru
et saa!"r

RS RT <281 37 (T HE5I5
26. On ikka kuradi lugu!

Virve mies mend Kuussalust arsti oma aige naise juure tuo-
ma. Arsti tienijd tield mihele: "Arst on aige, ei oda keddgi
vasta.” Mies pote kohe drd tuld, Jjddénd uotama. Vihd aja perist
tuld tienijd uuesti ﬂtiemd: "Arst suri." Xus rannamies pand van-
numa: "On ige kuradi lugu kill, mene aigele arsti tuoma ja arst

sureb ise drdl"

BS K 283,38 /' RKL-MP 357, 35 {1973),
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27. Ema Opetus tiitrele

Parajast kui pulmasaaja akkand peigmihe kuo soitama, juost
viel emd tittdrele verdvdille jdrel ja obetand: "Kabustad-kaalid
kuuma vede, uad-erned Kilmd vedel"

BES RE 28T,-38-(1975) »
28, Seale innarohtu

Uks Kuussalu mies old dddss, emis ei tahu* kudagt seltst
otta Kuldi juure. Mend sits Kuussalu aptiiki ddd kaibama, rohtu
saama, mes emiksele tuurid pddle panis. Aptiiker arvand ja ar-
vand tiukk aiga, mes ma annan, middigi sen kohta ei ole praiga an-
da. Andand siis stidmdsuodat, ega sie paha tie, aga abi sest ka
et ole. Toisel kolmanel pdivdl tuld mies aptiikrt tdndmd: "Ole
sina miheks, et anstd nit udd rohtu. Kohe oli abi ja kdvin toi-
sega kuldi juuress.”

ES KT 281, 41 (1975).
29. Enam vargale ei l&dhe

Jks.poiss oli killdss nuhtluseks, aeva Kkdind iidsetel killd
ounaéuiss ouna vargal. Uks mies porutand poissile, kui sie pa-
rajasti jidlle ounapuiss old, piissist lahingu suola tahaotsa. Mies
old perdst irmul, mene viel perdnduse perdst kohtusse, et paugu

tegin. Mend siiski Kuussalu arstile rddkimd, mes lugu juhtus #d-

ei taha;
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sel. Arst naurand: "Ard karda, ei sie tdmd elu oda Ja kui site
tuleb, kill ma tdmdld varguse imu vdljd odan.”

Eks poiss ole tuldki arstile oma ddd katibama. Arst pand
poisst kohulla lauale ja akkand siis suola teri ja riide rebalu
aavujest vdljd kiskuma. Aavujele valand viel kanget rohtu péddle,
mes u&sti poissi Kkarjuma pand. Arst muhelend omale ja kisund:
"Kas ouni ottajess ka ninda Karjusid?" Poiss toutand: "Endmb
vargale et ldhe eluilmas!"” Ja abi old, kogu eluajal pole toise
oma kiilgt oma kdtt sirutand.

ES KT 281, 41 ~-42 (1975).

30. Leivad kui lambad karvased

Tammistu mihe uoleks jddnd leivdtegu valmis tehd. Eit pand
sddde, aga jddnd vahepddl aigeks ja mihe uoleks Jjdt siis aht kiit-
td ja leivdd ahrju panna. Mies tostand leivdd lauale kerkimd, sel
ajal, kui ahi kides. Tuba old vilu voitu ja mies viskand lLamba-
nachkase kasuga idle leibije, andab udsti suoja. Perdst kui aig
old leibi ahju panna ja kasukast drd ottajess olid villa karvad
kasuga kﬁlfst katk leibije kiilg:i akkand. Leivdd old ninda ku
lambad karvased. Kus sedd nalja ja nauru oma peress Jja tervess
kiildss kuti kauaks ajaks!

ES.-KT 281, 43 (1975) .
31. Purjevargus

Kevddel ja silgiisel kdiddi ajuss, triivpiigil. Ussel oldi paa-

diga vergurivi killess (mp. kiiliss) ja triivis paati Kuoss ver-
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gurivigd, mes kandist vuo juhtus olema. Ol ilus ilm, siis mihed
magasid paadi pohjass rahuliguld kuni veddmise aigant.

Eks Liestild Terneme Annes vana vigurivdnt, varastand purje
masti kilist, sel ajal kui mihed magasid. Uomigul kuti mihed iiles
toussed*, ndhned vast siis, et puri kadund. Vietud verguribi vdl-
Jjd ja akka Ulgmadala tagand souss randa tulema, seitse-—kahekea
virsta maad. Purjess olis kerge vaevaga randa saand. Lkks kiru-
mist ja vandumist old kiill, aga puri uotand juba sadamass vinna
pddl mini, kui mihed randa saand. Sat jdlle toiste kulul nalja

tehd.
B8 KT 2871, 44 (1975),

32. Kuuemastine laev

Kolga-Aabla mies vahtind paksu ilmaga mere pddl olless, ker-
raga akkand ldbi udu suur kuue mastiiga laev patstuma. Saand sitis
loppuks ligi, tuld vdljd, sitta (mp. sida) pdiirjds Jjalad pistii
vie pddl. Mies kiitdnd sen pddle ise: "Kill aga udu suurendab

kohe."
BS KT:287 48.:.41975) ¢

33. Mis selle taelaga teenib

Siin old maavallast kustagi, siit Kolga tagand oldiiks mies
8i118. No nagu ennemdld ei old tuletikku jasiis lisédi tulerauast
tuld taulaga. Ja 8its sie korjand jiélle siis metsist neid tau-

last ja ma,i tid (mp. tiie), middg? muoti neid siis ige viel tud-—

tausnud:
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tdtid, siis tehnd ninda, et nied ige idsti siis tuld odid”. Ja
siis kdind siin rannass kauplemass néid, 8ii8 sail ‘Jdlle eilku,
vai omale totdupuolist. No siis siel mihed 1ige iblled siis et:
"No sa tienid ige sen taula midmisega tge palju."” — "Mes sen
taulaga niiid tientb, sedd ldhateb juo leivisk naula.”

KL= ME=36d:;" 52 =53 a(1975) .
34. Hea kell

Rannamies viend kella uurmaakri juure parandada. Perdst kui
kella drd tuond, kdind kell ninda, et tundi ei ole saand kui

*
vade akkada. :
D500 < A R D L T e

35. Peremees dratab sulast

Peremizs eratand sulast uomigul: "Kuule, touse ruttu iiles,
kell juo kuus, seitsme pddl ja varsi saab kaheksal"

(Eelmine)
36. Prangli mehe sulasekaup

Prangli mies Kauplend sulast. Ise kiitdnd: "Tiudd et ole
muud tehd kui istu ja soua, kui verku viad, siis seisud aeva
paigal ja leivdtiikki saad kohe kahe kddgd tostada."

Sulane arvand, sen juure voib mennd, Kkui ninda vdhd tiudd

noueda. Ja kut kahe kddgd saab leivdtiikkil tosta, et eks s8iis saa

x »
votsid; s.t. kell k&dis nii kiiresti;
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stiild ka. Perdst vast tuld vdljd, et ega site istumine ja souda-
mine nii kerge oleki, tidd old rdnkd muoti. Ja siild saand peris
narrigti. Leivdtikk old ninda ohukane, et tdudiind sedd kahe Kddgd

tostada, mutidu lagub kdde d&rda.

ES KT 281, 53 /RKI MT'351, 54 =55 (1975).
37. S8it hiilgega

Jumindald Kura Juhan mend paadiga Juminda sddreld tilgt vaa-
nima. Ulged kdined siel kivije pddl magamass Jja kui tasa said
netle paadiga ligi, et 077e+ netile sise sazd luud, oligti iilge
kddses. :

0ld just pilhndpdivd uomik. Juminda kabeli kell Llidnd esimdst
kerda, kui Juhan paadiga sddrele saand. O0ldki ilge kive otsass
magamass ja saand toisele ligi ja virutand onne iilge turja. Aga
oh sa lugu, kus iilge pand ajama kuoss paadiga aeva rannast kau-
gemalle. Juhan et ole raatsind paula otsa ka kddst lahti lassa
ja idlge kihutand aeva edesi. Mihel tuld siis juo Zirm nahka kui
Juminda ote viel vdhe oli tippand, nii kaugale mere selgd oli
tilge paadi veddnd. Kerraga kierddnd viudi iilge ranna puole ta-
gasi, siis old mihel juo riemusamb miel. Ulge kihutandranda ta-
gasi ja siel siis rambind ja mies saand iilge kéade. Ulge pidi sin-
ne kohta tagasi tulema surema, kus aavada sat.

Kabeli kell lidnd siis kolmat kerda. Kura Juhancld aga ot-
tand sie idlge soit imu drd ja toutand, et endmb Llihd tdmd pilhd-

pdivdl dlgi vaanima.
ES KT 281, 54 =56 (1975).

4 harpuuni, hﬂlgeraua;
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38. Palvetund j&di pooleli

Kerra jidlle kui Maltsvet Tammistu Jiri peress omapalvetun-
di pididnd, oli piaaigu terve killd tddd kuuldamass. Tuid samal
ajal Roigu vana Suomest suola reisust. Vana tuld paadiga randa,
tikst aga pole joudand paati iiles vedddd, mend kodund abi etsimd.
Kodu old tihi, thtki inimese inge kussagil ndhd ole. Mend siis
naaburi peresse Jiurile, siel kaik inimesed kuoss Ja kuuldavad
Maltsvedi juttu. Mies kdrdtdnd uksevaheld: "Mes siin silmdd vie
kalkess ndgiddtte, tulga paremb ja avitaga suol kuo kanda!" Rah-
vas kohe piisti ja palvetund jadnd puolilla. Mendild avidettud suol

paadist kuo kanda. Siis tuldud tagasi japietud palvetundi edesi.

BS KT 281,58 =59 (1975,

39, Peigmees ei pddse pruudi juurde

Kdsmust tuld peigmies Tammistule pruudile kosi. Purje paa-
diga akkand tulema, jddnd juo peris ehtu pddle kut Juminda killd
kohta saand. Juminda kiild kohass on kaunis kaugal rannast suur
lait kivi. Pagu viega on kivi nadukane viest vdljdss, suure vie-
ga ummes, ei patista viest vdljd. Sedd kive nimideda Kura paeks.
Omad kalurid tiesid mergi jdrgi paest iemdle oida. Peigmies aga
soitand paadiga paele, ei saa endmb edest ega tagast, aer pohja
et uladu. Ninda istund kogu #8 paadiga pael. Vasta uomiku vast
akkand vesi tousema ja kergitdnd paadi lahti. Ninda saand ka

peigmies pruudi juure.
ES KT 281, 64 -65 (1975).
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40. Siin ma ripun ndnda kui kella kara

Uks Liesi mies ronind redeli (mp. retlime) mildde lakka, aga
parajastt laga luugist sise menness vierend redel (mp. retlt)
ald drd. Mies saand krabada kill luugi kiinnilksest kinni ja jddnd
rippuma. Mies iiddnd siis toistele: "Siin ma ribun ninda ku kel-

la kara, tuoga ruttu redel alal”

EB R 28 1 65 ( 1935

41. Silgusupp

Kiiu-Aabla kiildss Praaga talu old iiks jougas talu, aga ko-
le thnusad inimesed. Muud pole raatsitud siuid kui aeva silgu
suppti. Sendd siis lehmd kell ka tilksund: silgu suppt, silgu
suppt!

ES KT 281, 69 (1975).

42, Palju need pabulad siitia jOuavad

Uhel kaunis kehval mihel old palju lapsi. Toised akkand vii-
maks tohutama: "Mes neid lapsi nii palju muretsed, omal pole siiid
neile anda." Mies kohe vasta: "Palju nie pabulad siis ige siiiid

Joudavad!"
(Eelmine)

43. Kiill kuld hdbeda leiab

Uks Juminda kiild mies kiitdnd oma tdddrd: "Kiull kuld obeja
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loudab!" Kuld pole kiill nii pia miest ldidind, vast vanass iass
saand oige juodigu mihe. Viiumies old nit kange, et Llu¢nd did-.
pappa oige tihti uksest vdljd, etst siis vana mies, kust tdmaja
saad. Ise ohkand: "Ai saagelis, e? saa endmb oma kadukse allgz
idmaja."

ESTRE 2810712539 75)
44, Vankri ohkamine

Vanker onkind oma ohtupdivi. Esmaspidivd uomigul kui teumi-
hed moisa tidle menned, kidgisend puuassi vanker menness: "E7
tite, mes tehd, et tiie, mes tehd!" Laupdivd ehtul moisast ta-
gast tulless aga riemustand: "Kaik tehtud, kaik néhtiid, kaik teh-
tud, katk ndhtud!"

ES "RT 281,74 (1975)~
45. Ega lehm ise lakka pé&édse

Uks ranna mies old ninda laiskanahka ega ole viitsind kui-
gipalju suvel eind tehd. Toised mihed urjutand: "Kas nit vdhe-
sega otad lehmd iletalve?" Mies vastand: "No ega ta ise lakka
péidsel”

(Eelmine)

46 . Kartulid nagu rasvarullid

Peremes urjutand sulast siiémd ajal, kui sulane tahtund vdrs-

ke kardulielle void viel pddle panna;, et: "Oh sa raiskad viel
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void karduli pddle, et nie on ninda kui rasva rullid kohe."

RKLMTA35% 5 <139+ 01875)

47 . Raske elu

Kolm tiuddrd kdind merel kalu puidddmdss. Katge vanemb oh-
kand: "Elts on elmariss, Katri kouariss, mina vaene pian olema

vedukdiiess!”

KL NT 35Ky " 143 (98 75)

48, Rubla sOnatoomise eest

Ule saa aesta tagasti, kui kange tormiga Juminda randa ilks
Ruotsi parklaev "Auroora" Kaera kive otsa juost gja sinne otsa
sai, menned kaks Juminda miest, tiks ratsa, toine jala Kolga moi-
sa krahvile sana viemd, et laev rarinass. Jalamies old vali kéi-
md ja pa#d ldbi metsd eirgemaid teid miidde ja joudand palju en-
nemb ratsamihest moisa ja saand ka krahvi kddst sana tuomise
iest tasuks rubla raha. 0li jo vana tava, et kus moisa piiriss
laev randa sattus, kuulus kogu laev ja laeva last kohaligu moi-
sa omaks. Ja siis rupla old siis tasu sana tuomise iest. No sie
pant 8iis ka ige kaunis kiirestegi juo [hinema], vatta rupla olz

juo suur raha juo ennemdld.

ES-RT 281, 78 =797/ EXKI ML 35T, 145/=146(1975)
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49, Ema lohutus tiitrele

Uhel emidl old oige sanagas tiddr, ihtegil sana pole lahjaks
Jjdttdnd, ige olgu oma sana pddle luetud. Emd sits tridstind tii-
ddrd: "Ega sie lapse rammutuma séi ole, Kui ta Lleua jagamisel

iesgotgsass oli."” No kui vana jumal leugu jagas.

BECRT 280 ;7557 KL MB350 510407 =(1975) ..
50, Kartul on tiks kallis toit

Sie oli siis, kui viel Juminda kiildss kabel oli jaesimdsed
kardulid meie maale tuodi. Lugend Juminda kabelimies kabeli kans-
list: "Kardul onilks kallie toit, kallputrajess*,kﬂZZpatrajess,
kiull kalujega keitdjess, aga kaige paremb viel kui tilk piimd pdd-

tesaabt
BS KT281 584 (1975) .

51. Kolga krahv ja teopoiss

Minu vanaemd isa old vanembije kaasass Kolga moisass teul
karduli ottamise ajal. Poisikasel, siis vast kilmme-iihetoist aes-
tane, tuld kange janu. Poisikane mend moisa uonete ligiddlle, ehk
saab juua. Krahv jalutand ja ndhnd poissi. Kohe kdrdtdnd: "Poiss,
mes sa siin kolad!" Potsikane selitdnd ldbi nudu: "Tahtuks juua
saada, janu on." Krahv virutand piitsaga poissile iile turja ja
kdrdtdnd: "Sdh ma annan sulle juua, Kast siit mu silma ald!"

B8 KT 2815 80 (4978) o

R putru keetes;
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52. Tont silgukoorma otsas

Tappurlass Tenu old kova viinamies. Kui maal silku kaup-
lemass kdtind, juond piaaigu kogu kuorma maha, kuo pole palju
kerdu* middgi old tuua. Eks siis naine ottand Jarvass Kkdimise
oma uoleks. Kerra Jdllé pand ehtul silgukuorma valmis, et idsel
varakuld menemd saab. Eks kiild poissid olid saand naise vanu
riidi kdde, nie toppitud eini tdis ja pandud siis sie tdile top-
pitud tont vankrile silgu tintrije vahele istuma nagu olis Lii-
sa ise.

Litgsa tuld idsel uost ragendama ja ndhnd, mes kummidus
kuormass ja akkand siunama: "N&d& mes pergulised on tehnd, vaf
ndmdd pilkavad minu! Ma pian dddgd ise maal kdimid, muiduei saa
leivd raasu majasse."

ES KT 281, 86 =87 (1975).
53. Usin rdtsep

Enne kdined rdtsebdd kild kiildst ja pere perest ringi tildd
tegemdss. Sati ilhess peress tild valmis, ldks toise peresse. Eke
ithess peress old ehtust unine peremies, kes eitdndvarakuld ma-
gama. Aga rdtsep jdlle tahtund tidd tehd javuristand oma masi-
naga ommella. Peremihele sie pole mieldind, kielddnd rdtseppd:
"J4d omite rahul" Aga rdtsebdl tiudd palju ies uotamass, last ma-
sinaga tiudd edesi. Peremies kargand vuodest illes, ragendand
obuse vankri ede, taésind rdtsebd masina, tritkrauad ja muud ko-

lud vankrile, kdskind rdtsebd pdidle istuda ja soidutand rdtse-

*'palju kordi;
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bd toise kiildsse. Ise urand killdvahel suuieddnegd: "Kas ritsep-
pd kussagi ka tarvis on?" Rdtsep saand sen pddle pahaseks: "Si-
na urad, kas rdtseppd tarvis on; minul igdl puol tusd kuhjaga

ies uotamass." \
ES KT 281, 88 -89 (1975).

54, Millal rannamehe hobune sdita saab

Juminda mies sundind alade obust mddst alamenness soitama.

Ise kiitdnd: "Saab ka rannamihe obune vahest arva soital”

BES -KE281, 793 (1975) .

55. Tere vend!

Virve mihel old palgiveu talgud. 0ld talvine aig ja palgt
kuormijega tuldud idle Lohja jdrve. Nagu talguss kombeks, old ka
sedd kangemat (mp. kangemba) kraami peremihe puold ja ilke mies
jddnd peris tiumiks, et ole jaksand endmb edesi liikuda. Toised
mihed piddnd aru, mes tehd. Obustel juo muidugi tugevad kuormad
vedddd ja vat ta ka kuorma otsass seisub, langeb viel kondid pu-
ruks.

Uhel mihel tuld ud neu, tiemme tonti, kill siis i1se jalad
ala saab. Pere ouest saadud niidrild valge lina, uksmies temband
omale lina tile ja puukatigas kdde. Ninda akkand s8iis pimediguss
juobunne mihe puole menemd, ise tehnd puukaikaga niitdmise muo-
ti vehkimd. Juobunne mihe juure saajess aeva vehkind niitd. Mieg

vahtind ja siis tellimd alantliguld: "Tere vend, jddd viel sie
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kerd eluvaim sise!" Ja ise tehnd kiired jalad, et sais toiste
talguliste jdrel.
Perdst ehtu sudmd ajal rddkind oma onnedust: surm tuld ja
aeva vehkind vigastimmegd niitd. Tdmé kiisiind killl: "Sinder, mes
siin niiddd, ei siin ole eind ega dddld." Mitte sana pole lau-

sund, aeva vehkind tdmdst mildde menness.

ES KT 281, 94 ~95 (1975)

56 . Koer kellatornis

Loksa kabeli kelldmihel old kuer ja sie ké&ind igdl puol mi-
hega kaasass. Ku? mies mend pihdpdivd uomigul kabeli torni kel-
la ludmd, ronind ka kuer mihe kaasass treppijest iles. Mies
tehand torni luugid lahti, kuer ronind iiles torni luugi pddle ja
vahtind tse luugiaugust vdljd. Mies akkand kelld ludsmd gja kuzi
sie esimdne pauk kdiind, siilstdnd kuer luugist vdljd. Mies liudnd
kelld drd ja pddle kabelitienistust mend kuo. Kuer  old kodu
ouess, ise séljd pddl ja lakkund oma kébdalusi. Ninda tohterdand
oma kdppi ndddl pdivdd. Perdst sedd jucst ige peremihe kaasass,
aga kut ndhnd, et mies Kabelil puole mend, pole endmb kerdagi kaa-
sa mend.

ES KT 281,.96 =97 (1975) .

57. Mammi, tee uks lahti

Lesk mies mend leske naise juure ehale. Uks old kinni, lo-

» gistand ukse taga ja ise sanund: "Mammi, tie uks lahti, ma toin
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sulle kdrje mett ja kaige magusamma puu ounal!" Sen pddle olZ

kohe uks ruttu lahti tehtud.

BS KT:281,-98,,(1975) .

58. Karjapoiss kardab peksumasinat

Kolga-Aablast old poiss Kuussalu kandiss suvel karjapois-—
siks. Poiss kuuld, et peremies luband omale tulavaks aestaks pek-
sumasina osta. Sigisel, kui poiss kuo tagasi tuodi, rddkindpoiss
kodus: "Sinne peresse ma endmb tulavaks suveks tagasi ei léhe,
peremies lubas kohe peksu masina osta." Poiss kartis (mp. kart),

et saab jdrgmisel suvel Zhunuhtlust masina abil.

ES KT °281, 101 .(3975) -,

59. Kas on ka kannatlik

Ennemdld oli sedd Za77a kerimist oige.palju. Kill villase
Za77a, takkuse ja linase Za77a, 8118 viel verguparanuse ja tamp-
sa kerimine. Eks monikerd olled Zaqqa\vihid segamine ja sasiss,
kas paasma vai salgu la77ad katkend vai kudagi muud muoti sega-
mine mend. Kut titrigud kerijad olid, siis panid poissid Kkohe
stlmd pddle, messugune titrik kannatliguld sasiss Llanga arut,
sedd vois naiseks ottada. 0li aga Zaqqa kerija kdrsidu ja viha-

ga ratkus Za17ad katki, sest udd naist ei old luota.

ES.-KT. 281, 104 -~ 105 (1975} 5
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60. Karsked vennad

Enne kdiudi siit randujest Uhtjuss merel. Kevddel ja siigii—
sel, Kui siin oma rannass kalu et old, mendi Uhtjusse piitidi. Tap-
purla kiildst oli kaks venda Uhtjuss merel kdimdss. Samal ajal
old ka salaviina vedu kdiimdss. Viina sati kergel kddl kdde. Kutz
sii8 vennad puiust tagasti tuld, kisitidd: "No mittus kerda ka siel
vintis olite?"” Valter vastand: "Mina olin ilhe kerra, Leks ol%
kaks kerda." Valter old kogu stelolemise aja juobund, Leks pi-

ddnd tihe pdivd vahet.
ES KP 295 X.~2:41981)

61. Mis ta ikka vdtab teha

Minu isa kui viel elds, soit suvel laevass. Kahemastine
kaljas, nimegd "Luukas". Isa rddkind, kerra seilatud jdlle kus-
sagi Iiumaa kandiss paksu uduga. Tuuld old ka parasjagu. Mihed
rddkind kaptenile juba: "Kas vdhdnddme seili?"” Kapten vastand:
"Ah las ta l&hteb, mes ta siis ige ottab tehd!" Ega ole ottand-
ki palju aiga kui laeva pohja all old kova ragiﬁ. Mastid akkand
sdgdmd ja kahtapdidi vampuma. Laev madaligul kinni, ei edeei-
tagasi endmb menemist. Suuremb onnedus jddnd kill tulematta,
tuul rambind. Aga paar kolm pdivd tehtud kova tidd, ennegu lae-

va madaliguld lahti saand.

ES KT 295, 2 -3 (1981).
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62. Mis keiser s&6b?

Kaks vallasanti saand tie pddl kogu, istund maha ja arutand
oma elu ja olu. Viimaks kisitnd ks toiseld: "Ei tiie mes Kkeiser
ka joulu ehtul pidds siémd?” Arutand ige iht ja toist muoti.
Viimaks toine arvand: "No ei muud, kut selget sula void ja rii-
pdb rasva pddle.” Neie arvamise jdrel oli sie siis kaige paremb

toit jouluehtul.

RS RTT295 TS 08T ),

63. J8ululaupdevane kerisekergitamine

Kolga-Aablast Armd Juss old kova viina ottaja. Joululaup-
pdivdl old jidlle paras mies. Naine kraamind Ja puhastand tuad
puhtaks nindagu sedd suurteks piihijeks ige tehd. Ehtul siis val-
migtand toiste naistega Liest kabelil menemd. Juss old silmdd
jolliss asemel ja kielddnd naist: "Ard mervie kuhugi juoksu!" Nai-
ne tge mend kabelireisu. Tuld siis ehtul ilja pddle kuo tagasi.
Tuba tulless jo ukse pddl ehmatand drid: keriksekived permandul
laialla, tuba noge ja tahma tdis, Juss ise old nindagu tahma
tont, silmivalged védhd Zilund, riided noge ja tahma tdiis. Juss
oli akkand naise drd olemise ajal kerist kergitdmd. Sai seedd-
muoti naiet kiusada. Eks nai;el ole jatkund terve eaimine joulu-
pihd tuba pessd ja puhastada. Vuoderiided, mes noge ja tahmaga

kuose, eks neid saand viel mittu pdivd tagand jdrel arida.

ES KT 295, 7-8 (1981).,
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64. Kroonlinna mehed

Sest pidi olema kaugald iile saa aesta tagasi, kut iike Ruot-
st laev oli merel drd eksund Tallinna menness ja tuld Kolga la-
heet Tallinna etsimd. Eks Juminda niem ole samate pikk kui Rohu-
niem Tallinna lahess. Laev soitand aeva lahe pohja, Peddspd kii-
ldst miudde. Peddspd mihed olled merel verku laskemass. Laev tuld
paatije juure ja laevamihed akkand perimd, mes koht sie on ja
miks Tallinna et paista. Muidugi kielegd oldud dddss, Laevami-
hed rddkind ruotsi kield, meie mihed jédlle oma kield. Peddspd
mieste ulgass old mies, Kkes mgisasa olless mone sana saksa kield
tonkdnd, ka laeva kapten oskand saksa kield. Ka merekaart tuo-
dud meie miestele ndhd ja mihed siis ndiltdnd, kus laiv praigu on
Jja kus kandiss jdlle Tallinn. Siis vast saaned laevamihed otsa
pddle, kus asuvad.

Perdst sedd lugu nauranned toise kild mihed peddspdsi:
"Kruoniti linnamiesteks!"”  Perdstpuole Llihendettud sedd nime
rahvasuuss suuperdsemdks ja viel praigugt tiedd Peddspé mihi
Kruonlinna miesteks.

ES WL 295 1D ~12°(198%) %
65. Kodus seitse kasukat

Rannamies olil reisuss kdiless vintis pddgd riel magama jddnd,
kilm ottand drd. Natisele rddgitud kodu: "Mihe killméds tiele drd."
Naine pand sedd juttu tihjdks: "Kus tdmd sai eiis drd kilmddd,

tdmdl jo kodu varnass seitse kasukal"
BS KT 295, 21 “«(1981)<
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66. Kaks Keri vahet neh

Oldud jidlle Malusiss merel? Mihi old latald kuoes, kill
Kolga randlasi, saitemihi Kaberniemest ja Pranplist. Pravli mies
tahtund Peddspd miest pilkada. Uileti juo Pedédspd mihi Kruonlin-
na miesteks. Sendd siis Kkilsiind Peddspd mihe kddst: "Paalju siinne
Kruoonlinna ka maad uoon?"™* Peddspd mies et ole ka kade old,
andand kohe vasta: "Kaaks Kieeri vaahet nieeh!"” Sest avitand,
Praqli mies vihastund, pole endmb sana Peddspd mihega rddkind.

Vanasti old Pr;7li miestel kombeks mere pddl kaugust méd-
rddd Pranli ja Keri saare vahe [xavau]. Kui Prayli mies ut-
tel meski kauguseks: "Kuoolm Kieeri vaahet,” siis olt kaugus 18
virsta, Pr:?lf Ja Keri saare vahe old kuus virsta. Peddspd mies

dttel creti, Malusist Peddspile oli 12 virsta.

ES-RE 295522~ 23" (198%1) .

67. Hiline heinategu

Kitu-Aabla kildss eldnd vai oigemini tuldsiie éldmd kusta-
g1 Kuussalu kandist [iks Ants]. Sie mies old naisegamolemad nin-
dagu tiihe vitsaga luddid, peris latskad. Oma koha tidd pele nie
millaski toistega seltsiss alustand ega ka lobetand. Vast siis
oma tidd alustettud kui juo toised omal lobedid. Eindtildd alus-
tettud vast septembriss. Mies ise kiitdnd: "Ein on Korre otsass
Juba kuinud, niidd maha ja korja kohe kogu. Pole tarvis karuta-

mist ega kuivatamist.”
ES KT 295, 25 (1981).

* Malusi saare juures kalastamas;'m* vanale Prangli murrakule
oli iseloomulik s8na esimese silbi t4#ish&iliku venitamine,
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68. Silmanurkadest tilgub rasva

Tappurla naine tehnd viel eind novembri kuuss. Vati nii L
Ja endmb sie ein middgi vddrt ole, paljas vana puitund rédu,pa—
ras aluspanuks luomijele. Talvel siis kiisititiid natse kddst: "Kas
luomad ka sdid sedd eind, mes nii ilja tegid?" Naine vastand:

"Luomad sudvdd ja silménurkijest tilkub rasva."

BS KI - Z95,.-27 (1981) <

69. Minagi olen temale prddnikuid ostnud

Tammistu kildss pietud pulmi. Peigmies old temdld kolma-
nest-neljdnest kiildst perit. Oma kild poissid olled jdlle kade-
Jjad ja pahased, et nindasugune tore tiitrik omakiildst vdljdvifd.
Vahitud siis iemald rinnulla aja nojal sedd pulmatralli pddld ja
stunatud tdtriku: "Ndd mes tigi tegi, meid pidi uonuks, aga vie-
ra minele Llihteb killl." Uks nuormies ohkand senpddle: "Ka mina-
gt olen tdmdle pr&dniku o8tl"”

ES KT 295, .28 ~29:(1981) .

70. Leivategu laevas

Omal ajal, kui siitkandi jouded mihed laevuje pddl soidid,
kerra olled mihed Kdsmil mieste laevass. 0ld kolmemastine, "Sal-
me"” nimi. Inglismaald mendud iile Atlandi Amierika. Atlandil tuld
laevass kdde leivapuudus. Inglismaald kaasa uetud leib loppend

otsa. Jahu old kiill laeva varutud, ega avida muud kui leivdtegu
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sddde. Oiget leivdastja laevass pole old. Astjaks uétud tithjdks
sdand viinaankur, pohjus lidddud otsast drd Jja asti messugune.
Liesild Oja Kusti ottand siis leivdteu oma uoleks. Leivdd saa-
dud peris sddlised. Aga igdiiks, kes leibd siidnd, ottand mihel
laulu lahti ja ninda juhtund kaigiga, tihel rohkemb{ toigel vd-
hemb laulu. Perdst saadud kill aru, minnes viga. Tammine ankur
#

ans viel ninda palju voima vdljd, et pantimihed udikasse. Toi-

se kolmane leivateu ajal ei ole endmb sedd nalja old.

ESERT=2095 5 3= 32 (198 1),
71. Vaskuss

Ennevanast oli vaskuss uold: "Olis mul silmdd péddss olema,
siis Kirgu kellad ldis ilhikse Kerda pdivdss." Ei tiie miqve pe-
rdst vanad inimesed uskustd, et vaskuss on kaige kihvtisemb ja

pime, ei ole silmi pddss.

ES KD -295%,. °383:(1981):
72. Klimbisupp

Vai sits klimbisupp igapdivdne toit oli. Sedd tehti oige ar-
va, pihdpdival vai siis suurtel pihijel. Lapsed ajasid neid [klim-
pe] taga ikstoise voidu, ninda kaua kutviimaks vanembijeld riiel-
ld satd. Kerra old emd oma pojaga kussagi vieraks. Kiildlistele
tehtud siis ka vierastoitu - klimbisuppi. Suémd ajal emd idld po-
Jale: "Indi, sid niild klimpi, klimpi niid on!"

BSHKT 2956 S8520198 1)«

X i
andls;
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73. Kiilakarjane valib toitu

Virve killd karjane oli mend suve juoksul ninda saksaks, et
ole endmb kaik pere puold annetud tordud keZband.sﬁaﬁ. Karjane
gati ilhess peress niimittu pdivd jdrjest siid, mittu luoma perest
karja ulgass kdvi. Ka kerraline pidi nii mittu pdivd karjatsel
abiks olema, palju perest luomi karjass kdvz. Karjaneans*.nais—
tele kohe kdsd kdde: "Piimd ega klimbi suppi drgd tehkd, mina
sedd et tahu!' Igd pere pﬁﬁsx* karjatsele jo paremine ka suid
anda, et nurina et tulis. Sai aga siigiise puole karjass kdimise
atg ldbi, akkas karjanrne kdéimd piim&mannergndbiss*** killdss rin-
gt, kust sats tilga piimd vail muud sidddvd kraami. ET siis old
endmb toitu valida, onn viel, kut kennegt middgt kdde ans. Vana-
sana Htleb ka: sandist saab saksa iisnd kergesti, aga saksast san-

ti on jo raske saada.
LS KD 20565036 =37 (1987 ).

74. Kriuksuga saapad

Vanasti olled kangesti muess kriuksuga saapad Jja kiqqed,
mes kdimisel tidsti kriuksusid. Kui kiildkingseppd lasti saapa vat
kingi tehd, oli annetud kohe tellimine sise — olgu kriuksuga
Kingsepp siis perind: "Mitma kobiga iest kriuksu panen?"” Lastud
siis viie ja kimme kobiga Zest Kkriuksu panna, moni viel rohkemb-
ki, kuda kenegi rahakott kannat. Kingsepp siis pand saapa tekess
saapa talla ja pintsuli vahele kasetohu ribad, monele vdhemb,

toisele rohkemb, kuda kenegi suov oli. Perdstpuole jélle et ole

¥ andis; **puﬁdis; ***népus;
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sallitud kriuksuga kingi. Kene kiqqedvieljuhtusidjalasskriuk-

suma, kohe pilgatud: "Sinu ki?qed onvelga ostetud, et oigavad."

ES KT 295,-:39.(1981).

75. Kui perekonnanimesid pandi

Omal ajal kui moisass inimestele perekonna- vai liiganime-
871 moisnigu puold anneti, jddnd iks Aabla mies moisa menuga il-
Jjaks. Parun pahandand mihega: "Miks Zljaks jaid?" Mies tellimd:
"Tulin kiill ninda, et piiksid loksusid." Moisnik pandki mihele
nimeks Lokspiiks. Iljemb sie nimi muudeti vdhd paremaks, nimelt
Lokpik.

ES" K 295 » 404 (1981 ) .

76 . Laste nimed

Liest kiild abielurahval old moned aestad enne vahet, kui
esimidne laps sindiis. #imeks pandud siis lapsele Ilja. Laps jdt
iljaks tulema. Perdst sindiind poig, nimeks pandud Vieliks. Rch-
vas jdlle omakerda rdadkind: "Viel iiks tuli!"” Kolmanda Llapsele
pandud nimeks Jutta. Ranvas jdlle omakerda: "Kohe juda taga!"
Viel neljdski laps tuld, nimeks pandud Minda. Rahvasuu jidlle ta-
gand jdrel naurand: " Monda viel!" Vai sa rahvasuud sulgeda jouad,
ks louddb tiht aaki, toine jdlle toist, kust saab kinni akkada.
Aga sen pddle jddnd laste tulemine toppama, avit juba. Mene tiie,

mes viel rahvas olis viljd medeld.
ES KT 295, 45 -46 (1981).
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77. Suur kaasavara

Tappurlass eldnd vanatudrik, kes pidi kupparimuori ammeti,
kédvt inimestel paha verd vdlfd laskemass, kuppimass. Tdmd emd
old enne sen tiud meister ja sedd ka tiittdrele obetand. Eks vii-
maks'mend rahvasuuss kumu lahti, vanatiidrigul on kaasavaraks tuop
kulda jq kuppusarved. Kuppusarved olid, sie oli tosi, aga kudas
sen tuobi kullaga lugu oli, kes sedd oteti tiesildlld. Eks moned
rublad voind kulda olla endist jagu, aga tuobi tdilt, raske us-
kuda! Kui middgi rahvasuhu joudab, Llisab igaiiks oma puold puol

Juure.
ES KT 295, 48 (1981).

78. .Suur :tursk

1938-ndast aestast 1943-nda aestani olid siin suured turska
saagid. Kill neid piilieti ongijega sulast viest ja talvel jidald,
igdld puold netid saadi. Kill madalast viest ranna ddrest ja kau—
gemald; tund paar iiles meresse soitajess. Suvisel ajal ruogiti
neid siin rannass, talvel luobiti suurte unniku lageja taeva ala,
nindagu puu alud toised. Sield siis viis—kuus autut neid linna
veddsid. Aga unnik ei tahtund vdhineda sugugi. Merest tuodi neid
maale rohkemb kui &drd joueti vedddd. Tammistuld Otsa Taali kii-
tédnd kiildnaistele: "Meie Kaarel sat kohe ninda suure turska, et
pddst sai kohe kuera putka, kus Kkuer voib siess magada." Kuue-
seitsmd kilusi oli kiull tihtilugu javahel arva oli ka moni mies
saand kiimme kiluse turska kdde. Vaevalt nilid kueraputkat neist

sendd sat.
ES KT 295, 49 -50 (1981).
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79. Kukulind tuuravarre otsas

Vanad mihed rddkisid, et neie nuoress polvess old vahel
oige kovad talved. Meri old iile seljd iuleni Jddss. Iseki monel
talvel kdidid uostega jdddd miudde Suomess suola tuomass. Kerraold
jdlle kova pakkane kogu talve. Jdd old kaua viel kevdde otsass
ninda tugev, et kdidiud uostega Maluauass* verkujega jdd all ki-
lu ptidddmdss. 0ld jo matkuu kdsil, aga jdd kannatand viel pddl
katid. Uhel mihel old tuur pistil jddsse Lliuddiid. Kerraga lenddnd
kuukulind tuura varre otsa ja akkand Kuukuma. Saand oma kuuku-
mise kuukutud, lenddnd ranna puole menemd.

ES KT 295, 53 =54 (1981).

0. Ldhenahast tossud

Tappurlast XKannu Valts old alade kange mies toiei oma sanu—
'Jega tembamass. Kes vdihidgi pohjust ans*fseddpilkas. Ko oma ven-
nalegi? et ole armu andand. Kerra Valts old rannass verku kives-
tdmédss, omal arkijeni kummikud jalass. Ndhnd, et vend Leks tuld
ka randa, lihiikdsed nahksddrikud jalass. Valts kiitand sen pdd-
le: "Nid Leksil on kohe lohenahast tossud jalass." Leks old vdi-
kdne Llohepitii mies ja ka kehvemb mies oma vennast. Valts tse old
kova aqqerjapﬁa mies, mipnegd ige rohkemb tienis. Toised mihed
ige uotand, mes Leks vastab, aga seddkerda jattdnd vastamise vel-
ga. Leks old muidu ka iisnd sanagas mies, vastust lahjaks ninda
kergesti ei ole jdttdnd. Vahel andand ninda Kopsaku sanu, ole

mies ja maiguda suud sen pddle. ES KT 295, 112 - 113 (1981).

* *k
Maluaud 'sligav koht meres Malusi saarte ldhedal'jy andis;
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81. Tule ka meeste poole peale

Kevadisel ajal pikkutanned Tappurla mihed rannass kalda vie-
russ pdivdrinnass maa pddl ja aetud omavahel juttu. Kannu Valts
rimutand toistest iemdl dksipdini. Toise kild mies tuld ka Tap-
purla mieste juure. Valts ndhnd sen, kohe kutsuma: "No tule sits
ka mieste puole pddle!" Nindagu toised kiildmihed ei olis mihed

ollagi, tdmd idksi sie peris mies olemass.

BSoRIES285 w1 Se=id das( 19 8105

82. Ei pddse enam kiilast vdlja

Kui Tappurla mihed akkasid omale autusi ostama ja neiega
ringi soitama, arutand Kannu Valts: "Kildvahel endmb minusugusel
mihel liikumise ruumi ei ole, piddb ldbi metsd siht sise ajama

suure tieni. Mutdu endmb kiildst vdljd et pddse.”

ES“KT 29575 114 {1981},

83. Kass peseb silmi

Enne vahiti sedd alade, kui kass pesi istujess Kdbdgd oma

sitlmi — kennegi vieras tuleb meile. Kui aga kass koukas kda-
bdgd oige kaugald kukla tagand — tuleb oige kaugald vieras ko-
he. Pest aga kass kiililld olless oma silmi — oige latsk vieras

on tulemass.

B8 RT295, 118 (198%) .,
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84, Virve varesed ja Juminda hundid

Siigilsel, kut Virve meress algas kilupiiid, Llanges sinne ka
toist Kkiild mihi piuiddi. Liesild, Tammistuld, Jumindald Jja Tap-
purlast oli neid siel kuoss. Fivoe wthad jélle toisi mihi oma
meresse piiddi et saldind. Virve mies oli vihane: "Miks tulete
site meie ede tillilks puudi. Ise saate aesta ldbi kovasti kalu.
Kui mei siin kerra aestass ka raasukase rohkemb saamme, olede ko-
he kaulass. Mei ei tule millaski teie meresse." Juminda miesiit-
tel: "Ega varestel raukujell ole middgi nokka otta, saavad siis
undi stlmdmunigi nokkida, muidu jddte juo peris ndlgdal"

Virve mihi iileti varesteks ja Juminda mihi jdlle untijeks.
Szndd sai Juminda mies Virve miest pilkada, Virve mihed jo va-
rekse nime ei saldind. Vanuje mieste kuulless ei tohtind iseki
varekée nime udélld, pidi ttlemd kesdlind. Juminda mihed jdlle
undi nime pahaks et pand, naureti pddlegi jaiusldi: "Vana unt on

kaval luom!"
e T 2905 126 ~"1 22 (1981),

85. Maa ja rand

Noh ennemdld kui siel lieriss oldi, siisnie maa poissid ja
tiutrigud panned ige neid rantlasi ige nindaalatuulisteks ja vi-
letsdks, ige tdgdtud neid, et silgusildjdd olete. Noo egd rant-
lased jidlle #sld vasta: "No mei siudme ige vdrski silku, aga tei

gidte neid abu silku, et tet olete nie abu silgu sisjad!"

RKT -ME=377 36:-(1978).
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86 . Pikk kroonuteenistus

Kuussalus old jdlle uks juhus nindasugune, et noh kaks venda
old. Vanemb vend jdi koha piéle, aga nuoremb vend oli uetud siis
kruonusse. Ja siis oli jdlle old kakskimend viis aestat drd ja
8118 ihekerra siel peresse tuld siis iks, sinel seljdss Ja
kott... Stie old just joululaupa ehtu, tuld sinne peresse ja vis-
kand siell oma kodi sinne nurka, istund pingi pddle, et ole me-
ddgi radkind ja. Pererahvas siis menned siel kampris sidned ja,
et ole kutsutud siis tddd siudmd ka sinne egd. Ja viimaks agetud
rddkimd, et: "Kuule et, kallis joululaupa ehtu onja, et mei ige
keddgi vierast omale siie Udmajale et tahu jdttd, et mene vahi,
ehk saad kustagi toisest perest!"”

No siig akkand rddkimd: "Kas tei siis minu et tunne, et ma
olen juo siit perest.” Ja oma nime idld ja. No siis vast agetud
arvama, noh old kakskimend viis aestat ka kruonut tienind. Aga
sii8 s8ie, tdmd ottand enne kruonu menemist omale juo naise. Ni7i
et sie vanemb vend ottand siis selle (mp. sen) natise omale ja
eldndki ja. Wii et jdi siis sinne kill tidtegijaks, aga oma en-
dist naist endmb tagasi ei saand, sel olid juo lapsed jo. No ka-
hekimme viie aesta juoksul juhtub juo kaiki. Aga ennemdld ei ole
tunnetud drd, noh, ilks abemik tuleb sulle tuba jasinel seljdss.

KKI MT 437, 42 -43 (1982).
87. Talvine Malusi reis

Kolga-Aabla mihed olidki juo Malusiss kdvijdd just. Namdd

olid juo ndddl aiga eldsid kohe siel. Pihd louna ajal mendi ja
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lauppddvd (mp.~pdivd) uomigu jdlle siis vai keskuomigu ajal tul-
di jidlle siis steld drd. Siis sie lauppdivd juo oldz [koduél Ja
pihdll jdlle uuesti toitu kaasa jamendi jdlle sinne siis piiidi.

Noh siigiise tuld juo, siin rannass kalu ei ole old ja sue
talv old, siin kolmekuninga ajal. "o ldhme oige tiemme Malu-
siss pruovi, et enku on siel vahel rohkemb ja rannast <emdll
Jjuo, ulgu, kaugemall." No mendudki kolmekuninga ehtu siis sinne
Malusi ja, kolme keste, kaks miest ja tlks naine siis.

Lastud vergud mere ja uomigu noh - - - . [No nédmdd ei ak-'
kandki viel siis drd tulema kohe kui said vergud lahti vat uomi-
gu siel, et tiemme toise lasu viel siis, et kalu on ja. 0t tuld
torm ida pohjast ja kaks vai kolm pdivd, mes oli s8iis tormind.
Nch netl uetud ainuld paarike kolmeks pdivdks siel toit Kkaasa
sinne ja. No tuld juo toidunappus. Vot siis jddnd, torm rambind
kiill, aga jddnd‘vagaseks, totse-kolmanne vai neljinne pdivd uomz—
gu, siis old nddding pddl, jdlle tulemist kuhugt.

Woh, siis toit loppend otsa, siis oli kalu oli, sedd olz
keidetud ja siis oli kilpsenddttud vardass siel pliidi all ja. A
no kaua sa ige neid palja kalu ka siudd, leib otsass. No kustagi
saunanurgast, vaata sitell oli juo neid, kaheksatoist sauna vai
noh vdikdd onnid, saunaks udldi meil giin neid. Pliit oli siess
ja, ja siis, kus said udd alla. Uhest saunanurgast létietud siis
puol dmpri vai, karduli. No nie old siis Juo kull kﬂlmdnd, aga
nuo nie menned ige kostiks tdiesti. Ja ja, noh suol loppend ka
viimaks otsa, ei ole suola, magejad, kudass sa sudd neid mage,t
kalu. .

Nooh uodetud siis, ehk l&hdb (mp. ldhteb) siis jéd tugevam-—

maks, et saab ehk drd tulla jalksi, ille j&d. No vot, jad mendk<,
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kdﬁdﬁdlige Jjddl pruovimase kohe jdd tugevust ja. No et akkame
menemd! Ei ks mies, et tdmd et julge tulla, et vajub viimaks
sise viell ja. "No jdd& sa siie siis et, me ldhme kahegeste!" Ei
tdmd ukst jdlle saarele ka et jdd, jdlle arg mies old, kartand.
No mes me tiemme siis! No Kusti siis ise, 8ie Kkes mulle rddkis,
no tdmd usld, et: "Mind ldhdn siis iksi, et jddgd tei siis sen
Lieniga sinne kahegeste ja, et ma ldhdn, tuon siis kodund toitu
da." No tuldki, kova jdd old, potkaga mend jdlle siis tagast,
ottand toidukraamti kaasa ehtu ja.

Sii8 et ole ehtu drd tuld, vat siis tuld torm, lohkund jdd
drd. "Nooh paneme kohe niitld paadiga menemd.)!” Toisel vai kolman—
nel pdivdl siis sield. No tuldud, aga siis puol virsta old ige
rannast viel sedd jddd, no mes oli viel sitis drdviemdtd vai Loh-
kumatta. No siis kdlémihed tulled jdlle stis vasta Ja tiritud
paat siis sinne jdd pddle ja, vietud siis nahalasa sinne randa.

Et ninda loppes sie talvine Malusi reis siis.

KKI MT- 437, 55~ 58 (1982).

88. Kalavasi kivi

Juminda maa taga meress on Kalavasi kivi. O0ld juo vanast
ﬂdsf ajast ige sie, ud kalapdi koht. @alé]kudu old: Just ‘stel;
kdiund ige siel randa ja siel puietid siis ja. Ja noh olled ka
jdlle siel kaks ode ja, ja noh iiks killdmies s8iis, kolme keste
8iell ja. No ka juhtund, menned ka vist vdhd litga ligiddld
sield, pddlttuule midde ja ndd ka vei kive otsa ja kummus siel

drd ja, kaik kolmegeste meresse. Aga tiks natsterahvas eiis vajus
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drd, kahte oli jouetud ige pddstd. Toised paadid, mes ligemdll
olid, nied siis pddstid drd, aga enne olivajunﬁ sie tiks naiste-
rahvas siis sield drd, tiks ode, enne kui juure saadt.
Kive nimi jaa oli, no Kalavasti noh, kalavesi vai Kalavast,
aga ia (mp. #d) kala koht oli, ia kalavest.

KKI MT 437, 64 -65 (1982).

89. Kalender segamini

#o ste olt stiell Kuussalu kandist, ma,i tia (mp. tiie),
kas sield Mdhustest vat kus sie oli old siel metsd siess iiks ilk-
stk pere ja. Nohrnagu enne siis vanad inimesed kahegeste elanned
stel. Ja niiid mend sie kalentri asi segdmine pdivdd, mes pdivad
on. Noh mihel tuld tubakandlg, ei ole tubaka, et ldhdn Kuussa-
lust siis tubaka ostama ja. Ragendand obuse ede ja soitand Kuus-
salu. Kaik pueuksed kinni. Mittu puodi oli, kolm puodi vist ol<z
ennemdld siel. Mend siis kloppind tihele ukse pdidle ja saand si@s
sise. "Mes pagana asi sie on, et miks siis pued kinni piate td-
nd?" - "No metl juo joulu esimene piihd, kes siis puodi lahti pi-
dab!" Oh, ei mies ole kudagi tahtund uskuda. Noh, kui te,s muud
kaupa mu}levi anna, andaga 8iis tubakagi vdhdmdld, et drd kill

et taba, aga piinab, tubakandlg."
KRE-MT 48745 “F2 = 7351982}

90. Siil vdrgus

Kdvin Lies? pritsaalass siel merel, noh nagu enne siel sai

kaidid ja. Ja noo, stel ol iiks endine suitsu kuur oli siel lah-
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ti ja sis sai verku ige pietud siel varju allvihma iest ja pdi-
vdpaistest. Ja ja siel panin arvergud sinne rippuma seind pddle
ja toisel pdivdl ldhdn randa, siil verguss. No aga mul ez oldkz
[vargud] periseld niid va;ta maad. No siel paljas maa oli all
kill, vasta maad vergud, aga mina arvan killl, et kildp nie pii-
rivalved ige sedd tegid, et ndgevdd, mes siil verguss tegeb. Neid
olit vahel kuus-seitse 8itli oli ehtu, tuli sinne kala puoliku
suomd kivije vahel, no mes vergupddstdmisegd varisesid sinne. Ja
kes neid pdid ja puoliku iltse korjaski, nie jdid kaik siilije
uoleks.

Jaa ja no mul kiilll oli tegemist. Ta on juo piikiline, sa_i
saa kudagi tddéd arutada siel, rabab juo ka viel oieti. Noma te-
gin ige tikk tidd, eks siell tuli ige verku lohkuda ja silmi pu-

ruks tehd, enne ku sai toise sield vergust lahtzi.

KKI MT 437, 73 —"74 (1982),

91. Kass vdrgus

Virve mies tuli meile, oligi td sugulane ja dmmd uemies ja.
Meil siin, oma rannass siel olid, kdvid merell ja, Jja pddstett
verku ja, ja saadi vergud lahti ja juo nagiti drd ja. Ja kass
tuli ka jdlle sinne randa, no taht ka vidrsket saada Jja. Virve
mies ott kassi kaentla ja viskas sinne dergu linasse sinne, noh
nakkije pddile, et nooh ndgitb ka, mes kass verguss tegeb.

Sa lugu, kus kass akkas rabama ja. Noh siis toised utlid

ka, et no kui sa sinne vigkasid, <se niid pddstdd ka sen lahti

87i8. Kass Kkinsis kiinsimise viisi sedd miest ja kadd verised ja.
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Ja ige viimaks mihel tuli juo nutt kurku kohe. ET saa kassi ver-
gust lahti. No viimaks ige vist kohe osa leigati juo vdljd ko-

he.
KKTI-MP=437. 75 (1982) .

92, Juhtum Kopenhaageni sadamakail

Kabernieme mies rddkis, no nad kdvid siel Ruotsi Jja Taani
vahet ja iihekerra jdlle Koppenaageni.sadamasse mend ja kova tuul
old, nit et purjet et ole saand nditd, mutku ainuld liiver old
8t1s, et sat ruuli pidddd. Ja menned ja noo, ilusti said oma muu-
list vat stield sadamamuulist sise kiill aga, vattavasta kaidmend
kohe juost keulapdidi. Jaa ja noh pikk kliiverpuom juo, ja tos-
tand kohe sen sadamaputika tiles kohe ja viend toise kohta uobiss,
Noo ega pandud ka #d trahv ka, et tuhat kruoni maksada kohe kah-\
Jutasu noh. Kapten tdiidib maksada, et ldhdb (mp. ldhteb) koh-
tusse, panna viel rohkemb sulle kraesse, vieras riik, ega medd-

gi tehd ole.
KKI MT 437, 82 -83 (1982).

93. Laulutegija Kabaku Kaarel

Endisest Kolga vallast Sigula kiildst oli sie mies perit,
Kabaku oli selle pere nimi ja. Ja sie oli siig, kdvi siin valla
uonesi [}uhastamas], kuolimajad ja wvaliamajad ja. Noh siin Kol-
ga vallaski oli juo mittu kuolimaja. Jaa ja pued ja. Ja eks sie
k&vi peretes ka, kes lasi siis korssna pihkidd ja kerist kergi-

tddd ga, ja stis jidlle neid kullakamprisi puhastada ja. Ja sie
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oli kova laulumies. Kelle tahid siis vai, noh, enne kisiis jidrel,
noh mes sie inimene ige tegi ja kudas elds ja. Agasiie stel tu-
11 ka kolm-neli salmi kohe, kut sai tiedd, mes... Ja nopalju ta
tuns* Juo 811t inimesti ka 8iin kohe. Aga kova laulumies Jja
sii8, korssna otsass ka siel, kasvat tiritamme ja kdtte pddl ko-
he siel, jalad tilevidll, et irm oli vahtida kohe.

Kabaku, et siel vist oli old kdérts ja sellest (mp. sest)
oli ste nimi tuld. A< mul selit. Mei kdvimme just sield, Kut
Jdrvass (mp. Jarvass) kdvimme, 8ii8 ldksime sield miidde. Ma tiien

kiill sedd Kabaku peret Sigula kiildss, endisess Kolga vallass.

KKL MT 437, 99 - 100 (1982) .

94, Kuusalu tohter ja kingsepp

Kuussaluss old tohter, kes ale‘kolmekamme aesta -stel ini-
mesi tohterdand. Tdmd old ka vdljdoppind ambatohter. Ambad tem-
band ninda osavasti vdljd, pole arugti saand, millas ambast ilma
Jjdid. Koppelil old kombeks igdilhele pdile amba védljdtembamist
viiskimmend grammi viina anda suu puhastamiseks.

Kuussalu kingsepp, suur viinanend, kasutand sedd jidlle oma
kasuks, kui otge viinandlg oli ja omal raha viinaostuks puudus.
Last sitis oma katkisi amba vidljd tembada. Eks tohter saand sest
vigurist aru (mp. arvu). Ndhnd, kui kingsepp verdvist sise tuld,
pand oma ta77id kddperdst akkama. Kingsepp tuld ja tellind jdl-
le oma katkine ammas viljd tembada. Tohter kédstmihe tuolile is-

tuda ja suu lahti tehd. Ise krahmand taqqid kdde ja kohe terve

*tundis;
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ammas mihel suust vdljd. Mies kargand tuolild illes ja kdrdtind:
"Mes sa kurat niild mu terve ambaga tegid, tirisid senvdljd?" Ei
mies ole endmb viinandljdss tohtri juure tuld, ndgi drd, et tddd
ige temmati ald. 7

Kerra old kingsepp aige, last tohtri kutsuda enddst vahti-
ma. Tohter tuld atge juure, kobutand ja kuuldand miheiile ja iim-
ber drd ja sitis #dld: "Jaa, ast on peris tosine kohe, lase kii-
remdss kerrass testament drd tehd!'" Mies podend mone aja ja saand
sendd terveks.

Juhtund, et Koppel jdidnd ise aigeks. Eks kingsepp oli ro-
nind 8iig tohtri tua akkuna kohta aia pddle, ise urand: "Kas tes~
tament on juo sul valmis tehtud, ei su kauaks endmb ole!" Mi-
hed, kes sedd lugu pddld ndgid, naurand perdst, nindagu Kkuuku-

lind zZetund aia pddl ja urand tohtrile.

ES KT 298; 94 =96 (1982) .,

95. Poisid jdid pussi ihuma

Ennemdld, kut siiﬁ Liestl seltsimajass pidusi pieti, olz
mieste vahel alade kina. 0li middgi omavahelist titlemist vaias—
Ja klaarida, ega sedd siis unestettud nindasama. Pddle pudeli
kergitdmist oli kuraasi rohkemb ja pidujel et oldud millaski sel-
ge pddgd. Salaviina oli liikel, igdss killdss olid salakortsid,
kust sedd saada vois. Omavahelised nagelemised juhtusid ige pi-
du loppu puole. Tantsuimulised tantsisid, riiuimulised klaari-
sid oma asju nurga taga. 0li ud, kui asi loppes palja kdtte ja

rusikuje abil, aga oige tihti ueti terdriist taskust.
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Pidupdivdl oli iheld poiste emdld Kkilsiitild: "Kas teie pois—
sid ka pidule ldhtevdd?" Emd vastand: '"Poissid jdid jo pusst

2humal” -

ES KT 298, 102 - 103 (1982).

96. U6sel 18i kdvasti vilku

Liesild Kala Ruops tuli uomigul randa, et verku mennd vdl-
Jjéd tuoma. Rannass ridkis toistele miestele: "Kill ténd iUbse 1871
kovasti vdlki Jaaguri pucl!" Kaik jdid sedd juttu kuuldama: "Mes
Jjuttu sa rdidgid, terve Ud oli selge taevas, pilve raasu kussagil
puol, ndgid uness vdlgulidmist!" Ruops tuendd‘ige pddle: "valki
161!" Keski tdmd juttu ei uskund, tithi lori. Ruops selit siis
viimaks, tdmd saand Ka perdst iseki aru (mp. arvu), et Jaaguri
Kaarli paljas pddlagi oli elenend, kut Kaarel vehkind #i¥sel eind
niitd. Kaarel kuuZ**'ise ka sedd juttu pddld ja akkas siunama:
"Mes sa perdindiis lorised, su oma pddlagi on sama paljas kut

mulgz!”

ES KT 298, 135 «136° (1982).,

97. Vdsinud peigmees

Virve mies rddkis, tdmdl old Tappurlass pruut tieduksill.
Kaiind ige ehtutell pruudi puol, kui vdhdgi kodund mahti oli. Olz
eindatg, pdivdl saand kovasti eindgd mdssdtid. 0ld kill vdsind,
aga plaan ige pruudi puole mennd. Mend 8iis otsemba tied eind-

maist labi. Uhest mulgust ile ronijess jddnd vdhdkdseks mulgu

* * %
tdendas; kuulis;
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pddle itetuma ja unerammestus tuld pdidle. Kui erkand, oidand ise
mulgu paaristeivdste iumberd kinni. Uness ndhnd aga, otdand pruu-—
di imberd kinni ja kallistand sedd. Erkajess ka parajasti pdzv
toust, Kkus sa endmb jouad pruudi juure mennd. Kitresti Kkuo ta-
gast, eindkaarele vehkimd.

ES KT 298, 155 (1982} %

98. Suitsunoot ja vorstipainupakk

Vanel juhtus, et ahjukﬁdu* vat sitte vdljd veddmise ajal
tult tuba suitsu tdis. Taheti siis lapsi narritada, #déldi: "Me-
ne juokse naaburiperesse ja telli lainuks neild suitsunuota, et
saamme tua suitsust puhtaks!" FEks lapsed siis ruttu mend. Toi-
sess peress saadi Kiill aru (mp. arvu), et laste narritamine.
Siiski annetud laste kdde moni rebal kott wvai vanad piiksiid vai
vana vergulina tikk. Kuda sa lapsi ige tihj&ld tagasi saadad.
Kodu old jdlle nalja ja nauru, kui lapsed oma lainatud kompsugq
tagasi tuiid. Mene jidlle tuodud kompsu tagasi viemd. Kes Kerrq
sedd latnureisu oli ldbi tehnd, toist Kerda endmb ei last enddst
ald vedddd.

Piihije iel, Kkui kodu vorsti tehti, saadetud monelpuol lap-
st killdst vorsti paitnupakku lainama. Eks lastele annetud siis
Jjdlle moni immdrgiine puu kKoligas kdde vat #éldid: "Meie painu-
pakk ldks katki, mene kuula totsest perest!" Nalja janauru jdil-
le laste kulul.

ES KT:298, 138 ~ 139 (1982) =

ahjuklitmisej



IS

99. Surmapae

Ara saare taga on meress kolm suurd kive, rannast Kkaunis
kaugal, neid uiedd Surmapaeks. Suure viegd on kived vie all, aga
paraja pagu viegd puole mietri jagu vie pddl vai viest vdljdss.
Kerra tulled paadiga kolm arglast, iiks vend ja kaks ode Loksald
koduranda. Tahtunned kova tuule ja\suure lainega pddle tuule ki-
vijest mibde souda. Suur Zaineudg kKandand paadi kivele Ja paat
kummulla. Inimesed langenned mere ja uppund. Sendd siis said ki-

ved Surmapae nime.
ESSRKIE29 87286187 (1982) 5

100, annetus Juminda sé&drel

Jumindald Sagu Antun ja Miina tulled paadiga linnareisust.
Tuld kova torm pddle ja ile Juminda sddre tulless tdiétdnd paadi
viegd Juminda sddrel, kus tormiga on irmus lainemurd. Kahel puol
on vesi sigdv, aga keskseljdndik, moni siild lai, on madal vest
Ja sendd siis ottab siel kolejasti murdama. Onnedu ing, kes 8iis
neisse murdujesse sattulb. Paat saadud kill pédle tormi merest
aetumast kdde, aga inimesed mo Lemad Jjéddnd vajaks.

BEWRE 298,88~ 89:5(1982) ¢
101. Telliskivilaev Juminda s&d&rel kinni

Uduga juost laev Loksald tiililastiga Juminda sddrele Kkin-
ni. Madal kiveseljdndik juokseb piaaigu virsta maad meresse. Rei-
mal on kill mergiks,; kust laevad voivad vabald lidbi soita, aga

vai uduga middgi ndhé, eksud kursist korvale, cledki kinni.
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Et laeva jdlle ujuma sats, luobitud tiilisi mere juba monz
tuhat. Korge unnik old tiilisi vie pddl, ninda palju tuld kivi
vdljd luopida, kuti laeva ujuma sat. Jumindased, kes sedd asja
pddld ndhnd, olled kdrmed mihed jaule kargamass. Estalgu old i,
korja unnigust kived paati, aga perdst stgdvimdld tuld neid ki-
vekouraga pohjast iiles tostada. Ninda aagitud kaik kived merest,
vest madal ja pohi patistus. Viimaks menned viel kiildmihed oma-

vahel vadisema, kade miel, kes vdhemb satz.

ES KT 298, 92=93 (1982}

102. Laev kivide vahel

Kabernieme mies seiland oma vdikdse tithjd kaljasega "Lilli™
Kaberniemest Loksale, et Loksald tiiliskzivi Tallinna viid. Isq
ja poig olled laevass kahekeste. 0ld just eindatg, isa avitand
enne reisu viel naistele kodu eind maha niitd, on natstel kodu
kuivatamist, kui ise reisuss on. Sendd siis old vdsiund ja #dlqd
pojale: "J&d sa nilid ruuli, ma eiddn vihdks ajaks kajuti pikkel-
la." Ilm old ilus, tasane vedus tuul tagand, kill poiss iksi ak-
kama saab.

0ld idsti sue ja aude ilm, poissi rammitand ka ruuliss ma-
gama. Laev sai omapddd mennd kus taht. Kerra kdind irmus mirin
ja kolin, sen pddle kargand molemad mihed iiles — Laev istub ran-
nass kahe suure kive vahel kinni, et saa endmb edes<i ega tagas<,
Laev old Liesi killd Ténilkseri Kusti sadame reie korvass kivije
vahel kinnt.

Mes muud, kaigepddld seilid maha, et endmb laeva rohkemb
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kivije vahele et kiitlu. Onneks old vdhdne lounat tuul, lainemur—
du ranna pddle et kdtind. Olis aga merituul gJja Llainemurd, olis
sen vana laeva triummind ja timitdnd siel kivije vahel peris so-
diks. Kildst kutsutud mihi abi ja agetud laevavarpankuri ja ta-
lije abil vaba vede tagast puuddmd. Kill andand varpida, enne
kui laev jidlle vabass viess ujuma akkas. Esimisel pdivdl ei ole
viel ujuma saand, alles toisel pdividl, Kkui vesi toust ja laeva
ka ilespuole kergit, old juba kergemb laeva kivije vaheld lahti
saada.

Eks siis perdst old isa ja poja vahel kirumist gja vandu-
mist, kus kiill kus vaja. Poissi sii ldbi katk sie Juhtus, aga
mes sie endmb avit. Muudkui omal ilget ja dbii suud-silmdd tdis,
tlusa ilmaga istuda laevaga rannass ja pula ile pdivd tihjd tiusd
tehd. Sen ajaga olis joudand juo linnareisu tehdja ulk raha tas-
kuss.

Tonilkseri Kusti rddkis perdst sedd lugu. Tdmd vahtind oma
ouess, laev tuld ilevill meress enne oiget Kursi, siig akkand
kahtapdidi kierutama. Viimaks kierddnd keula otsi ranna puole ja
akkand ala tulema, just tdmd sadame kohta Kohe. Tdmé arvand, mo-
ni kivealus tuleb munaku koyrima ja jddb madalasse ankurisse.
Aga laev tuld aeva otsi randa tdmd sadame reiele kahe suure ki-
ve vahele. Kui laev jo kivije vahel kinni istund, old mihed ka
litkvel, kus sedd vandumist ja loju siis.

ESRIE 295269 =72+ (:19871) 5

103. Mehed kitsejahil

Minu isa kuti elds, old ninda norga sidmegd, kui oma vat toise
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verd négi, siis kohe menestdnd ja langend maha. Nadukase aja pe—
rdst siis sievind jdlle killl tiles. Oma verd ndhess senddgi igd-
kerd ei ole menestdnd, aga toise verd nihd el ole kannatand ker-—
dagt.

Kerra old isa minu vanaisaga metsdss jahil. Vanatsaold piis—
stimies, isa jdlle tagaajajaks. Vanaitsa saand kitse lassa, paugu
andand, aga kits ei ole kohe tosiseks jddnd, pand Jjuoksu. Eks
minu isa ole old parajasti oma eindmaass kiveaia taga, Kuti kits
Juossess tdmd kohta tuld. Uppdnd tile kiveaia ja isa saand krah-
mada kitse kaulast kinni kahe kddgd. Nihnd, et kitsel veri las-
tud cavast juost, ninda old mies kuoss kitsegd sirmagillamaass,
Kut vanaisa neie juure caand, old kits juba tosine, isa sievind
ka kitse kaulastamast iiles.

ES K1 295,587 - 89 (1981} 3

104. Uoodaveol ijara lahes

Talvel, kui jdd meress, sai kdaudid Ara lahess nuodaveul.
Ara laht oli siin kaige paremb nuodaveu Koht ja kalu sail kenas-
ti. Jdd setsus siel Raua, tormid ega tuuled et lohkund sield nin-
da kergesti, kuti siit ldnne puold Kolga lahest. Sendd siis Arass
olid mitma kiild mihed Kuoss, kill Liesild, Tammistuld, Jumin-
dald, ka Aablast ja Peddspidld, kut nete oma meress kalu ei old
vat jdd menemd vei. Ara kilé peretes sati siis korteriss oldud,
Eks siis ehtul, pddle nuodavedu ja kui viel #d Kkalasaak clz,

tarvitetti sedd koduaetud samakonni tarbesa, kuda kennegi mieg

kannat ja magu vasta ott. Prii poli, omaede olemine, et naisi
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ndgemdss ega kielddmdss. Vahel kiull, «kuti juomine liiga suureks
Ldks ja naised kodu olless aisu nendsse satid, tuldimiestele ur-
telist ede lugema ja korjati suuremad rahasummad oma kdide.

Moni suuremb juodik ott viel uomigul sedd killmédrohtu Jddle
kaasagi. Tostmel, kahu ddress oli mannerg, Kkust sedd siis aig-
ajald suupamass kdiidi. Mont norgemb vai siis sie, kes sedd suu-
rema suuga Klumas, ott viimaks ninda norgaks, aeva seljd pddl
maass, jalad piistil taeva puole. Selged mihed siis pilkasid: "Mes
netd saapatallu vasta pdivd kuivatate?” Ega sie iitlemine kill
ddsti mieldind, moni sat kurjakski. Nuodaveul tuleb jo igdl ithel
oma tUd drd tehd. Kui sa pidid viel toise iest karabama ja toti-

se tiud drd tegemd, tegeb igdliihel i77e tais.

BS KT7295:,62 ~ 64%(19810)

105. Viperus ajupliigilt tulles

Kui ranna ligemd&ll kalu ei old, siis kdidi ajuss, juba ran-
nast kaunis kaugal. Kevdde ja sigilse puole oli siis ajuss kdi-
mise atg. Kimme-viistoist verku kivestetti paati. Potskad, lie-
ted siuti vergu aitnujesse, kas puole siilld vai sigdvdmdle vie
ala, kudas just kalaparved asusid. Ankuri ajurivil tarviset ole,
verguribi sat kinnitettud paadi Kiilgi koilegd. Ninda siis paat
aetus kuoss vergurivigd kuoss tuule ja vuo jdrel. Juhtus olema
tugev vuo, 8iis kans* paadi Kkuoss rivigd Llaskemisekohast uomi-
guks kaunis kaugale. Vergud lasti pdivdvieru ajal mere ja mihed

ise jdid paati magama. Trehvas aga ajuss olemine laevareidil,

* :
kandlss
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kust laevad alatasa ldbi liikusid, pidi ilks mies senddgi vahtzi
piddmd, et laevad paadile otsa et sotda ega verku et Llohu, kui

verguribi liiga f:vee]pinnass oYty
Liesild Terneme Jirka old seddkerda tiksi ajuss. ldsel tous*
tuul ja aeva ihtevalu lisand juure. Jirka akkand kohe pimejédss
verku veddmd, sais enne suurd tormi maale tagasi. Suure dhmigg
Jdttdnd kaik potskad ja lieted paati tostamatta. Rihmaotsad si-
dund pardass tulli kiilgi kinni, eks perdst, kuiribi vietud, tem—-
ma nie paati.. Saand vergud vietud, pime ka ja omal endmb mie-
less, et potskad-lieted paati tostamatta. Akkand kohe suure rut-
tuga ranna puole soudama. Vast rannass paadist vdlgjd tulless
nihnd, terve potska-liete kari paadi perd taga. Siis vast tupr-
kand miele, ndd unestasin perdndiksed paati tostamatta Ja tdu-
disin neid ubida paadi jdrel vedddd. Sendd oli raske souda, souq

paati nindagu maa tikkil edest.

ES KT 295, 130 - 133 (1981),

106 . Soome tollis

Lies?i mihed olled piiritusereisul Suomess Mai-Antsu Lieng
muoturpaadi "Lauraga". Mieskond old vdikdse paadi kohta liigq
suur. Eks neid mihi tarvis Lldks, tihed, kes laevast piiridust maq-
le totd, totsed, kes jdlle vahepddl maal m&id. Suome toll tuld
laeva ja kiisind: "Miks nii palju mihi?" Mihed siis selitdmy;
"Kapten, kaptenti abti, tuirmann, tiidrmanni abi, puotsmann, madrus jq

¥
kokk." Sen pddle toll otsustand: "Tds on eldvd liha lasti.”

* : A
tdusis; '“'otseses kOnes matkitakse soome keelt,.
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Toll oli loidind viel paadist kolm wvai neli tabetud ane.
Neile oli tarvis tollimaks pddle panna. Oli isemuidugi nuor al-
gaja, ei tieddind, ise ei ole oskand tollimaksu mé&drddd, mend oma
kunturi jdrel Kkuuldama. Ninda kuda toll drd mend, kraband iks
mies aned kaindlu ja mend linna neid kauplema. Toll tuld paati
tagasi, et anesi endmb ollagz. Akkand‘siisanesi taga ajama, mi-
hed vastand: "S&imme drd!" Toll vastand sen pddle: "Ei nie ole

stodi, kiulld nie on miodi."

ESTRTN206 ;56 841695 :(1981) ¢

107. Soomest sBudes Loksale

Loksald vieti alade enne siit tiiliskivi Suome. Rahvasuuss
ol jutt, et puol Elsingi linna maju old Loksa tiiliskivijest
tehtud. Ninda oli siis laevamiestel tidd ja tienistust ihtejdr-
ge kogu suve ja sigiisent vdljd, kui ilmad kannatid reisu ede ot-
ta. Suuremad kaljased odid 50 000 - €0 000 tiiliskive, vdhdmdd
aluksed jdlle vdhdmb.

Uks Peddspd mies radkis, tdmd old Tappurlast M&d Kustavi
laevass madruseks. Loksald tiililastiga menness old viel vdhdgz
tuuld, aga Suomest tagasi tulemise ajaks rambind tuul periseld,
tuule aisugt ei ole old. Laeva peremies dddss, kudas saab Suo-
mest tulema. Ei voi juo kallist aiga lassa raisku mennd. Kus ste
kahju ots, kasud jddvdd saamata, vade maksa matrustele muidu pal-
ka. Andand miestele kdsii: "Souate laeva luubi jdrel Loksale! Ehk
tuleb tie pddl tuulevilu, et sais seilada." Ega middigi, miestel

tuld kapteni vai kipparti kdsk tdaitd. Uetud laev pikke trossi ot-
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sass paadi jdrel ja kahe mihe joul souetud laev Loksale. Suvine
atg, tuuld ei ole tuld tiel olless ja koura purjije abil siis
tuldud Loksale. Ligi kakskiimmend neli tundi Kulund sen reisu pdd-—
le drd, mieste vaev viel pddlekauba.

ES KT -295,. 120 =121 (198 1}

108. Uduga Soomest tulek

Siitkandist old ﬁihi jdlle Suomess suolareisuss. Sigisine
atg, paksud udud piaaig; tgd pdiv, Kudas akkad sen paRsu uduga
pikke kodureisu ede ottama, oled nindagu kodiss, kuhugi kanti ei
patsta. Viedetud juba mittu pdivd uotajess, ehk klaarib udu jq
sats tulema. Liesild Terneme Jiirka old ka siel uotamass. Jiirka
old kole kidrsidu, tdmd endmb ei uoda, paneb kuo menemd, saab meg
saab. Toised mihed naurand sen pddle: "Kuhu kanti sa oskad sen
paksuga mennd, omal ei ole kumbasindki kaasass." Ei1 middgt, Jip-
kal old 7isu otsass uotamisest, sais aga kuo tulema. Toised mihed
tehnd siis Jirka paadi piidalauale Kumbasimme Kuju Ja ndiitdnd
8it8, mes kursi all piddb menemd.

Tuuledu ilm old, oda aga kourapurjed platsi ja akka tembgq-
ma. Ninda siis aeva tuldud, vahel kiill puhatud ja jidlle aeva ede-
st. Ol joudand juba iUdgi miibde mennd ja uus pdivdvalgus tullg,
Paks udu kestdnd aeva edesi. Miestel aeva omatiedd kurs kodu puo- |
le, ninda aeva tuldud. Akki kdind iks irmus mirts ja paat jddnd
seisu, mihed ise kdbilld paati maha. Agetud siis iiles toussesgs
uurima: mes siin niidd omitegi oli? funnetud siis tuttav Miekq-
kivi drd, kus sen riemu ots! Olemme omitegi kodurannass. Ei siin

old tegemist oma oskusega, sie oli pime onn vai kuda sedd pidab
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nimitdmd. Viie-Kuue pdivd perdst vast klaarind udu ja vast siis

saand totsed mihed Suomest tulema oma suolalaadungijega.

BESKT 2957133 ~135 (1981}

109. Sool merre

Toinekerd oldud jdlle siit suolareisuss. Suomest drd tul-
less old ilus selge ilm ja paras vedus tuul tagand. Agapuolvahe
lLahte akkand ilmaalust aeva vineseks kiskuma. Tuul rambind pe-
riseld drd. Viimaks tuld nindasugune udu tohvajus pddle, ole nin-
dagu kodiss. Ei selidd silm endmb Kuhugt kﬁnti ndgemd. Avida
muud kui kourapurjed akkama ja edesi tulema nindagu kenegi muis—
tus ott.

Terneme Jirka old ka siekerd oma pojaga toiste ulgass Kkuo
tulemass. Aga siekerd old neil kumbasi kaasass. Aeva tuldud ja
ptetud siis kumbasi jdrel kursi. Viimaks Kkui juo oige kaua olz
tuldud,. akkand ldbi udu iks suur must kogu uumama. Mihed ehma-
tunned Kkilpseks: soo, niild on randriiitlid Juminda otsass neil vas-—
tass ja meil lips ldbi, suol mend ja trahvid kaulass. Otsustet-
tud siis8 suol mere luopida, pddseb trahvistki, kui suola paadist
et ldiedd. Saadud siis kaik suolakodid iile parda luobitud, age-
tud siis ringti vahtima, Kkus riitlid on. Siis vast tunnetud sie
must kogu drd, jdlle oma tuttav Miekakivi ja oma rand siinsa-
mass. Kill old siis kahju mere luobitud suolast. Aga mes stie
endmb avit, mes mend, sie mend. .

Tuldud siis kuo ja rddgitud eidele onneduksest. Eit pand

viel oige leugama, tdmd just kuotud riidest tehtud uued kodid
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mistasite ninda lollisti drd. Mihed menned siis & usu pddle
uuesti paadiga merele. Kaasa uetud naar, ehk saab naarajess osa-
gt kotti kdde ja nadukane sedd ligund suolagi, ega sie kaik ige
ole perigeld drd suland. Miekakive juuress oldmadal vesti, nin-
da paari silld riq7iss. Osa kottisi patistand liivapohja pddld,
osa old kill siigdvdmdss. Aga sendd kaik kodid saadud kdde ja
ligund suol ka. Suuremb kahi jdi kiill saamata ja suolandlg ka
majast kadund.

BSEKR 29500830 =137 (%081

110. Surmasuus antud tdotus

Kolga-Aabla mihed tulled purjepaadiga Suomest suolareisust,
Akki tuld irmus <ili tuul pddle, paat mend imber, mihed ja paa-
diss olev suol mere. Suuri vaevu saadud killl paadi pohja pddle
ronida. Oldud kesk Suome lahte, kudas Kkiill maale pddseb ehk kes
pddstdmd oskab tulla. Site niid jddmme ja merepohja vagjumme !
Suure ahastusega toudettud: "Kui viel Kuhugi maale pddsemme ja
jala kuo oue saamme, ostamme kabelisse Kkruonlilhtri!"

Akki oli Z2il7 tuul tuld, ninda jdrskil jddnd kaiile ja pdiv
akkand paistama. Sie andand miestele jo nadukane eluluotust juu-
re, pddlegti suvine atg old. Arudettud ige iht ja toist pdidi
oma olukerda ja pddsemist. Sais kudagi paadi pisti, siis ka luo-
tust elule. Agetud siis ilheld pardald vandi solmi lahti nubama.
Kuoss masti ja purjega et joua paati pisti saada. Saadud sitis
vant paadi parda killist lahti. Ronitud siis toineppuole kiilile,

‘ise paadi pohjapuust kinni oidajess raskutama, ehk paat kerkibp
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pisti. Ninda ka old, paat kerkind Kkiill pilstili, aga paat piaaigu
puoleni vett tdis. Kuda saad paadi viest tilhjdks, ei auskari
ega dmbri endmb. Visatud siis tossud jalast Jja tossujega vett
vdljd tostama. Pikkepddle saadud paat viest tihjidks, mes siis
endmb viga, juba jalguje all kuiv paadipohi. Mast tostetud uues—
t1 pistié ja puri lahti. Vdihdne vedus tuul tuond siis paadi Ju-
minda otsa ja sield pikki rannaddrd kuoranda. Ruulimisega old
kill tegu, ruul jddnd kill imbermenemise ajal paadi kiilgi, aga
elmar old kadund. Kdtte abil sits saadud kudagi ruuli oidamise-
gd akkama.

Kiill oldud siis onneligud, kui kuoranda saadud, tdndtud ju-
mala ja taevast, kes neid dddss avit. Kui tuld merel annetud tou-
tuse (mp. toudukse) tditdmine, siis iks mies taganend oma sa-
nast. Kahepddle ostetud siis linnast kruonliihter ja kingZtud Ju-
minda kabelile, kust sie Liesi kabelisse tuodi ja onpraiga siin
Jdrel. Mieste nimed ja annetamise aesta sise leigatud.

Mies, kes oma toudukee tdiutdmisest taganes, uppund linna-

& *
retsul. Uhest surmast kill pdds, aga toine surm peris iqqe.
S SR :2985 115 =585 (198 205

111. Eit otsis meest, mees jdlle eite

Vanad mihed kdvid enne alade, kui jdd meress oli, Maluauast
jad alt verkujega kilu puiiddmdss. Maluauda oli rannast kuus-sett—
se virsta maad ja siel oli vett nelikiummend sildd. Kalamiestel
0li siilld arvestus kahe latalla sirutettud kdtte vahe sormeot-

sast toise k&d sormeotsijeni. Vergud lasti ehtul jdd ala puudil,

. pddses;



86
uomigul vieti kalujega vdljd. Vergud tuodi kelgul wvai obusega
riel kuo, kus kalad pererahva abil vdljd pddsteti ja ehtul jal-
le uuesti piuidii viedi. Ninda kd&udid siel kilu pitiss ldbi talve,
kut jddad oli.

Tammistuld Nigula Kustav kdiund ka Maluauass kilupiiss. Uo-
migul kodund jdidle menness old ilus ilm, perdst akkand kova lu-
mesadu, toust tuul ja kova tuisk. Mies jddnd kauaks tagasi tu-
lemisegd, kell joudand jo kaugald ile louna. Naine old uotami—
gegd peris dddss, ninda kaua et ole mies millaski tulemattaold.
Arutand Zige iht ja toist kanti, eksus paksu mdlliigd drd ja niid
méidrib jddl ringi ega oska kwuo tulla. Tarvis mennd miest taga
etsiméd. Taageldand endddst koéasti paksu mundrisse. Jalga pand
mihe piksiid. Enne oli juo naistel &bil asi mieste piksi kanda,
Ise medeld: "Kes minu sen mdlligd ige ndgemdss on, pddasi, et
on sue ligi." Ninda mendki siis jddld miest taga etsimd. Tuisk
oli uomikused riejdled kaik umbe tuiskand jamone samu pddle omq
ede ega umber middgi et paista. Eide Kuraas old kova, aeva ede-
s1 tilespuole.

Vahepddl ilmund mies ise kuo tagasi. Saand kuulla, et eit
mend tdadd jddle taga etsimd. Esimdse valuga vannund mittu must-—
tuhat kurati ja siis uuesti obusega Jddle eite etsimd. Pikkemiu&-
de jadnd tuul ja tuisk vdhdmiks, akkand jo kaugemale ndgiimé .
Vitmaks akkand ka eit paistuma, soitand eidele vasta, etit tuld
jo kuo puole. kit rddkind, tdmd saand ige rivimaale, aga inime-
se iqqelist el ole ndhd old. Paljad kuuse ja kadaka sudjad pais~
tund timberringi rivimatie kohal. Kust oskad endmb miest etsida,
kierd jdlle ots kuo puole tagasi. Sedd et arvestand naine men-—

ness, ise olis voind sen mdlligd ninda drd eksuda, ei olis tdda
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kustagi taga oskand etsidd vai ajada. Pddlegi on talvine pdiv

Liihiikdne, jdd viimaks #dseks jddle kilmd kdde surema.

ES KT . 295, 904.~ 107 (1987%)

112. Sepa Jussi kohtuasi

Kustagi sield, kas Andintemest vai Salmistuld old idks kova
Jjoumies Sebd Juss. Ise old vdikdst kasvu, aga joudu vahi, et mit-
mé& mihe itest. Jussil old vdikdne kaljas toisemihegd kahe pddle.
Linna vietud munaku ja alupuid. Kerraoldud jdlle alulastiga Tal-
linna sadamess. Tsaari ajal old linna voimuje puold vdljd anne-
tud kova kdsk: alupuid pddle kella neljd endmb laevast sillale
et tohi luopida ega puid ka #Udseks sillale jdttd. Mene tiie, ku-
das votib kenegi kddst tuli lahti pddsedd ja suurd kahju tehd.
0lid juo kaik sillad ja silla ehiduksed puust. Laevamihed jdlle
katsund sest kdsist korvale iilidd, kuda said. Monikerd mend on-
nekski. Kuda sa vedeled laevass terve ehtupuoligu nindasama. Iga-
' Uks jo katsus, kuda ennemb laeva tihjdks sati japuud kaubale sais,
et jille uut reisu satis tehd. 0lid puud sillal stildd lautud, tu-
tid ostajad vuorimiestegd putid ostama, anna puud ja oda raha
vasta. Satd aga uomigul vast puid sillale luopida ja silldd neid
8tel laduda, ldks asi kiireks ja moni esimidne puuostaja ldks suld
kaduma, kui sul ei old neid ostajalle kohe kdde anda. Ldks ost
toise laeva mieste kddst, kes oma tildgd kdrmemdd olid.

Juss luopind ka puud sillale ja ladund stilld kaupa virna, et
olis kohe anda, kuti ostaja tuleb. Eks kardavoi juhtund ennemb

Jaule. Kohe riitlemd ja protukolli kirjutama. Juss arind senpdd-
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le kardavoi rinnust kinni ja viskand iile puuvirna toisele puo-
le. Kardavoi andand asja kohtusse - vasta akkamise gja vormi au
tiutamise iest.

Mone aja perdst tuld Jussile kohtu Kutse. Ega middgi, tdi-
ditb kohtusse mennd, saab mes saab! Kohtus Kuulatud enne karda-
voi jutt, perdst siis annetud sana Jussile: "Kas oli kaik ninda,
kuda siitidistus oli?" Juss Zaﬁutand kdst ja akkand rédkimd: "Au-~
lik kohus ja kohtuerrad, nddte, kui vditkdne mies ma olen, kudas
voisin mina sedd suurd mihemiirdgdst ile puuvirna saata, stie ei
saa ilma pdivil oige ollal”

kohtunigud pidédnd omavahel neu, siis lastud kohtusaali ka-
hepuudane kaalu pomm tuua. Pomm lastud keskpermandulle maha pan-~
na ja kdstid Jussi sedd tiles tosta. Juss dhkiind ja puhkind pom-
mi kallal tiikk atga, aga pommile tuuld ala ei saa, tie mes ta-
hud kohe. Mitte tolligi ei ole permandust pomm kerkind. Kohtu-
nigud ndhnd sedd, et mies ninda saamadu on Jja muistetud Juss va-
baks, coige mies viel pddlekauba. Juss tuld suure riemuga kohtust
drd. Kodu siie vast selitdnd toiste miestele: "Kui ma olis tah-
tund oma joudu neile ndidtd, siis olisin voind sen pommiga iihe
kad otsass igdle kohtunigule otsaede kobutada, kaik olisid per-
mandul sirged olled. Ega ma loll old, et neile oma joudu pidin
ndtitdmd akkamal" Ninda Juss pddst oma Kavaluse Ldbz.

ES KT 298, 211 -214 (1982).
113. Pdhklite mdistatamine

Enne potsikase polvess sati igd sigis pdhkni korjatud, ige

Joulu pdhkni. Metsd eindmaiss neid pdhknepuid vai sarapuid kas-
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vas ja monel aestal oli kovasti pdhkni. Satid jo pdhkned kﬂpseké,
tulid jo ise tohlast lahti ja pdhkned ise ldksid pruuniks, olz
tiedd, vois neid korjada. Kodu sai neid siis tohlitud, mes just
ige viel tohlast lahti ei tuld. Siis korviga rdiste ala kutivama
Jja perdst viel pliidi ja ahju pddl kuivatettud. Muidu seisujess
liksid allitama ega kelband neid endmb siild. Ega neid siis enne
joulu raatsind suid, sat otetud ige jouluks.

Joulul siis sai neid muistatettud omavahel. Uks ott pdhkned
pihusse ja kiisis toiseld: "Liig vai paar?" Uttel toine paar, sen
pdidle tegi kilsidjd pihu lahti. OLli toesti pdhkni pihuss paaris
arv, pidi andama péhkned oigesti vastajale. Uttel aga: "Liig!"
Jja pihuss oli paariss arv pdhkni, pidi Evastaja] panema omald
ithe juure, et saab litaks, paarituks arv. Kui tehti aga enne
muistatamist kaup, kui valesti itled, piad andama sama palgju
pdhkni toisele juure, #tlid oieti, said ise toiseldpdhkned oma-
le.

Kudas siis kenegi onn vedds, ninda siis muistatamine Lldks.
Moni sai oma taskud peris tihjdks, kes kaut*; toine, kes jdlle
idsti voit, sai omale iid nosi juure. Kogu joulute aja sai sitis
pdhkni muistatettud ja neid sudsdid.

ESIKE 295,117 <119 (1981)%
114. Osav jahi- ja torupillimees
Liesild Jaski oli omatiedd kova jahimies. Toised mihed pa-

nid sedd kiull tithjidks ja naurid: "Jaski piss laskeb umber nur-—

ga." Kerra mend Jaski jdlle paadiga Miekakivele Llindu wvaanima.

# kaotas;
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0li iiks suur terdvd servaga Kivi Liesi killd kohass meress. Suu-
re vaanimise uhalasa et ole merkand, milla paadipest kive pddld
vede langes ja paat aetus tuulega iemdle. Vast siis ndhnd, kuzi
Jjo paat kaugel oli. Ega middgi, Jaski kive otsass jalamies. Paa-
dile jdrel ei saa ega randa ka ei pddse, vesi sigdv Jja randa
tilkk maad. Akkand siis urama rannast mihi omale abi, kes korjand
paadi merest ja tuond ka Jaski maale.

Kerra saand Jaski luike maha. No kill old siis onnelik ja
uhkustand toiste iess: "Tei kennegi ei ole lutike kidde saand, aga
ndd mina sainl”

Jaski oli siin rannass ka kaige viimane torupilli mdngijd,
kévi ptdujell mdngimdss. Midlestdn, vahgl kevddel ja suvel kuulus
tdmd torupilliming meilegi, kui ehtutell oma seinaddress pingil
istujess oma lugusi méngis.

ESTRE: 2955=12#-= 130, (1981)

115. Poostapdtkija linavistrik

Siin kandiss dieti linavdstrikku puosta potkijaks. Kevdde
vahitt, kut iinavdstrigud sitie tlmustid: ndd puostapotkijad ko-
hal, puostad rannast varsi kadund. Ka pandi viel tdhidle, kust
linavdstrikku esimdseks ndgid, kas maast, siis pidid suvel li-
nad Llihilkdsed kasvama. Nigid aga linavdstrikku lennul vai Kka-
duksel istuma, pidi jdlle #d linaaesta olema, pikked linad kas-

vama.

BS RT 295,139 (1981)-¢
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116. Paisteleib ja kaapekakk

Enne kui kodu leibd tehti, tehti kapaisteleibd. Paraja suu-
rune tatgnatikk ueti astjast, kdtte vahel vieretetti sie ummdr-
giiseks. Leivdlaua pddle rabutettud jahuje pédl vajutetti taigna-
kakk lataks timmdrgiiseks kuogiks, parajasti Jjust ninda suureks
kui pannile sobis. Siis pandi panniga ahjusuu péddle tulepaiste-
le kiipsemd. Et paisteleib tidsti kiipseks, pandi pann servite puol-
viltu tulepqistele, puualg panni toise serva ala. Kui tiks kiilg
oli kiipseks saand, kiereti toine kiilg tule paistele. Laste vai
vanugje uoleks oli vantida, et paisteleib liiga ei saand, korbe-
ma et mend. Kui molemad puoled olid kiipsed, kasteti kilpse pais-
teletb viel silgu suolvede ja siis kerraks viel tulepaistele ta-
henema. Siis murreti vai leigati paisteleivdst parajad tigid ja
anneti kaigeptidld lastele, ka toistele, kes Juhtus parajast?
tuass olema. Juhtus ka moni vieras paisteleivd Jjagamise ajal
tuacs olema, anneti ka selle: "Pruovi ka meie paisteleibd!"” Ja
toesti éie paisteleib oli peris matius kohe.

Kui kogu taigin oli astjast leivdlaua pddle tostetud ja pa-
raja suurusteks pdtsijeks vaalitud, kaabiti viel lusigaga astja
kiilgt akkand tatigin kogu ja tehti sest pihuje vahel vieretdjess
immdrgiine kaapekakk. Kui toised leivdd 'leividlabidaga ahju kiipse-
mé olid tostetud, pandi ka Kkaapekakk ahju suu pddle kiipsemd. Sie
vdikdne kakk sai siis ennemb kilpseks ja oli siis esimiseks pruo-
viks perenaisel, kas leivdtegu oli onnistund vai mitte, kas ol
paras abu ja.suolane, ddsti kerkind vati tédnkjds, alumasel kuo-

rel tina viir. Esimdse pruovi ott sest kaape- vai katsekagust
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perenaine ise, ulejddnd jagati laste vahel.

ES KT 295, 140 - 142 (1981) .

117. Roosi arstimine

Enne rddgiti aeva, kui inimene miqqestki ehmatus, 101 ruo-
st kiilgt. Ajas vesivilli naha pddle ja kogu kehdss irmus valu.
Kiipsendettud sibula annetud siis atigele siiid ja pandud ka villi
pddle, aga igdkerd pole sie ka avitand middgi. 0ld jidlle ninda-
sugusi inimesti, kes oskasid ruosti sanu. Kui aige juure Kutsutud,
pobisend omaede moned sanad ja aige valu old kadund nindagu kui
luuaga pihitud.

Liestld Ungasi Triin oskand ka ruosi sanu. Tdmd palju aige
Juure et ole tuld. Paberi pdidle kirjutand moned sanad, siis so-
dind nie sanad uuesti pliiatsiga ninda drd, kennegi neist midd-
gt aru ei saand. Sen paberi tigi kdst éiis aige koha pddle pan-
na ja atgel valu jidlle kohe kadund. Sedd paberi saand aga ilheks
kerraks tarvitada, toiseks kerraks moju kadund. Kiill tellind pal-
Ju tnimesti Triinu, obetagu neile ka nie sanad selgeks. Aga ke-
negile ei ole neid oiestand, vei oma tarkuse auda kaasa. Ninda

nie vanarahva endised tarkused ja oskused kaduma said.

ES KT 298, 19 -20 (1982).
185 Rratt

Tappurlass Mddl old ennevanast kratt olemass. Kradi uoleks

old tidsel varanduse ja kraami kogukandamine oma peremihele. Tiudd
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ja suomist pidi peremies kradile andama. Kui tiléd anda ei ole,
vahi vieb peremihe‘kuoss inyega menemd. Madl old kradi asupaik
saunass, sinne viedud siis kradile ka siudémidkraam. Eks sulaneole
merkind, alade mennd suure kompsuga sauna, midd sinne alade viid.
Passind siis pddle ja ndhnd, paremad suupalad saunass. Sulane me-
deld: "Pagan ottaks, mina pian silgu-karduliga rasket tiudd te-
gemd ja siin vedelevad paremad palad ninda sama." Pistdnd sitis
moned kerrad kaik toidu kinni. Kratt vihastund japand Kogu sau-
na polema, ise kadund ka senpddle drd. Vahetevahel kdind sendd-
gi pimejdl ajal uonetess kolistamass. Pererahvas kiill iseei ole
sedd vdljd rddkind, aga perepoig tuond omale nuorigu majasse ja
ste siis rddkind vdljd., Tdmd perimise pddle: "Mes kolin ja mii-
rin sie iUdseti siin onf" vastand pererahvas: "Tuul ja kassid ko-
listavad vdljdss, ei 8iin muud ole middgi." Aga nuorik old kin-
del, minnesugune kummidus stiel piddb olema.

Vanad inimesed rddkisid enne: "Tahud kradist lahti saada,
siie anna nindasugune tiid, mida kratt ei joua tehd." Esimdne old
litvast kdit kierutada ja toine linasiemnijest sammast iiles la-
duda. Emba-kumba tiléd siis kradile annad, tiied siis, et oled

kohe kradist lahtt.
ES RT 295, 142 =144 '(-1198%1)..

119, Malusi saarel kummitab

Malusi saarel old enne suur vana pthlajas. Siel old aga
nindasugune lugu, Kennegi ei ole saand siel pihlaja all magada.
Kui vahel moni kalamies sinne puu ala vilussepikkelld eitdnd ja

silmdd kinni vajund, Kohe eradettud magaja illes, magada ei las-
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sa, piad iles erkame. Kill old siel merimieste ulgass omatiedd
kangi mihi, kes uoplend, mes siel iess on, etmagada ei saa. Teh-
tud kiill pruovi iiks kui toine, aga magamisest et ole kenelgi mi-
ddgi vdljd tuld. Jdddudki uskuma, sen pthlaja all on moni mies
undlikku surma saand ja sinne maha maetud. Saarel old juo enne
korts ja mene tiie, mes siel Jjuuatdiis pdiegd mieste vahel vois
Juhtuda ja niitid siis kummitab siel tagand jdrel. Tdndpdivdl et

ole saarel endmb ainustki puud ega ka sedd pihlajast olemass.

BS KT 298, 1.-20(1982)

120. Kui magama jadd, tekk pealt &dra

Minu isa rddkind oma juhtumist, kui tdmd viel poissmies old.
Tammistuld Nigula Kustav tuond tdmd omale osa pddle merel kdiumd.
Osamies sai peremiheld paadi saagist ilhe viiendigu omale, siis
et uolind osamies verku parandada. Oli kanetd osamihi, kes said
paadist neljdne jau, sel kerral pidi osamies ka avitama verku
parandada, Kui neid meress olless torm vat vuo lohkus. Eks Kus-
tavil old poissiga viel suuremb plaan, sais omale vdimihe majas-
se. Peress jo kaks ndbejd tiddrd, kummagiga ige Kaupa saab.

Ehtul pandud 8iis mies tuapermandulle magama. Nindagu 8il-
mdd kinni vajund, tiritud tekk pddld. Tdmd enne medeld, et tilt-
tdred tegevdd nalja. Passind kﬂllpddlé, aga keddgi kussagi lii-
kumass ei ole old, kaik vagusi tagatuass magamass. Tehnd siis
i8e norskama, nagu tdmd magae,i keski pole puutuma tuld. Nindagu

stlmdd kinni vajund peris unele, jdlle tekk pddld mend. Tdmd siie
*

magaks
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uomigul ohkind perenaisele oma lugu: "Sen koha pddl mina kill
magada ei saa, kui magama jdin, tiriti tekk pddald." Perenaine
siis otsustand: "Mes siin muud, vanamihel kuradil vistsiel per-—
mandu ala rahanosi peidetud." Toisel ehtul tehtud tdmdle tuba
toise seina ddre ase, siel saand magada, et kennegi ole tekkt
tuld tirimd.

Uhe stigiise tamd siis Nigulal osamiheks old. Kustav kieli-
‘tdnd ige toisel silgiisel tagasi tulema, aga endmb ta sinne peres-—
se tagasi et ole mend. Ndhnd drd, ninda erioudumane perekond,

paremb iemdle oida.
ES KT298,-2 -4 1(1982) .

121. Maduvare ja krooniga uss

Sie lugu juhtund ennevanast, kui kasakad Juminda karduniss
piirivalveks olled. Uks kasak soitand ratsa metesdvahe tied kar-
duni puole. Kerraga nidhnd, oige suur uss pdividpaistel tie ddress
Jja omal suur uhke kruon pddss. Kasak temband miega tuppest ja
miega otsaga tostand sen uhke kruoni ussi pddst drd. Soitand aeva
edesi, kruon miega otsass. Kus siis akkand irmus sahin ja susin
seljd taga. Vahtind iile ola tagasi, igavene kari ussisi vinpner-
dédnd tdmdle jdrel tulla. Tdmd andand obusele nuuti, obune pand
neljd ajama, vahtind siis tagasi, kas ussid jddvdd maha. Kus se-
dd, ussid lassed niitid ringiradast tdmidle jdrel. Nindagu rattad
vierend miidde maad tdmdle jdrel ega maha ka ei jddnd. Tdmél tuld
irm nahka, viskand kruoni miega otsast maha, siis vast jddnd us-
87 rida toppama ja agetud tuldud tied tagasti ruomama. Aiga old

8118 netl kiull tagasi menuks, kui kruoni kdde said.
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Siiesaadik tieti Juminda tie ddress iht kiingdst vai seljin-
dikku Maduvareks. Siel old alade palju ussi ndhd. Sield sie ka-
sak sen usst Kruonigti kdde saand. Vanad mihed rddkisia enne: Kui
Maduvareld sauna kerikse kived tuod, siis sield tuodud kived ez
piddnd vinga vdljd andama. Vahel kui saunass olless oli vinga
tunda, kohe nuomiti: "Miks sa Maduvareld Kivi ei tuond!"

Moni aesta tagasti kaevati kogu Maduvare ja suuremb jagu ju-
mindaste karjamaid ldbi. Kaik kruus ja kived lasti kivepurusta-
Jast ldbi, tehti killustikku. Ninda siis masinad dvidid Maduva-

re ja kadund koha nimig<.
ES KT 298, 44 ~46 (1982).

122. Ndkk kivi otsas

Minu onu old juba nuormihe ohtu, saadetud rannast middgi
drd tuoma. Old suvine atg ja pdivdvieru esi*: Tdmd mend randa ja
vahtind, Rasi rannass istub Kkive otsass alasti naine. Pikked mus-
tad juuksed rippund ille ola ja tseplaks japlaks pihujega vett
omale vasta rindu. Tdmd sedd naist et ole tundend. Kodu arvatud
sti8, moni vieras tuli Rasile japeseb enddst meress. Toiaél uo-
migul Kisitild siis Rast rahva kddst, kes vieras naine tetl oli
ja meress enddst pesemidss kdvi? Ei neil ole keski kdind ega ka
ndmdd ole keddgi ndhnd meress kdimd. Rasi tuba oli lagejal kal-
da pddl, olis piddnd jo ndgemd. Ninda jddndki asi tumejaks. Mend
moni aig midde, sinne kohta ajand torm surne mihe maale. Perdst sedd
lugu otsustid vanad inimesed: Kindlasti oli ste nidkk, kes kummit

sedd ede, mes perdst sat juhtuma samass kohass.
: ES KT 298, 83 -85 (1982).

¥ pdevaloojaku eelne aeg;
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123. Mererddévlid varastavad naise

Kiiu-Aablass Praagal old nuor naine iksi kodu, mihed olled
moisase tiul. Kerraga tulled kolm vierast miest, ottanned natee
kinni ja viend randa oma paati. Kiill naine #ididnd abi ja puitddnd
lahti rabella, aga mes sa ing ige Kolme mihe vasta jouad. Paa-
diga souetud merele ja mendud Malusi saarele. Siel old miestel
vdikdne osmu, Kus siess eldtiud. Naist sunnitud siild tegemd ja
mieste riidi kerraldama. Toitu neil oli old, ise kdiinned pdivi-
Jje viist kerraga drd. Oma kodurand paistab selgestz, katgist
kakstoist virsta maad, aga paati ei ole, miqqegﬁ saareld drd
sats. Kennegi ei oska ka naist siit saareld etsimd tulla. Naisel
pole muud kui nuda ja vahi koduranda. Talvel, kui jdd meress, et
ole naist kerdagi saarele iiksi jadtud, ige ilks mies old kohal,
et naine jddd mildde menemd ei sais. Naine arjund sen eluga vii-
maks drd, kuhugi ige ei pddse. Mihed ise olled mereridvliid, kes
kdvid laevu ridvimdss. Praqli saarel old sie peris ridvii kamp
asumass.

Akkand juo ligemdle kiimme aestat saama naise elu saarel.
Mihed nédhnd, et naine rahuneb ja leppib omaeluga saarel, et ole
endmb ninda tdmd jdrel valvatud. Kerra menned jélle mihed saa-
reld menemd, aga ks vdikdne paat, kas unestetti vai jddti mie-
lega saarele. Naine kasutand kohe sedd esimdst voimalust saa-
reld pogenemiseke. Killl tdmd siis soudand mes jaksand, sais omi=-
tegi koduranda tagasi. 0ld juo oige ranna ligidall, kutz iiks paat
akkand saare puold tdmd jdrel tulema. Naine pand siis viel vii-
mase jou vdljd, ehk viel pddseb drd. Saandki Pudisuu joe kalda-

le maale. Ise akkand tagurpdidi liiva pddl kondima, seutab ninda
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oma 'jdlgi. Saand siis silla ala peitu. Mone aja perdst tulledki
mihed silla juure. Ise omavahel rddkind: "Siit on tullu, siit on
mennii, Zdrzru:l’r tiles tatval!" Kill etsitud iimberringi kaik kohad
labi, aga silla ala pole oskand ikski vahtida. Kaua aiga uila-
tud ringt, viimaks pandud menemd.

Naine uotand pimejdni, siis vast julgend silla ald vdljg
tulla ja endise kodu puole menemd akkada. Saand siis oma endi-
sesse elupaika tagasi, katk vieras, et iikski tunne tddd endmb.
Aga endine vana Kuer tundend oma endise perenaise, juost kohe
Juure sava libutamisega ja piitidind aeva naise kdsi lakkuda ja no-
Jjale ronida. Endisel mihel old juba uus naine uetudja lapsi kas-
vamass. Naine jddnd senddgi peresse eldmd, avitand pere tiidd tehs
Jja saand steld omale eldmist. Mes parada, kui elu samate vedds,
piddb leppimd. Onn viel, et saareld tulema pdc’z‘sk:*

ES-RP.298;:157:~160,5(1982) .
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Salme Hirrend, stiind. 1907,

Aino Palmroos, siind. 1910.

124, Kaladnne ndidumine

AP: Uks Tammistu mies, iks Jalmar oli. Ja tdmdl oli sie noi-
duse vdrk sie kuti, Kkui #ks paat sai kalu ja tdmd jdi <ilma, et
8tis pidi tingimatta sield paadist midagi tuoma omale, kas vati
kala suomuksi vat, vai vergu kivi. Et siis tuob noh selle {(mp.
sen) kala onne oma paati.

Ja ilhekerra meil oli ka niisugune asi et, meil Kalu ei old.
Toisel paadil oli ja meil ei old ulgal ajal jah. Uks nuor poiss
dttel siddviisi: "Ma ldhdn tuon ka oite vergukivi sield paadist.'
Ja ldks toi toiste kdtte vaheld kohe sield samast kus ueti kivi
ald drd ja. Ja toi kaige suomuksiega kivi kohe, toised ndhnedk<.
Ja toi metie paati ka, meil ka toisel uomigull kalu kill ja. Ja
81718 poiss tittel: "Nd& kas ei old kfve tuomisest kasul!"

Ja eiis pidi tuodama toiste kalaonn ka drd, kui vergu kive
rihmad tuodi verkue ald drd. Sits endmb toised kalu ei saandki.
Niisugused kuntsid olid. Aga sie olil juo paha tegemine, s_toine
endmb kalu ei saand.

SH: Sii8 oli kalale juo sest jdlle abi ja, ja pilssiigd las-

tud ja, ja obe kuuliga, kui endmb kalu ei saand mitte kuidag?i
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muoti. Verguunnik oli pandud 8iis kohe kaik sinne vidljd ja, Ja
obe kuuliga lastud siis sie noius kaik sield menemd. Ja suitse-
dettud viel verku ja. Ja siis kui viel arveti, kes noidus, siis
tuodi viel sen mihe riidi viel ja rebalu ja suitset neie Piie-
tega ja.

AP: WNiisugune noidusevdrk pidi Ka viel olema, et kui kalu
et saa, et siis tuo kolme sauna liest tuhka ja pane verkue pd&-
le. Et siis pidi akkama kalu saama. Aga meil, siis kui mina Lie-
sil eldsin, 8iis oli niisugune lugu, et meil oli niisugune vdi-
kdne sauna kamber oli. Ja mei suvel magasime siel saunakambriss,
Ja tlks all mies tuleb iihekora (mp. -kerra) uksest sise Jja Kkiig-

*
rutab siel lie juuress ja mina metsin

, et mis tdmd nud sinne paq-

ni. Ja ei saand mina sest aru ka mitte middgi ja, wuomigull ak-
kasin vahtima, siis oli suur koura jdlg niisugune, tuhka uetud
sield. Noh ja tdmd arstis muidugi tuhaga oma verku, aga sie tu-—
li vdljd sie tuha ottamine.

SH: Sie ei mojundki endmb!

AP: Mojus niipalju omitegi, et tuli torm ja vei vergud ko-
he Aikndsse. Ja ja ei old tdmd arstimisest mitte middgi Kkasu,
Sie pidi salaja tegemd, et keski ei ndht ega kuuld. Aga tdmd vae-
ne mies ei voind sidd arvada, et mei niid stel olimme, sauna Kiis—

giss magasimme, saunakambriss.

KKI MT 347, 108 - 111 (1974) .

*A
motlesin..
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Aino Palmroos, siind. 1910,
125. Kdrbes ja kirp

Kdrbdne Llidks linna ja kirp tuli linnast. Said [tee] kadni-
kul vastamisi. Akkasid siis Kkiisumd ilhetoise kddst, kudas se lin-
na ja maaelu ka on. Kirbdne ittel, et et linnas ole middgi elu.
Linnarahvas andavad nahklabiga pdhd ja stidmine korjada kaitk iest
drd. Vade maal on ige paremb olla, siel saab siiiid ja magada, siel
sinu keski (mp. kennegi) ei sega.

Noh, kirp akkas sits selitdmd: tdmdl linnas palju paremb.
Maal ei saa siid. Maal on vanad lahjad inimesed ja kdiivdd iudsel
magama vdsinest pddst, vajutavad viel lataks. Aga linnas on #dd
rasvased pehmed inimesed, Kui koht on tdiis, mene §iis pehme
polstri sisse (mp. sise) magama. Kaik on iid.

KKI MT 52, 52 (1949).

126. Ussidest

MeZ liksimme Salmega mustikasse metsd ja, ja ldksimme sitis
ka marju vahtima viel sield. Mes eindmaad nied on niliid, Kiii eti—
ndmaad. Oh sa taevas kuti iiks uss oli! Ma ldksin iile ata parajas—
te rénisin ja, nitsugu piist atd oli, justku enneolid niisugused
piist aiad. Uks suur jdme [hsﬂ olil kohe niisugune pikk oli siel
ata all just ja kiel oli pilsti (mp. pisti) ja suhises tise. Ja
ma ehmatusin niipalju drd, et jumal et, niidd mu Kkallale kargab

ka. Vade sain siis iile aia ja, ei siie old middgzr d&dd.
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Minu onu old vdike poiss ja. Ja uss oli magand suure puu
all. Niisugune immdrgine kringel oli old'ja. Ja siis oliold pda
viel piisti siel kringli keskel. Jirg oli old nii kange, et: "Ma
viskan selle ussile kohe kivegd keskele!" Aga totised iitlid, et;:
"Ard viskal!" Aga Jirg ott virutas (mp. virut) ige kive sinne us-—
sile keskele ja. Ja uss sirutas enndst (mp. sirut enddst) kohe
ninda et. Ja siis oli tuld vihindll Jiuri pddst midde, aga Liks
miidde. No siis Jirg oli onnelik, et ei ma endmb ilmaski ussile
el viska samate.

Kes konna pddstdb ussi kddst, sie seitse pattu andeks saab,

KKI MT 347, 100 - 103 (1974) .

127. Ranna keel

Lotrustime mennd paadiga niikaua ku Ara saar akkas tdrkdmd,
siis akkasime verku laskema. ‘

Kui kiegt akkas dlpsimd, oli kergikdne, [siis itelnua ks
Pirispea naine ikka:] "Kau kergastus, midd hdrtstitele!" Igass

kiildss olt oma juttu tuon, virvekatel oli oma viist.

KKI MT 380,+4'-5.(1974) .
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128. Naistesoo

Olen kuuld ka vdhd ige middgi ennevanast Albu Tuklakse
ajast, kuz oli suur kummadu soda Jja aeti inimdsed kaik kogu ja
taheti ndmdd drd tappa. Aga viimdks eiis inimdsed katk ldksid
peitu ja igdiks kuhu kennegi sai. Aga siis viimdks tuli nitsugu-
ne ast, et iiks suur suo tuli ede ja inimdsed ldksid kaik sinne
peitu ja satd sield omale hiidd paigad. Jasiel nimidd sdddsid siis
omale kaik iless, keidupodid pandi valmis janetegd kiedeti, teh-
ti ja kipsendetti leivdd drd ja oli neil vddgd hid elu.

Aga viimdks sai arvu sie suur Albu Tuklas, et kuhu niiiid ini-
mdsed peitu katk ldksid. Ja ldks korge mdd otsa, Muuksi mdd ot-
sa. Ja tdmdll oli niisugune suur kiiger. Siis ott sen gja pant
omale ede, vot eks sie tembas suo tdmdle vasta, Kkaik metsdd ja
niisugused madaligud. Nigi, et inimdsed keidid siel Jja suits
tous* tiless ja vot, hiud Kkill naad. Liéks sinne oma suavddgd ja
siel kaik inimdsi hakkas tappama stel jaans** suure trahvi nei-
le, sendd et ndmdd sinne péitu ldksid. Siis ott ja kaige esimd-

geks ott tapp mihed drd. Elusald ott kohe naha nitdrid seljdst,

* *e
tousis; andis,
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netst tehti hdrjd juttad. Siis ott naised kinni, nie tapp Jja
ptinas neid. [Lapuks pandud soo, mis selle siindmuse mdlestuseks

kannab Naistesoo nime, pdlema.

Es MT 1049, 16 (1925).



Juuli Paalberg, silind. 1902.

129. Harjajommid ja kribukaupmehed

Ne arjajommid, neh nie olid enne, kes nitisugu rdndkaupmihed
kdvid, pamp seljdss kdvid. Ja kribukaupmihed ja. Enne olid kdi-
ned arjasi kauplemass, nie olid arjajommid. Aga perdst siis ak-
kasid kdiumd, nie tideti kaitk siis arjajommiks, nie, kes pakk sel-
Jjdss kdvid jala. Niisugused kaupmihed ja kribukaupmihed ja, nie
olid siis jdlle, kes niisugu kribukrabu Jjdlle tassisid. Minu
ajal viel ige kavi neid seljdpambu mihi ka. Uks k&vi meil, iiks
tuulutaja, tlks vanames, ma ei tite, kust ta perite oli. Sie tu-
171, mei dtlimme kill mittu kerda, et: "Ei maksa pakki Llahti te-
hdgi, et ei mei osta siit middgil!" — "0i ei, ma ikke tuulutan
nattuke!" Ikke (mp. tge) rabut lahti ja niikaua ku tige akkas
mieldimd sield, ige satd jdlle kaubaks. Ste oli tiks kaval vana-
mes. Ja 8te oli kustagi siit kaugemald, siit maa puold kustagt.
Iesti mihed [plid], eks kdind veneldst ka. Veneldsed kdvid jdl-
le sibuli kauplemass ja siguri ja. Nied kdvid obustega siis ko-
he, vene vanamihed.

KKI MT 347, 41 -42 (1974).
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130. Kodukédija

Uks vanames siin killdss puos drd ja, ja oli vanemb inimene
Juo ja. Sie sigise puos ja kevidde magasin piéninge kambriss toi-
se kerra pddl Hlevdll ja. Ja ehtu istusin ilevdll viel ja neu-
lusin viel middgi, ndpputidd tegin (mp. tein) siel jatuli poles
ja. Uks akkab tulema, lae pddl astuma, sauh, sauh kovasti, niigu
tiks tnitmene astub kovasti. Jidlle sahist siel lehtie siess ja. Ja
jdlle, vdhd aiga vahet ja jdlle sahist siel ti#kk aiga. Siis mul
tult ka niipalju irm, puhusin tule drd, kargasfn asemelle, tegi*’
tile pdd ja. Ja siis ma ka niitpalju sidd kardin, siis ldks suure
krobinaga seind mildde ililes, justku et saapad libisevdd seind mii&-
de tiles., Siis ldks sinne laele, stel jdi vagus<z. »
Stie oli suvel. Siis idhekerra minu ode elds siissiel Ka ja,
_8ie oli_s akkand sield lae pdadld riisuma jasiis sie oli loudind
sield koha pddld, kus se kaua aiga kohmitses siel, siis louddnd
sield iine raha karbi. No sie vanamihel old suome obe raha siel
oituss ja siis tdmd sidd taht justku mulle ilmutada. Jasest saa-
dik mina usun tuesti, et olemass on middgi. Kodu ké&vijad, usldz
sie siis.

KKI MT 347, 50 ~-51 (1974).

*
teki)
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Aadu Kiviriitit, stind. 1912.,

elab Suurekdrve kiilas.

%

131. Kohtusdnad

Ma niliid obedan sulle nie sanad, kuida alade edispdidigt

[kohtus] sulle oigus jaab. Sa kuule vade niuud huolega:

Tere
mina
Mina
sina
Minu
sinu
Mina

sina

hdrra musta mantlz,
hunt; sina lammas.
murran Sinu,

minu et murra.
Jjalass kivikinged,
Jjalass pajupﬁstlad.
laua pddl,

laua all.

No ja sa piad valatama kohtuherrale kohe silmd sise, muidu

et ole abi. Nie sanad

sa katsu enne luetud saada ku tdmd einuga

réddkimd hakkab. Kui sa niltid samate tied, Kkuida ma niid obedin,

sits jddb voit sulle.

ES KT 268, +199 =200 (1973}

¥
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Liisa Lepp, siind. 1884,

132. Rannanaise elust

Eks ole saand kaiki ndhtid, Elu oli kehvdvoitu, tuli men-
nd tienimd. Ei tahtund mennd just naaburmihe ja -naise juure ka
siie taga ajada. Johtus seddviisi, et sain Suome kanti. Ja olin
sits siel, ega steligti halb elu old kiéill. Hakkasimme drd tulema,
kull oli tormi siis, vdhikdne alus oli. Ldks ninda, et mul olid
Jjuo jaladki meress, vade ndd, pddsin ja olen viel s8iin.

Siin oli vdhikdne elu ja olemine, heindmaad olid huonud, va
jussikinkdd olid nilgidd. Vigasti tdudis ollavesiterdv, ku sield
middgi kdde said. Lehker tdiidis olla alade kd&pdrdst (mp. -pe-
rdst) palavaga suud kasta, et muidu jaksand tehd middgi.

[Kas naised ka niidid?]

Naised niidid, kesse natistele armu ans*. Mihed ké&vid gJuo
retsuess, kdildi Suomess Jja kdidi kalapiitiss ja naised tdiidisid
juo tehd siin rannass kaik kodused tiudd. Verku kdvin laskemass
ja veddmidss ka, kalu merepohjast illess ja. Sie oli igd raskas
kiull. Kus oli juo mietfi neljd-viidekilmmend vett, katsu vade siel
vergud illess vinnada. Ja ku kalu ka viel olz!

Uhekerra olin vihikdste lastega, henes pojad olid ptsuka-

* andis.
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sed, vdhd ile kimme aesta. Ldksimme, tahimme <Zgd vergud vdljd
tuua, et ei tahtund tormi kdde jdttd, tuli laine. Poiss ilttel
perdst mulle, et: "Kidll sa emd liksid ka valgeks paadiss!”

EKui vara rannalapsed tddle pidid hakkama?]

Kahe-kolme toistkiimme aestaseld. Kumina niidinkolme toist-—
kiimme aestaseld heind, siis naaburnaine oli emdld kisiind, et:
"Kas sul oli tdndvuon suvel ka keski vieras niitdmdss? Et iiks
titrik niit Pikkess pelluss.” Emd ol usld, ets "EL", et "sie
oli minu oma laps." Siis naaburnaine oli #dld, et: "Sina tabad
gsen lapse enneatiga tiudgd drd."

KKI MT 346, 43 -45 (1974).

133. Sool Soomest

Sits kdidi Suomest suola tuomass. Eks sengd old siis jdl-
legi tegemist kill. Katsu et saad enne kodi rugi kdde, maald.
Noh, siel oli, no iitleme neli puuda. Ldks, vei sen Suome, sield
sai kaheksa puuda suola sengd. Vade eks siis old tegemist kiull,
kui éai sen suola jdlle kuo. Eks riitlid olled siin rannal vas-
tass, katsu kuida siis saad sen suola Kuo. Noh kuo saidviel Kui-
dagt, iudsel said pettd rannavaﬁti, vaide ku maale viedi, no 8iis
nie olid maantiel jdlle olled vastass.

Neh, viimdks tuld siis nitsugune luba, et iiks kott oli las-
tud siis viid sidd suola igdl perel maa puole. Ja siis oli neid
lapsukasi sdditiud siit kildst, neli-viis huost jélle rida, igdl
tihel kott suola pddl. Ja juba riuidtlid olled siis jdlle nii ka-

valad ka, et pietid siis sie lasterida ja huosterida kinni ja,
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tostetud siis jdlle nie neli-viis kotti ihille vankrile ja sits
viedi sie suolakuorm kardunisse jdlle. Ndmdd jdlle uhked, ndmdd
said Kuorma suola.

Minu vanaemd rddkis kuti, suolaterd ldks maha ja kui minul-
gt viel ldke sucla terd maha: "0i-oi, sa pilludsuola maha!" 0%,
sie oli kullast kallimb. Jaa, aga Katsu siiid (mp. siid) suolata
middgi! Tassitdis (mp. -tdids) suola oli tuodud kusfagi perest,
kus oli juba siis vdhd jddnd rokkemb sedd, ja selle (mp. sen)
iest oli tehtud heindajal iks pdev (mp. pdiv) heindmaale. Tas-
sitdte (mp. -tdie) suola iest!

KKI MT 346, 65 -67 (1974).

L U PS



Madleena Sandstrdm, siind. 1879.

134, Hara saarel kilu soolamas

Hara saaress sai oldud suolamistiibss ka nuoreld neh. Sid-
rens oli si18 sen suolamise ja neie tidliste iile ja sen jagu se
‘vaprik stel oli tgi. Eks sie maks palgad kaigile ka. Mihed pui-
sid kalu, neh suvel ka nuotiega. Nuodad olid ka neh Siudrensst
puold. Neid Siibrenssisi oli stel kohe kolme vennakse. Kaikse nuo-
remb oli viel maailma suur pillimies ka. Neh just igd jumalase
ehtut tantsiti ka saarel, kiik oli ka siel ja. Ega siel old ma-
gamist ainukastki iidd. Vahest sai peidetud hendds drd kill pak-
suje kadaja piesaste taha, vade igdld puold ne poissid tiles nuus—
kisia, neh jusku olis old hais nendss. Mitte muud ku olgu vade
aeva kaik seltsigd tantsimass.

Neh eks vahest olis vahdkidse tgd magada ka tahtund; vade
mes siel parada oli, muudku aeva vade tantsi., Eks siel saaress
tentud mitmad kosikaubadigi ja niimitmadigi said siel tiudl ol-
less omale neh mihed ja natsed, stiel tehti seprust kill. ' Stie
kaikse nuoremb Sidrens, neh sie ken pillimies ol<, iittel juo pdi-
vdl varuks ede, et ehntul kellu kiimme ajal olete kaik jdlle tant-
simass. Tie jusku tigtl tidd kohe. Saareld kdvi jo jalgsild, kd-

stpuud olid kahel puol ja, maale, ja steld tuli kui kaugald kohke
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nuort inimisi saaresse tantsima. Kill oli siel saaress laulu jq
tantsu ja nalja, katki.

Sie suolamise tid saaress oli vaide suvel, ega talvel sin-
ne kalu et piiletid ega kiilmdgd siel sidd tidd et tehtud ka, tal-
vel siis stel tid seisus. Nitsugused plekkised tuosid olid, ku-
hu sise kilu sat lautud. Noh eks sinne ilhe kilu jagu igd kalu
sise mend. Ennemb olid klaaspurgid, vade eks netegd oli ninda
vaaraline stie tid, et neh aeva karda, et ku vade puruks Lihte-
vdd ne. Ega suure kddgd titrigid saanedigi pohja puole laduda,
neh purk kerkis kddgd seltsiss iles. Ma vahest igd oma kitsuka-
se kddgd avidin neile purgi pohjapuole laduda.

Eks ne poissid pergulised teid Hara saare tidlistest tit-
rikist laulu,igt, sie oli pikk laul kohe, vahest igd kiigal siis
laulid itse, vade mul o mend mielest drd juo nii pikke aja pdd-
le neh. Vade vdhdkdse on mieless ka:

Saare_ga neiud nie on kirkass,
kilkavad kut kalad verkuss,
sutsat-sutsat saarepuu,
saare_ga neitu mulle truu.

Eks neid kometisti siél tehtud mitmamuotisi ja ken vade roh-
kemb oskas, vade ega siel paha kiill kuulund middgi tehtdmd.

Uhekerra peremies, neh Siidrens taht jahiga Kdsmiisse mennd.
Ega se jaht kutgi suur nid old, vade igd niisugune tihe mastine
oli, Kutsus minu ruulimiheks. Ne ega ma sen vasta oskandollagt,
gendd et ma vennaga olin igd seltsiss seilamass juo ennemdldigi
kdind, mes sie sis ninda kunst oli. Esteks oli hiid tuul ja ega
viga old middgi, vade siis tuli merele ninda paks sumu, et mil-

list middgt et ndht. Saimme viimaks Turbiniemesse, sinne Painuva
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suure kive juure. Stel olimme nitkaua ku sumu juo ldbi paistuma
hakkas. Setlasimme igd Kdsmiisse ja tagasti ka, ei perdst old endmb
hiddd middgi. Ukstdskaik, juhid laeva vai laud kilu, eks tid ole

tuo.
ES. KT 268, 202 - 206 (1973)~

135. Ongemehed liikuval j&&1

Uhel kevdjdll, ku mihed olid parajast jddle menned turski
putiddmd, neh ongiega puideti jd& ald jo, ott rannast jdd pdivdl
Gkkitseld lahti. Ega ne sis mihed jddl middgt tieddéined, sendd et
ndméd olid mittu virsta rannast iemdl, mere seljdss kohe. Toised
mihed, neh ken maal olid, lédksid paatiega neidpddstidmd. Hobused
olid ka jddl kaasass, neh, et ku turski Jjuhtub saama, miqqegd
netd sis drd olis tuond.

Ku tulid paatiega kaik ilusast tagast, vahtisime rannass,
ku hobusedigti seisusid ninda itlusasti kesk paadiss pistil et. Ja
turska kottisi oli ka selgi kerral oige usejast kohe. Neh sama-
te said sen kerra jalle kaik ilusast pddstetild inimised surmast

ja hobused ka, muidu olis jdd drd viend.
ES KT 268, 43 (1973).

136. Jadhddas

Kevdjdll aigsast sat hagatud juo sdttimé, ku meri jddst puh-
taks sat, Suome kalapiiidi menemist neh. Suome puold merest igd
tuli aeva rohkemb kalu ku siit puold ja senperdst tdiidilsigi sen
reisu ede ottada ka ja juo atgsast igd, et sits joudab rohkemb

péidadd.
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Neh sel kevdjdll ei old kohe juo tiigidl ajal endmb meress
Jddd ndhdgt ja sai arvetud, et eks se meri ole sest juo igdl puol
puhass. Vade ku saimme juo Suomemaie ligemdss, hakkas ndgimg
testpuold merest kohe selge valge jdd. Nomidds sa oskad nid te-
hd sel kerral! Ega oldigi middgi muud parada, ku sousimme nindag
ku jaksimme ihte holmale, et sais kuidagi viel jdd iest drd. Nie
kaljud olid neh nitsugused hallist kivest, muist igd olid suu-—
remad, muist pisemdd, vade ega siel pddl ei kasvand kiillmillist
middgt haljast, ei lilli ega rohtu ega puid ka. Paat sai temma-—
tud igd holma pddle, ega se vesi sendd sinne kill ei kdiund, nie
igd nii korged olid mere siess.

Jdd kdib kange vuoga jo oite kdrmest edesi ja ku paadigq
Kerra jdd sise trehvad jddmd, siis oled kimbuss ninda et. Jag
telid letkavad paadilauad jusku saega kohe pia ldbi. Jaa saimme
kill jad stest drd holmale, vade ;;el oli arvamine, et site jddm—
me senmmuodiga viimdks kiilmd jdmbistiiksisse igdgi, Kku site kaue-
maks qaadab jaddd. Tuld ei old siel holmal vai kalgjul mquesti—
gi neh tehd. Oli ndhd, et hiilged olid siel mautaned, kaik olz
kogu kalju'drd rienatud. Eks ne siis, ku ndid iemdld, et mei tu-—
limme, panned kaik sield meresse menemd.

Mei olimme viie keste paadi seur. Kolm miest oli ja me<s
olimme viel Hintrige Kattaga natisterahvajest kaviel. Egase ndl-
Jjdhddda kill liiga ei teht, sendd et meil oli jo siudmidkraam kaa-
sass Kkalapiitidii menness. Sie kalju vai holm, néh suomlased hiiii~
ddvdd holmaks, oli ka siel kohass, Kkust ei kdind laevareit kq
ligideld miidde. No sendd siis ei olis meid steld kennegi ndhnd

hdddss ega ka olis tieddnd pddstdmd ka tulla. Ieméild Suome matie
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puold vdhdkdse tippas kalapaatisi, vade nie Kiill olid meist oi-
tegi.kaugal viel.

No siddédviist olimme kolm #dd ja pdivd siel mere siess hol-
mal jddhdddss. Vade ndd, siis Kkiers tuuleniisuguseks, nék sidd~-
pdidi, et vei sen va jdd menemd. Siis pédsime met ka vangist Lah~-
ti ja sai hagatud hiid mielegd Suome puole soudama.

ES KT 268, 37 -40 (1973).

137. Triivis kdimine

Triiviss sat kdudid igd siigisiti puol suve ja tdsel. Ku olid
viel tlusad tuvejdd #dd, ega tuulega triivisse mennd voind. Eh-
tul mendi rannast drd ja eis jdlle huomigul sai tagasi tuldud,
kogu #¢& tdildis olla mere seljdss loksumass verkujega seltsiss.
Vergud tdidis kivestddd vihd vdhembie kiviega Ku pohja vergud,
sendd et nie tdidisid seisuda jo puoless viess. Verku oli ihess
riviss igd paarikiimme iimbdr, sendd et igdl ihel oli viis verku
ja neljdkeste kdidi ilhess paadiss. Ste oli paadi seur. Vergu ri-
vi lobuss oli sis pikke vardaga kupp ja varda otsassoli sis ka-
daja sudi. Neh siis ndgtis kaugemalle. Eks se verguribi oli oige
ptkk ja sie [}upé} tdudiis paistuda paati kogu aja, sis ties, et
oli kaik kerrass. Suure kdilegd oli verguribi paadi perd killiss
kinni. Ega sel ajal, ku vergud piiss olid, ruuli piddadd ihts
gaand. Vdhdne tuule vine triivis paati edesi vade pikki mere-
selgd.

Vahest sati oldud igd oite kaugal Pdrispd rannagt, neh Suo-

me maad ndgisid kohe tdilesti. Killl vade sai siis randa soudada,
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kala last ka viel paadiss. Eks ne pthud olid <igd enne, kui sai
hagatud merel kdumd, kiull veriraguss, vade perdst endmb et saand
middgi arvu. Eks pihu nahad kulusid kohe ninda paksuks, et olid
kohe jusku saapatalla nahad, nit kovad. Ei nie kartand siis kill
endmb middg<.

Uhekerra muistan, ku neh jdlle olimme triiviss ja mihed keé-
vid paati magama. Jddid minu Karauuli, et ku vahest tuuld tou-
seb vai tuleb moni suuremb laev ligi, siis ma ajagu neid ka iiles,
Noh ega mendigi kuigi Kaua aega, ku hakkas paistuma suur masin
Jja tuli justament kohe meie puole. Sai aeva jo Kardetud, et ky
ei pane tdhelegi idsel pimediguss 8idd pisukast paati ja soitab
otsa. Ja ku jdlle ldhteb vergurivist idle, s8itis vieb sen jo me-
nemd.

Ain* sits mihed kohe kiirest ka illes ja sis kisendimme jq
vehkisimme kdttegd kaik. No ndgi ja luhvas sis ka vdhdkdse kopr-
vald miudde, et just pddle et ilgend tulla. Lattornpieti igd tu-
lega ka paadil masti otsass, vade ega se pisuka tuli sis kauga-
le ndi, jusku sirga silm suure mere pddl.

Jaa, samate kdiidi sis ses iUdsisess Kala piliss, triiviss,
pisukaste paatiega mereseljdss loksumass.

ES KT 230, 44 -49 (1967) .

138. Hiillgejoodud

Esimdsel uueaesta pdivdl kogusid hendds suvise paadi seurq
mihed, kes suvel seltsiss merel kdvid, Kkuhugi seltsimihe juure

kogu hiivanuuti piddmd. Esimdsel uueaesta pdivdl juodti hiilge juo-

e :
ajasin,
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tu. Ku uksest sise tuldi, uoldi kaitkse enne: "Hiidd uut aestat,
hiié¢ hiilge piitidii ja kaunist kalasaakti!" Viina pudel oli ka tul-
less tasku pistetiid, sie pandi lauale, kuhu <studa kdsti pere
laua juure pingile. Eks perenaine etsind ka sinne korvaoma puold
middgi, mes oli uueks aestaks tehtud. Igdss peressoli igd ohra-
tangu vorsti tehtud, liha ja tuhli ka keideti. Moni tegi leivd
kalja ka. Sie pdiv ldks jdlle ninda ilusasti tihess seltsiss jut-—
tu ajajess ja naljagi tehti, ega naljastigi enne vanasti siis
puudu tuld, kaiki oli paras jagu, tott ja nalja.

Niid oli siis hiilge juodud pietud ja mesmuud ku hagati ko-
va pakkast uotama, migd hiilgejddd tege, ja mere puold tormi, mes
tuob Suome maist jddd siiepuole, siis hiilged tulevad ulgumereld
Jjidgd kaasa. Kut juo mont #d ja pdiv oli tilk tive ja kolmkiimme
kraadi kidlmd, siis ott iéd mere jldsse, nit kaugald ku silm ula-
tus valatama. Kui siis pakkase jdrel tuli kova torm, lohkus jdd-
le praud sise ja ott monest kohast lahti ja toigi meile hiilge-
jddd. Sen tagus sits iihte hunniku monesse kohta toise jdd pdile
Jja mones kohas olid jusku peilid, jdad tahvlid kesk jdaal piistil.
sidd jodad #oldi, et on kahvlikune. Niisuguse jdd ald ei saand
kalu piiildd verkujega, sie ott vergud [jaa] lage kinni, vade hiil-
ge jadks oli sie kohe just paras, katkse parémb. Siel kahvuje
taga oli oite hid hillge passida.

Kt bl gha kava KUY, et -mihd Ji-paatt pRUL  Rawe ;s > neti
pissid kaasa, silku-leibd ka raasuka ja mendigi hilge p#udi.
Paat ueti sendd kaasa, et ku moness Kkohass jddl riek stess on,
siis saab ille, ja perdst hillged ka sise panna. Valge jdd pddld

patstuvad hiilged kohe kaugale, muudku mustavad aga. Hilged tu-

* kandiss
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levad jad pddle hingemd, neil on nii tuline hingehdilr, et sula-
tab vihd ajaga jddle a-ugu si8e, ku vasta jddd hingeb. Mihed l&h-
tevdd vdhdhaaval ligemidlle ja laskevadigi hillge pihta. Ega neid
katki, migd nddd, sendd kdde saa, muist pistdvdd jdd ala tagast,
vade nuorembi saab paremine, nie et oska middgi kartada. Vahest
laskevad kohe elusald hendds kinni otta. Hiilge ptiddl jauks olid
varre otsa pandud terdvd otsaga rauad ka, neiegd liuddi asiis kui
ligt satid, hiilgele pdhd. Neid raudu hiitiet? hillgeraud.

St daviiet KBMAD Gl Ragy 9aiod TAGLL Ko T AT T Wiy s
tas, sinne puole mendi. Ehtul tuldi kuo tagaei. Vahest oli kohe
mittu hillet paadiss, suurembi ja vdhembi. Kussagill kuuriss uet:
5118 nahad hiilgejeld maha, #udldi et hakkame hiilge pinduma. Nahq
all o netl jusku pegi kerd, sie on hillge rasv. Rasva kerra all
on taitgliha. Kaks kdppd on ka hillgel, neid hililedd ré&bildd. R&-
bilda piid‘ir olema oite rasvased, mihed neid sudvdd. Rasv da lz-
ha jaudeda siis kamba mieste vahel drd, tgdilhele ilhtviisi. Nahad
Luiia naz..luega- seind kiilg?t kuivama.

Liha hagati totisel pdivdl keitdmd. Sie taht oitegi palju
kiedd ja taudis hizdsf; palju panna sibulast, pippart ja luorber:
lehti kiemise ajal hulka, suola ka. Eks se 8iis avit sulsid kull,
kut timdks sat. Vade kaik inimised et silbned sidd liha, sendd et
sie on oite must vdrvild ku kiend saab. Egasel middgi liiga huo-
nu mekki ole, kalarasva mekk vai migdgi sen muoti on. Hillged jo
stdvdd meress kalu, ega nie muud sid. Vade mihed odid viina ka liha
ja leividle korva, oli oite hiidold. Vahest keidéti liha ka ilhess
seltsiss juskuhillge juotugi juodi, kut tahets selteiss viina otta
ja juttu ajada. Vai sie z;iksipc‘z'i_nest stis ninda hiidst passis, oma

peregd vaide.

BSSKIC 222, 3652 =51 “(1265)

kFpidich
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139. Kalendritihtpievadest

Esimdsel uueaesta pditvdl katsuti Kabelireisust ruttu aeva
kuo, et sats juo enne toiste* ahju kidemd, et siis joudab alade
sel aestal toistest emnemb kaik tidd valmis neh.

Hiivanuut oli toine Jjaanuar. No s8iis joid mihedolut ja vii-
na kambaga kussagil peress, et ku talvel neh tuob hiilge jadad
iemidld sise, siis Lldhtevdd seltsiss igd hiilge pitiidi.

Ja viel oli, ku olid puud hildst neh hdrmess hitvanuudil,
siis teldi, et sigusiil on rahul maamies ja rahul rannamies. Neh
et ken kalu puildab, saab kalu ja maamiestel kasvab jdlle vili ka
hildistz.

Toénilkse pdtv olt 17. jaanuar ja siis pidi olema puol talve
otsass ja talve selg neh murreda katki. Siis tdéildils valatada, et
neh puol luoma toitu viel jdrel oli, puol talve Zess.

Karu kierddb kiiuntlédpdivdl (2.II) toise killi ja hakkab siis
toist kdppd imemd ka.

Ku enne maarjapdivd (25.III) on kilmad ddd, siis pddle ris-
tipdivd ldhteb igd suojaks.

Jiripdiv oli 23. aprillil ja siis mendi pellule kinddmd ja
lasti luomad ka lahti. No rannass kaubeldi jiripdivdl igd suveks
laevamihi ka. :

Jaanipdiv oli 24. juunil ja siis hagati heindle, neh paras
atg.

Jaagubi pdiv (25.VII), siis hagati rugi leikama, neh hein
tdiddids valmis olla. Jaagubipdivdst teldi menemd raudnaul heinds-—

se, et neh hein oite kova niitddd, kenenne et ole tehdviitsind.

*enne teisi3
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Lauritsa pdiv oli 10. augustil ja siis mendi Kuusalu kiri-
ku (mp. kirku), sendd et sie on Kuusalu kirigu (mp. kirgu) ni-
mepdiv ne. b1 sel pdivdl teht kennegi tildd. Kel hobune oli, neh
huostega mendi kiriku.

Pdrtlipdiv oli 24.. augustil ja siis hagati juo tuhli otta-
ma. Pdrtlipdivdet ldhtevdd pddsiikdsed ja siis on ka pdhkned juo
puigs valmis ja kaer (mp. kaur) tdudib ka kiips olla.

Mihklipdiv oli 29. septembril ja siis tdiddiisidolla ka tuh-
lid kaigil igd uetud, neh ilmad ldhtevdd huonuks. Mihklipdivdst
‘hakkab pdiv menemd neh sulase puole Jja Jiripdivist peremihe
puole.

Mardipdiv oli 10. novembril ja siis kilnneti aeva peldust,

Katripdiv oli 25. novembril, siis tehti linujega ti#dd Jja
eks kadrisandiks ka juosti 1gd sen pdivd ehtul.

¥u joulu esimidsel pihdl paitstab pdivd neh niipaljukastigi,
et mies joudab hobuse selgd hiippddd, siis saab suvel ka heinz
hidst kuivatada.

Samate ne luod on.
ES KT 282,-'56 =57 a 63 =66 (1977).

140. Saunas

Laupdivd ehtul kdudi igd saunass. Mihed kdvid igdss peress
kaikse esimdseks saunass, naised ja lapsed kdvid viimaseks. Igdss
peress et oldigi sauna omal, nie inimiged kdvid siis toisess pe-
ress vthtumass. Saunass kdud lubas iédﬂks toisele inimisele, si-
dd et piddnd kieletdmd kellegille (mp. kenegille). Louliul jai igd

kerd ile, ega ste oma peregd drd kulundig<.
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Ku léuld visati kerikselle ja kived paukujess lohki Ldk-
sid, iieldi et: "Niiiid saab tide sanumi, kerikse kivi ldks Lohkzi."

Ku? oli laval vihtujess liiga palav, pandipihuga Kilmd vie
riistast kilmd vett vasta silmie, s8tiis jdlle voisid vdhd aigu
ropsida. Viha kastid kievd vie pada Jja kiersid kerra keriksell
ringt, et kdvi tuline hdidr ldbi, siis olt viht hidst pehme ja
middgi paha et hakkand, paisei ega kasvajaksi, stis kut oli viht
keriksell l&bi hautud.

Sauna uksest sise menness tieldi: '"Tere, tere, saunakane,
tere sauna l&ilikdnel” Pieti vdhd vahet, siisilieldi jdlle: "Ter-
veks sauna tervitdjdd!" Kui toisi keddgi oli enne saunass, eks
nie #tlid siis vasta, et terveks sauna tervitdjdd. Visati moni
terd suola lava ala enne vihtuma menemist, sie oli sauna "val-
gustamine”. Lépsi vihtujess rdadgiti: "Sobu, sobu saunakane, so-
bu sauna l&iiliikdne!" Voib-olla sen perdst samate rddgiti, et lap-—
sed lasid siis paremine vihtuda, muidu aeva kisendid, et poltab.
Siis jdid juttu kuuldama.

Perdst ehtul, kui olid pere rahvas Katk saunass kdiined, jdd-
ti vett riistusse jdrele, molembi, kilmd ja suoja. Rddgiti, et
haldijas pidi kaikse viimaseks tulema ka hendds pesemd. Saunast
dré menness itleldi: "Soo, soo, olga terveks saunakiittdjdd ja sau-
nass kdvijad!"

Pddle saunass kdimist laupdivd ehtul endmb tusdmiddgi suu-
remat (mp. suuremba) et tehtud, muudkui suddi kipsikil, leibd tuh-
17 putru ja haba piimdgd ja siis pddle sidmist sdditigi magama.

Ei{ nuild neiss korssnaga saunujess endmb tisige nii hud 1oi-

li ole kut endistess saunuss, ei saa kohe haigei kohtigi jusku
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vihtujess nii hiidks, et et valuda. Kut Zgd enne pddle saunast
tulemist ei old vdsind ega valutand migdgt koht, olid kohe va-
nad inimised terved pdéle sauna.

. ES KT 222, 8 -12 (1965).

141. Nikastuse arstimine

Kui juhtus vahest kennegi jala vai.kdd drd nigastama, teh-
ti sen koha pddle, kus hddd oli, nigastus langa. Sidd tehti sa-
mate. Uett iuhiiksdt seltst villast langa, no igd lang tdidis ol-
la ise vidrvi, pandi netle langule uhilksd solme sise, vade nie
tdidis katk iihekerraga kinni tembada, neh nie solmed, sie ott
itseki pusimist. Uniiksd solme ja katk ithekerraga kinni. No sie
lang pandi siis nigastettud kohale pddle, siutt timbdr. Lueti viel
sanad pddle pannes ka: "Nigastunelle ja nelbkunelle," kolm ker-
da. Siis sen muodiga sail terveks kohe ptia, rohkemb et oldigi
tarvis middgi.

RESERP2220-337(1865) ¢

142. Sammaspoole arstimine

Vahest hakkas silmndgi vat kaul vai kdsi vat jalg kustag? ko-
hast kedutama ja ldks punaseks, sihit kolejasti ka. Siis deldz,
et on savipuoline, tdudib vihd tohterdada, muidu kraabi vai pu-
ruks kohe. Neie kohtie pddle, kus savipuoline oli, pandi tinti,
ku oli. Ja siis ku tuhlid kiesid, Lldksid jo akkunad higiseks,

sidd higi voieti savipuoliselle pddle. Keitdmise ajal tuli hdi-
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ril tuba, siis sai akkunuld higi voidamise jauks. Maass kasvid
jélle iihed rohed, maavitsad olid neie nimed, olid punased mar-
Jad kiiliss, nete marjujega ka voieti savipuolist.

ES KT 222, 48 (1965).

143, Kui mesilane ndelas

Ku mesildne néulas, vajudetti maaga. Sidd tehti samate.
Ueti kahe ndbi*-vahele maast tikk mullaga seltsiss ja vajudet-
ti sengd kolm kerda sidd kohta, kust mesiléne neulas. Siis sii-
lidetti kolm kerda mullatiigiile pddle ja pandi maha sinne samas—
se kohta tagasi, kust ueti. Toine maatiikk ueti steld samast li-
gideld, kust esiminegi tukk, vajudetti jdlle kolm kerda haiget
kohta, siilidetti kolm kerda tigtile pdéle ja pandi jdlle maasse
tagasi, kust enne ueti. Samate tehti kolme maattigiigd. Kui sidd-
viisi oli tehtud, kadus kohe vihid aja perdst valudrd, abi olf.
Sie arstirohi avit siis ka, Kkui nogulane polt vai Krusklased

kusidzd.
ES KT 222, 50:(1965)

144, Kuidas ndiuti

"Enne vanast elds Pdrispd killdss ka niisugusi kangez inimi-
87, kes voisid tehd toise inimisele vai luomale, midd vaide ise
tahid. Kui juhtus niisugune paha inimine majasse tulema vahest
stdmd ajal, ole kohe kimbuss. 0li vati parajasti lapse siudtdmi-

ne-ja ku sie iittel, et: "Sa silddiddkohe vdhikdsele lapsele Kaa-
*

ndpu.
J
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ligast ja tuhli," eiis sie laps ku juo suurekski kasvas, et siidnd
netd siidmisi endmb millaski, muudku mene jidlle toise noia Juure,

Tdidils ottada sidd sidmist kaasa, migd oli noiutud ja viid
kaasa. Siis ste noid jdlle podises vdhikise siémiselle pddle ja
maksa ka sen podina test vdhd. Mene kuo tagasi, pagu jdlle lap-
sele ja laps 8d7 gJdlle jusku ennegi, ei old endmb middgi viga.

Samate siis notuti nuored luomad ka drd toiseld Ru tahet<.
Ei kasvaned ega siédned endmb hildst javiimaks suridigi kohe drd.
Vade ku juo sidd tiesid, et luom vat Znimine on noiuksiss, la-
sid jdlle sen vasta vdhd pddle podiseda, kes oskas, ja siis oli
siel ka abi, oli siis vasik vai lambatall.

Lehmd oli ka noiuda saand, piimd jédlle pahaks tehd. Ku nii-
sugune inimine juhtus toise piimd valatama ja idttel kaviel, et:
"Kill o teil tgd palju piimd!" vai middg<i samate, siis kohe tie-
sid, et piim hakkas venuma ja jdi kaik kohe iihte tikkii, et oda
kinni ja tosta .pihuga lipsigist vdljd kohe kui korgele. Ei gest
piimdst ole saand haba piimd ega subi piiméd, et ole kohe mitte
kuidagi muodi siiid kelband, ennegu jdlle moni toine kange sanu-
Jega oskas tehd vasta puoskimist. Siis jdlle oli old abi, mend
jdlle pikkepddle piim hariliguks. /

Ku kussagill maja polema liéks, oli sinne poleva maja juure
Jjdlle noida tarvis tuua, et tuli drd kustus. Sie kdvi siis imbdr
poleva maja mone kerra, podises itse middgi, ega sest toised ini-
mised aru (mp. arvu) saand, midds tdmd rddkis. Sai mone ringt
kdadﬂd,-istus sinne maja ligidelle kive pddle, tuores kana muna
olt pihuss, vieret sidd pihuss edesi tagasi ja itse aeva podi-

ses. Ega sidd aiga mendigi Kkuigi palju, ku tuli jdi <igd aeva
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vdhemdks ja kustusigi drd, peris ilma vietd.

ES KT 222; 27 ~29.(1965)%

145, Vanarahva tarkust

Enne jaanipdivd tdiudis igd vdhdgi hetnd maha niitddd. Neh
hein tdiidis olla jaanikaste all, siis olid Lluomad hidst talvel
terved, ku sidd héind oli andada. Ega kégi hein nii hild oldigi;
ku igd tdudis lahtiseld jaanikaste pddle saada. Kui ei old hei-
nd maha nitdetid, sits lahudetti jaanipdivd ks migdgi rite maa
pddle, neh jaanikastet Korjama. Moni pani lina, moni mone muu
ohukase riide. Siis jaanipdivd huomigul vara, neh enne ku pdiv
korgele tous”; korjati riie jdlle drd maast. Kastest oli kohe
riie mdrg periseld. Sidd riiet siis vddneti pudelisse ja pandi
hoiduma talveks neh luomie jauks. Talvel siis tilgudettt vdhé—
haaval sidd jaanikastet luomie siibmise vai Jjuomise hulka, sitis
et tuld luomile haigust.

Suvel, ku metsdss vai heindmaal kéiless ndhti kustagild mus—
ta hussi, katsuti kibejdsti sie maha liidd. Ku saadi maha, ol
asi ka, sendd et musta hussi tuhka oli jdlle luomile tarvis. Neh
huss poldeti ouess tuless drd ja tuhk pandi siis luomile heinde
hulka vai juoma vie hulka. Luomad olid siis alade oite ilusad
priskid, ninda et aeva ldiikilsid kohe.

Kui middgi luoma taheti tappada liha jauks, siis ueti sen-
jauks igd niisugune pdiv, Ku oli nuor kuu. Muidu ku vanal kuul

oli siga vai vasik vai lammas tabetud, siis jo kies liha paass
I

*tausiss
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keitdjess vdhikdseks. Neh kogu kies kohe, et ei jddnd ku raasu-
ka jdrel. Vade ku oli luom tabetud nuore kuu ajal, 8ti8 Lliha
ports ldks kohe keitdjess aeva jusku suuremaks. Ueldi siddvii-—
st, et nuore kuuga kasvab, vana kuuga kahaneb. Ennemdld piid >
1gd tnimised jo igast asjast lugu.

Korssna piihiti ja noge kasiti vana Kuuga, ne riidvisi puhas-—
tetti. Ku nuore kuuga noge kasisid, siis nogistusid jdlle ruttu
ard kohe.

Sonniku igd vieti ka vana kuuga. Siis pidi hildst Kiiresti
drd mdddnemd ja ramu ka andama kohe vohkemb. Kuioli nuorel kuul
vietud heindmaale sonnik, et kasvand jusku kohe nii hid hein.

Akkunu pandi siigisil ede vanal kuul jailusa selge pdivdgd.
Ku nuore kuu pdivdl panid akkunad ede, siis ne higistid talvel
tihtepuhku., Neh olid aeva alade mdrjdd. Kui panid toppelakkunad
ede vanal kuul, siis olid endmiste alade talvel akkunuie vahed
kuitvad ja ei menned jddsse. Kui et piddnd kuust lugu, siis olid
kohe akkunad talvel valgess jddss jusku lume hanged kohe.

Kui poldu puud ei old oigel ajal uetud maha, siis ne kohe
el kuivaned kuivaks ega sdidliseks ka. Muudku vihisid ja suhisid
plitdi all vai ahjuss ja aid **vett Ja vahtu otsast vdljd. Kuz
puud olid oigel ajal maha uetud, lehtpuud vanal ja neulpuud nuo-
rel kuul, siis kuivasid nii kergeks ja kuivaks ilusasti, et lust
netegd alade keitddd.

Tuhli tdidis maha panna vanal kuul, sendd et tdmdl kasvab
vilt mulla ala. Ku sa tuhlid tied maha nuorel kuul, siis ne kas-—

vavad vade varsi, ala tulevad vaide pibalad. Vade toist vilja,

* e S
pidasid; ajasid;
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mes pddle puole oma saagi kasvab, tdidib Jja tehd nuore kuuga
maha siemned. Jusku Kurgid, herned ja tomadid, nie igd tdiddib
tehd maha nuore kuuga. Ega muidu old middgi luota ka sigiisiil saa-
da, kui et maha panemise ajast lugu piddnd. Vade ku olid huole-
du, et ei viitsind kastada ega rohtu ka drd kiskuda, ega se kuu
netd sis ka iksipdinest kasvada. Kui maast middgi saada tahud,
tdid sen iest vaeva ndhd ka.

Ku kevdjdll ja sﬁvel oli palju kuuskil porsa kiliss, siis
oli siigiisiil luota hiid tuhli saak. Kui kuuskil vdhd porsa oli,
sii8 oli kehv tuhli aestat.

Ku pthlaja marju vai heisi on paZju{ stle tdhenddb siis, et
on tormine silgiis.

Kui meress vesi touseb ja kejajad maale lenddvdd, tieddb
jélle tormi.

Ku kanad vihmaga nokkivad ouess, tuleb kohe pikkemb sadu.

Ku kevidjdll maad tostajess tuli maa siest se valge jdme touk
viljd, siis valadetti kohe, mingesugune suvi ja sigis tuleb. Kut
oli touk illetse valge, tuli kuziv suvt. Kﬁi touk oli pdd puold
must ja taga puold valge, siis oli kevdjd puoline suvi vihmane,
vade stgilsi puoline suvi jdlle kuiv. Kui touk oli illetse musta
kirju vai hall, siis oli kogu suvi kohe vihmane. Nie jdmejdd maa
tougad piid* kohe suve ede tieddémd.

Ku heind ajal oli konn must, hakkas jdlle saule, ku valge,

Jjdt kuzvale.
BES-KI-2307,681=69 ja 71 =72 (196)..

Ku kevdjé ehtul taevas neh pddle pdivdvieru ruskab, siison

e
pidid;
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viel kiilmd tulemass. Ja ku huomigull Kkoit jdlle ruskab, tuleb
huonu ilma.

Ku kevdjdll ruttu ldhteb tdheseul metsa varju, neh vajub
madalalle, siis on pia suoja ka uotada.

Pilhdpdivdl et vot millaski middgi toisele andada, ei taimi
ega luoma miiid, neh siis sul omal endmb ei onnistu luomad ega
kasva nte taimed ka, mes piihdn toisele annad.

Kuuskie heitsemise ajal on paras tuhli maha tehd, siis kas-
vavad ilusad tuhlid. Kadaja heitsemise ajal tdudinedviljad kazik
Juo maass olla. Kadaja heitsemise ajal on hernie killvdmise aig
ka. Tuominga heitsemise ajal killvdti linasiemned maha.

Ku kevdjdll on leppiss palju urbi, siis saab siigiisiill pal-
Ju -tuhli Ra.

Ku neh kevdjdll kuuskist neulad langevad Llume pddle, siis
ithe kuu aja perdst ldhte lumi maast drd.

Ku kevdjdll on tuomikal palju heisi ja ruttu heided lahtzi
ldhtevdd, siis tuleb jdrski ka lumi maha. Ja sireli heiete kii-
rehlahtimenemine tdhenddb ka, et jdrski tuleb lumi maha.

Ku talveks monesse puusse lehed tahtuvad jdddd, tuleb viel
kevdjdll lund, ku lehed juo on puuss.

Ku kevdjdll maa pia kuivab, tuleb Kkutv suvt.

Kui idsel tuleb lumi sigisiil maha, jddvdd sel aestal kaik
vargad varjule. Vade ku esiméne lumi pdivdl tuleb, saab vargad
kéde .

ES-KT 282, 55 =56

g4 60 =63 (1977) 5
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146 . Ilmaennustusi

Ku pardid palju karjuvad ja kass magab kohe otsaesine vas-—
ta magamisaset, 8iis kohe varsti hakkab vihma sadama. No ja ku
nie hallid vdhikdsed vareksed vai naagid suuress seltsiss len-'
ddvdd ja kisenddvdd ja aeva neh tihest kohast toise [lendavad].

Ja ku konnad jdlle selge ilmaga kruoksuvad, s8iis on aeva
ilus ilm ja tasane ka.

Ku se sittasundilane 1gd ehtul oite lenddb ja sumiseb it-
se, no tegeb kohe niisugust pirind, siis tuleb Zlus ilm neh toi-
gel pdivdl.

Vade ku nie middd mulla hunnikusi maa pdidle ajavad, siis
neh tieddb jdlle vihma sadu.

Ku lambad on laudass oite rahutumad ja aeva neh mddgivdd,
ku kohudigi tdiie on, 8iis tuleb varsti vihma ja tormi.

Talve ennustavad jdlle linnutie jdrel. Kui linnutie on val-
ge, siis on talvel lumi maass. Kui puol tied on tume, 8iis on
puol talve lumeta. Kui mittu musta kohta on linnutiess, siis nti
mittu suurd sula on talvel. Aga kuti tumejamba kohta eiole, siis
et ole sula uota Ka.

Haarjapdiv on 25. mdrtsil ja kui seks ajaks on tdheseul
ehasse juo joudand, sitis guleb sue kevidt. No tdheseulass onsett—
se tdhte ja kui sie seul joudab juo sinne ehavalgesse, et endmb

et ndil, eks siis onnigi ehasse vajund.

ES KT 268, 80 -81 (1973).
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147. Millest s8ltus kaladnn

Verku vois tgdilks sinne kohta meresse lassa, kuhuise taht,
neh ega keski (mp. kennegi) saand oma kohta kinni pidddd. Monz
mies vei 8ippalgasi kohe kogu pesdgd paati, siis pidi olema neh
alade hiid kalaonn.

Ku taheti toisele kalaonne pahaks tehd, ueti sie pulk maast,
mes arvid hussiks olema ja et heitusid, noh ja torgiti sen pul-
gaga toiste mieste verkusi.

Kui kalavérgud oltd tikkust juo maha uetud, vade viel kogu
panematta, ei voind neist ile keski harpada, sie pidi mistama
kalaonne.

Ku tuli merele menness naisterahvas esimdseks vasta, silit
merimies kolm kerda tile pahema ola. Muidu oli paha onn, neh ka-
lu ei old siis huomigull luota. Vade ku ma igd vahest tahin me-
rimiestest tield korva kierdddd, siis hiiileti: "Tule vade sa vas-
ta, ku kierdd korva, siis eit tahu*.meile kalu anda." Et mul ez
old neh kalamiestele vasta menness paha onn. Ma olenka oma nuo-
re polve merel kdiund, voibolla et sendd.

Vergu kudumist alustetti ilusa tlmaga. Talvel igd kuoti ver-
ku ja taevas tdildiis selge olla ja hiidst palju tdhti ka. Kui ver-
gu kudumise ajal tuli peresse moni hild inimine, oli jdlle vergul
hid kala onn. Vergu kudumist hagati alade nuorel kuul, huomigu
puole i#dd oli viel paremb aig. Uut valmis verku nimidedd nuori-
guks. Kui uusi verkusi meresse lassa, panna nuga paadikaare va-

hele parraspuu ala, siis ei piddnd hakkama paha silm millaski

X
sa ei taha;
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pddle ega rikkuma kala onne drd.
Mihed kergidid mitsil esimdst kerda merele menness.

BS RT 248; 13245 {1969).

148. Kuidas ruttu mehele saada ja pea pruuti leida

Eks sengd old mitmad kimbuss, et ei saa mihele ega saa
naist. Vade oli helpus kohe sie asi, Kkui oskasid kunsti tehd,
8le atis avit.

T&ildils ottada elusa konna ja viid eie sippalga pesdsse.
Sippalgased siigvdd nii drd konna, et jddb vaide jdrel kaks ko-
vera konti, toine jusku kouk ja toine jusku hark. No kui on
peigmiest tarvis, tdidib katsuda kuhugile poi{ssi ritete kiilgt
sen kouguga puutuda ja henes puole tembada salaja, et poiss aru
(mp. arvu) ei saa. Ja kut ei tahu jdlle poissi vat titriku, siis
Likkddd hargiga iemidle. Ninda kohe jdttdb maha.

Siis oli viel iiks titkk. Kes tiitrik mihele ruttu taht saa-
da, pidi tdie kuu ajal, neljdsédivd tivsel kellu kahetoistkilmme
ajal mennd ifiksindd saunasse, otta sauna akkun fest drd Ja ka&id
gield akkuna august kolm kerda vasta pdivd labz. It%e tdidiis
rdékidd: "Patsta, paista kuukane, patista ndgiisiks ndike, ker-
gidd minu kaikse ede, vie minu killd poisst kdde." Kui igd sa-
mate tehti, tuli varsi kosi keskt.

Kolmas vigur oli viel old sen oma miele jidrel mihe saami-
se jauks. Siis uetud neul kaasa ja mendud enne Jjiripdivd, ke-
vijdll metsd etsimd, et olis hussi ndhnd. Sen neulaga tahett

81228 hussi silmdst torkada, muuale torkamisest ei piddnd kasu



132
olema, just silmd tdtidils torkada saada. Sen hussi silmdsse tor-
gatud neulaga tdiidiis miesterahval saada kustagi riidest 1dbi
torkada, kas jakkist vat palitust vai sdrgist ehk pluusest, va-
de poissi riidest tdidiis sen neulaga saada ldbi torkada. Siis
tdidiis sie poiss sen titrigi omale otta.

ES KT 222, 41 -42 ja 46 (1965).

149. Mida tuli paadi tegemisel silmas pidada

Paadi pohipuu sai igd neh metsdst valida, niisugune kove-
ra otsaga ja oli hid, ku oli sammalane ka. Sitis et piddnd hig
olema, ku pohipuul kive pddl juured olid. Maha langedes (mp.
Zahgejess) ptab juur pistd jddmd ja latva tdidiis ka ihe ropsuga
otsast drd lidud. Neh, neh, kill neid kunstisi ol% Ja eks igdst
asjast old itugu.

Paati neh ehitdmd hagati keul louna puole, ega pohja ega
luode puole voind olla. Senperdst et voind kasvada pohjapuu ki-
ve pddl, et siis juokseb paat kivele. Kui pohipuu on ilma sam-
malatta, siis ei piddnd jdlle sie paat hiidsti kalusse trehvama.
Eks stie neh tieldi jdlle paha olema, ku sie pohipuu keskeld loh-
ki kuivab, et siis sen paadiga jdlle uppub inimist.

Ega stegt telddd hiud tdhenddmd, ku harak paati tehess siel
ligidell sagatab. Kui paati ﬁagada tegemd keul louna puole, giis
ste paat pddseb igd tormi kddst randa.

Moni tittel, et hussi liudmise puust tdidib paadile tullid
tehd, et sie tdhenddb hid kala onne. Ei sidd mei saaned killl

mitte kerda. Kus sie hussi maha nottimise puu sis hoiuss niid
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tieddb hoidada ja ega se igd puu s8is tullieks kakelba. Vade si-
dd ma kiill ndin, et taat pani uude, valmis paati esimdseks lei-
vdtigi, et eks sengd on tarvis jo leibd puudd.

Paadi pohjapuul tdidivdd olla kolm rengast, neh nie ringid,
hiidsti ikstoisest iemdl, siis el tule uppumisi, muidu et kelba
puu pohipuuks. Manni puu valiti igd pohipuuks.

Paadi matriaali puid tdidis igd ottada maha alade nuorel
kuul. Neh sest tdudis alade lugu pidddd. Ja metsd menness pieti
kirves alade pahema ola pddl. Esimdse paugu L1 kaikse vanemb
mies seltsist. Igdle palgile temmati pulgaga rist ka pddle ja
moni oli viel tuond rannast kaasa kolm liiva terd. Igile palgi-
le pandi metsdss kolm liiva terd pddle. Sidd liiva terdje lugu
ma itse kiill ein trehvand ndgemd. Ku palkiel on tehtud rist pdd-
le, siis el piddnd neh neid paadi kraami kennegi varastama. Si-
dgviisi neh arvetz.

Esimidse lastu, mes Lliuid neh paadi ehitdmise matriaalild, pa-
neb peremies omale poue ja perdst vieb sippalgase pesdsse.-Neh
mei taat rddkis neid asju, ega td itse kaiki ei tehndigi. Sip-
palga pesdsse lastu viemine pidi neh jdlle tiedidmd selle paadi-
le hiid kalaonne alade. No kust sie paatigi neid otta, Kkut igd
igdss kohass meress kalu ei olekt.

Riedise pdivdl et aludettud paatie tegemist. Paadi tegupi-
di lobedettama neh esmdspdivdsel pdivdl ja nuoress kuuss. Nais-
terahvast ka ei tahetud paadi tegemigse juure. Ja ku siis hagati
paati tervama, ega sield tervapaa ald siis annetud kidll kenegt
vierale suttsu pddlegt tgld.

Ku paati juo meresse ceti, neh siis sest pieti jdlle lugu,

et aeti iile kirve terd, et siic ldhteb siepaat igdldpuold hiids-
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ti labi. Vade ku huostega paati randa vieti, taheti jdlle, et
kdgindgd naine olis sidd hobust sundind. Ei 8idd kunsti mei ka
killl et ole pruovined, ma avidin igd ku tarvis olz, _ taadile

paati kaaritada. Kust neid niisugusi naisi siis mendi etsimd.

Ja neh siis lastud viel kaiki paadiss tarvis menevi asju kat-
suda kerra iile ka niisugust jémejd maiset. Ja siis oli tdidind
lugd viel vasta paadi servd kolm kerda‘ja siis kolm miest olid
tdudined sen paadist vdljd tostada. Sie kunst ka pidi igd aeva
hid kalasaakt tdhenddmd.

Ja kui paati meresse aeti, tdidis olla hidsti enne ald
rasvaga kohe voietud, et et kiunund, muidu jédlle kardeti onne-—
duksi. Paat ligdti vede vasta tuuld. Moni oli tuond sialaudast
pehku pihuga, luua raagu ja risttie pddld korsi, neid siispol-
detud ja menned sest tulest merimihed ldbi. Ku sest tulest lg-
bt mendud, s8iis ei pidined pahad merimiestele pddle hakkama ega
olema lugu ka, ku naisterahvas merele menness véatavahest Juh-
tub tulema., Moni jdlle oli ottand merele menness mulda kaasa ja
viskand sii8 meresse, tise tield: "Ma annan sulle mulda, sa anna
mulle kuZda!? Siis pidi neh alade hiidsti kalu saama. EL ma kill
ole suurd netst Kkunstiest lugu piddind, vade eks nie minust va-
nemad 1gd moness kohass piddned.

Sest pieti kill lugu mete rannal, et paati ei kiervetild rin-
gt vasta pdivd. Laupdividne pdiv pieti igd hiidks esimdst kerda
merele mennd jus#u kevdjdll perdst talvel kdimdtd olemist. Mo-
ni oli ludnd, ku viina hidst oli, viina pudeli vasta paati pu-
ruks, et siis merimihed ei hakka juoma ega tule ede onneduksz

ka.
ES KT 253, 96 - 101 (1970).
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150. Kui rdndlinnud lahkuvad

Siigisiill, ku hakkavad kured, haned ja luiked menemd drd ja
ilusast kolmenurkases riass ulevdll lenddvdd, hiiiledd neile: "Mi-
nu lind tagumanre esimdseks saagu! Suitsed suuss, pditsed pddss,
votleivdtitkk hambass! Segaputru, segaputru, segaputru! Tagumased
ede, esimdsed taha! Segaputru, segaputru, segaputru!"”

Siddviist lueda ja vahida linnu parve puole illes, niti kaua
neh ku ldhtevddig? segamiste. Tulevad kohe tagand puold toised
ede puole ja esimdsed hakkavad jdlle tahapuole menemd. Samate on
kohe vahest kiill peris segaputru kohe, segamiste kogu ilus ribi
ja rida. Kohe jusku kuuldaksid sidd inimiste juttu maald.

ES KT 243, 98 (1968).

151. Ussisdnad

N&d suvel heindajal heindmaal neh huss oli neuland iihele
titrigille jalga. Vade trehvand oléma stel heindmaal jélle iks
vana inimine, kes oskand hussi sanad, ste kutsutud kohe neh si-
dé hussi neulatud jalga valatama. Eks eit ole tuld sinne, ileld
titrigille: "Vaz tdmd mdddnd neulas einu, ole niliid seisu 8iin
sama kohal paigal, drd karda middgi. Ku kardad, piigistd sis sil-
mdd kinnil” Eit kdiind siel umbdrill mittu kerda, kuhu huss mend
ja itse aeva podisend ka. Ega neist sanust ole kill toised aru
(mp. arvu) saaned, kes kuulidigz.

Huss mddnd oli torkand kaks kerda pdd mdttdst vdljd, vade

kolmanel kerral tuld tiletse né&htdvdlle. Mend titrigi juure, keda
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neulas ja siis hakkand sidd neulatud jalga lakkuma. Eit oli vah-
tind sis vdhd maad iemdl. Huss oli lakkund neh jalga jamend siis
vdhd maad iemdle, neh umbes paar kolm sildd sield tiltrigilst, neh
kene jalga lakkus. Oh sa pdivdd, kus oli kdind hirmus suur pauk
‘da siis huss oldigi lohki ka! Vade ndd igd titrigi jalg sai ter-
veks jusku ennegi, ega ole ajand kohe endmb paistesse ega mi-
ddgt.
ES KT 243, 54 -55 (1968),
*
Ja ei piddnd huss menemd ka panema, ku maast nddd, neh ky
oskad hussti sanu Zuged;: "Madu pia maast Kinni, niikaua ku mq
puud tuon!" Et huss.siis uotab nii kaua kohe paigal.

ES KT 248, 24 (1969),.

152. Ussikuningas

Rugileikajad olid ndhned kohe pellu pddl hussi kuningast,
0ld kohe punane suur hari pddss, neh umbes.niisugune Jjusku tet-
rekugul on, ken olete tetrekukku ndhned. Sen hussie kuninga pi-
di tdaudimd maha liid, ken ndgeb. Siis sie hussti hari ottada, neh
letkada siis pddst drd ja Kuivatada dré. Jastie kutvadettud hus-
8t kuninga hari pidi tdudidmd siis, kel sie on, aeva <gdl puol
kdiess omal kaasass piddmd. Sits piid*.kaik gen inimise ede ot-
tamised ja asjad alade igdl puol oite hildsti menemd. Kennegi et
piddnd sest inimisest voitu saama. Vade kui sie huss vilistdb,

*x
piid tulema kaik hussid té&dle abi igdst kandist ja inimiste

¥ pidid,
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kallale, ku menemd et saa.
ES KT 243, 56 (1968),

153. Painajas

Eks enne old sidd noiumist aeva kuulla siin ja siel. No-
jah, et on jdlle sieldk-stieldgi luom vai inimine noiuksiss. Igd
aeva taheti toise inimise vati luomale paha tehd. Kui oli monel
oite hid piimdanniga lehm, siis sie jdlle tahett drd noituda. Neh
pandi leamdle painijas tésel pddle kdimd, lehmoli laudass tilet-
se huomigull kohe mdrg. OlZ old kohe igd jumalase karva otsass tilk.

Vade neid jdlle old Ka, k;s oskasid painaja drdarstida ja
ruoskida. Siis oli obedettud, et huomig@ll ku lauta lé&hdd, tdid
piihkidd sen mdrjd lehmd puhta kdtterddigd tile kuivaks ja siis
ste rdtt, mi77egd lehmd painajast piihkisid, panna ehtul magama
menness omale pdd ala. Ste inimine ei old jdlle usaldand rdtti
oma pdd ala panna, vade oli poissile pand patja ala poissi tie-
ddmdttd. Nen ise oli jaddnd siis ehtul pddle toitsi viel iiles keh-
rdmd, et valatab, mes siis poiss tegemd hakkab.

Wojah, oli poiss saand parajast magama jdddd, ku hakkand
henes kédsi ja galgu dkki rapsima Ja luopima ja hiirdeleméd. Té&md
oli mend siis juure kiisimd, et mes tddl viga on. Poissoli sitis
tield, et siek-siegi natsterahvas tuli tdmd pddle ja rehus kohe
nii kovast ja ei saand endmb hiidst liigutadagi ega hingedd ka.
Poiss oli jo tundend sen naise drd, ken se oli, old oma ligi-
deld peris tunnetud inimine kohe. Ega ole siis endmb old sel

tivsel painaja et lehmdl ega inimistel.
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Toisel pdivdl olt tuld sie sama naisteraivas, Kes painag-
Jjaks tivsel kdvi, ja old koh; kole tige sen pere inimistegd, et
miks vade tdmdle hirmusa vaeva teite. Vade ega se sidd ole iih-
td rddkind, et tdmd se painajas oligi ja mes tdméile tehti. Eks
se noid sel ajal tuns* muidugi oite paha, ku sterdtt patja all
oli, vade ega se sidd kiill kelligille rddkind. No sieoli jidlle
tdmd pahateule vasta puoskimine. Ega ole millaski endmb lehmg-
le paha tegemd tuld. Neh lehm old Zigd huomik ilusasti kuiv jus-
ku 1gd ennemdldig?.

ES KT. 243, 31 -33 (1968} 3

O0ilme Aasmaa, siind. 1919,
154. Lapse suu

Unhekerra oli papp old Virve kiildss Jaagubi peress neh lap-
si luetamass ja sie perenaine oli tehnd pabile suure taldrigy
tdie kuoki. Eks td muidugi tittel lastele, et perdst saate sis
tei, ku pabist neh iile viel jddb.

Pisuka poisikane vahtind igd aeva toise tua ukse vaheld
sinne, Kus obetaja neh parajast séi. Sie papp saand arvu, et
poisikane vantib nehn vist neid kuokisi lauald. Papp ield, et:
"Ma silén nie kuogid katk drd, kill onidd kuogid!" Poisika iield,
et: "Siis sa kulat oled Zo@ki kal!" Eks lapsedvanembild 1gd Kuu-

levad neid ilgei sanu.

*tundis;
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Ma ei muista, kus kiildss oli jdlle papp old lapsi lueta-
mass, neh ja annetud middgi magusa siomist. Eks emd mutdugi dt-
tel, et mes pabist pada iile jddb, sen saate tei omale.

Noh papp old viel drd menemdttd, ku lapsed valatanned, et
pada oli juo peris tihi. Uelled siis toisess tuass, vade papp
igd oli sidd kuuld ka, et: "Sie pidi meile saama, mes paass on
ja niid va lainend lomis kaik nahkal!" Eks lapsed moned on oite

Bfiised.
ES'KT 285, 100 =102 (1978)".

155. Maamees hiilgepliigil

Sukruaugu Jaan mend silkuega maale. Maamies [kﬁsinuq] hill-
ge rasva, lehm old vddndidnd sora &drd vai miqqe. Et tarvis pddle
panna, vddndind noh, hiilgerasv pidi avitama. Jaan jidlle viguri-
mies, told, et: "Ei minul old sulle mieless sidd kaasa ottada,
et tule ise puid. Et kﬂlldp ma ndtiddn, kust sasen nitsuguse ka-
la saad, mi77e rasv avita."” Vanamies vankrisse ja tuleb ka. Td-
méd ottand paadi Viinisti rannast, siel o oite siigdv meri, vade
siis nie kive.nﬁgdd paistuvad stddviisi merest viljd. Ja végnd
vanamihe sinne, andand kebi kdde, viend vanamihe sinne kive ot-
8a istuma ja #&ld et: "Soo, siis lid, ku kala tuleb!"

Ise vemmal jédnd siis maja nurga taha siis vahtima, mes va-
namies tegeb. Tuuld juo kovast tostand, Lained juo kdiined iile.
Vanamihel pilksid mérjdd, hakkab kisenddméd siel kive otsass. Jaan
Jjdlle maja nurga tagand, et: "Oi-ot kulila vennas, drd kisendd,
ei siddviisi kala tule.” No drd siis viel perguline kisendd, kuz

pliksiid o juo mdrjdd. Laine taht juo aeva vanamihe drd kaapada sield.
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No siis mend viimaks, turkane soge, tuond vanamihe drdsield
kive otsast. Vade vanamihel old ninda hillgerasva himu eluks ajaks
kadund. Et vadndagd ks kaik, inimine vai luom mes Koha tahes
drd, tdmd endmb hiillgerasva kelddgi ei kiisil, sendd et ties, mes-—

muodi sie piuidddmine Kkdib.
KKI MT 340, 100 - 101 (1971).

156. Suhkruaugu Jaan petab juuti

Vade siis Jaan oli aeva juutisi old kange pettdmd. Uhekerpa
et ole pddst Tallinnast drd, noh jalgasi kdidi aeva, ega siis
kdtind omnibusst ega autusi middgti. Kel oli, kdvid hobustega. Siis
oli rddkind juudile et: "Mul o kodu hobuse pdd suurune tiikk vgg-
ke." Et no sate Juudi hobusega Viinistiille, mes tal muud oligi,
et sais drd. Juut tuld vaske valatama. Noo, siis Kkui saand juo
site Viintistid patku, pime old kangesti. Siel o Mohn ju, sie ju
plinkib, se tulzi siel aeva. Neh, nditdnd juudile, et: "Ndd kus
minu elumaja tuli stel."” Juut Usld, et: "Miks se siis siddviisi
aeva plinki, dmmdrgiist kdiub?" Tdmd usld, et: "Miks sie siis et
plingi, kui Elts saagel kehrdb, ei kield lapsz, ku vehmelddvad
tumbdr tule.”

Noh heldus, no siis oligi, tttel Jjuudile et: "Hakka sa juo
sinne minu elumaja puole menemd, et mul vdhd siin asja ajamist..
Et tulen vdhd aja perdst jdrel." O0ligi kadund. Juut ldks merest
saadik, meri tuli vasta, sdh sulle! Ole hiid, ole kus huone nurga
taga, Jaan kadund. Kus tdmd ties sidd miest etsidd kes oli.

Se Sukruaugu pere o siel [Viinistuﬂ Jja stel o Kivigu jdlle
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siel naaburiss, neh. Ja Kivigu rahvas hirmusast nauraned neid
Jaant tikkiisi. Ja siis Jaan uUdld ise: "Ndd siis nild Kivigu rah-
vast lolli, ku naura juuti. Niidd ndgevdd sidd tht juuti ja kohe
nauravad. Ma olen neid ndhnd mittu sada, ole naurandmitte iht!"
o ega ne sis juuti naurand, nie naurid sidd, midd tdmd tegt noh.
Vade siis ndd Kivigu rahvas naura juuti! Nisuke vemmal mies oli.

RKT ‘MT 340, 102 =103:(1871) &

157. Jaan Palmse mdisas teol

Sie Jaan oli ka kdiind Palmuse moisass tiuél. Kui mina olin
stel viel tienimdss, vanad inimised rddkisid, et ndmdd tdld en-
ne: "Tervame sen vanamihe drd, enne ku sie Viinistiille ldhteb."
Et ste oli nit vemmal,

Siis ndmdd vahest [heitnud] puhkama, mittukiimmend inimist
oli tarvis stel vilja peksdess. Ndmdd vahest sdttind hendds puh-
kama, et paruniherrat et ole ndhd. Juo Jaan mend Jjdlle vemmal
#mbdr nurga ja kergitand miitsid: "Tere paruntiherral!"” No kaik kar-
ganed rabinal <gd iks oma tiié juure, et parun tuleb. Ei tule her-—
rat ega keddgi! Wo mes sa niisuguse lorule, niisugune tdmd ol
kogu aja old. Ja Palmusess vanad inimised tiestd sidd killl kaZk.

KKI MT 340, 104-(1971).



142

Jiri Sandstrtm, siind. 1874
158. Rannavaar pulmas

Uhekerra ka Uuris Sebd Migul olid pulmad. Mind metlin, kui-
das mina ka sinne saan. Siis panin hdrikdse ede ja tihjdd tiint-
rid pddle ja tein maale menemdf Léksin Sebd Migu ouest Ldbi.
Eks Sebd Mikk oli itse ouess ja kutsub minu drd: "Tule &drd, ran-
navaar, tule!" Siis vei hdrikdse haganikku suomd ja minu vei ka
tiltmédse lauda alumase pingi pdidle istuma. Ans*k mulle hid kérg-
k4 viina sidmdaja ala. Ma séin ja join ja olin pulmass. Eks pa-
hus toi vana Nupp Jaagu.sinne. Sie hakkas siel minuga hdrekimd
Ja kdrskiimd vana velguje perdst. Ma rddkisin kill, lasemme niiid
kaik vanad velad olla, niiid olemme pulmass. Tdmd igd hérskib Ja
kdrskiib minuga. Ei1 ma teht viimaks endmb kuulemagz.

H&kkasin drd tulema. Siis Sebd Mikk ans*ﬂ~viel puol sebige
kRakku ja nii suure vorsti, et olis saand kolm rieaisa perd, va-
de neljét endmb ei olis saand. ﬁttel, et: "Sdh, vie kuo vanamuo-
rile ka mielehiivi!" Eks Nupp Jaak nassit minu kueraga: "Hass,
ranna vaari, hass!"” Ma odin sest puolest sebige kagust puol ja
puol vorsti ansin kuerale. Kuer sbi nie drd. Nupp Jaak hassitab
Jdlle kueraga. Siis odin sest puolest sebige kagust viel puol ja
puol vorsti ansin'kuerale, utlin: "Sdh, sid kaitk minu vanamuori

mielehidd!" Sits tulin kuo, ninda et pdd hudis otsass.

KKI MT 53, 33 -34 (1949)%

-* . . : * ¥ 3
tegin, nagu l&heksin maale; andls;
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Helmi Kaljurand, sfind. 1916.
159. Mees kardab tonti

[bks rannamees| old ka oite kartaja mies. Ja eks tdmd viend
stlgutintri, td vei silku siis Arbavere vai kuhu td vei siis vat
Tappale vai, vai kes eidd tiedd. Vana mend Loksa surreaijast mid-
de ja kdrkevill aeva sen tontijega, vaimuega.

No jaa, siis sengd old nii, et mend sield surreaijast mis-
de, piilund vdgd surreaida, ega vahest tondid tule itlle haudue.
Ja no ei tiedéndki ramudu, et tdmdl mend tiintrivits katki. Ja
kui tdméd siis arvand, et iiks plaks kdib vasta radast, no niiiid o
taga 'tondid. Ja ku pand selle hobusele vaesele, meni sie viel
oite kebastama, vist viel tdmd hirmuga, herelds silgutiinner pddl.
Ja midd rohkemb tdmd selle hobuselle sidd piitsapiud ansit sidd
rohkemb sie hobune keksis, sidd rohkemb tdmd tuhatneljd pant, ja
§1dd rohkemb hakkas se vits panema vanamihele vasta kukkald. Ja
midd kiivemb hobune pani kaloppi, sidd aeva rohkemb kdvi vana-
mihele vasta pihta. Ja no saand jo sinne Tilmasoo kanti vat sin-
ne noh, Vanaveski kanti, simne on paar virsta, no siis on old
juo viimine vdljds vanamihel. Siis jdttdnd hobuse seisuma java-
latand, et: "Tule sina imet abi, kas sis viel ajavad jdrel!" -
Tintrivits puru!

KKI MT 340, 108 - 109 (1971).

andis.
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Hindrek Varma, siind. 1873,

160. Juhtum hiilgeplitigil

Ma rddgin teile iihe tilgil hiilgepiliist. Egd senpolve inimised
tiie, kuda hillge piliid enne oli. Nilild on piissid (mp. pilssiid) juo
ja, stis et old muudkuti keppijegd kdidi, piik oli otsass. Nuo
liksimme ilhe kerra siit menemd, muidugi mitma mihe, paat Kkaasass
ja kuerad ka. Kuer hakkas meneméd juo nend pilstii. Ma ndin kohe,
et kiill siin ige (mp. ©gd) middgt niidd on. Kuer kadus jddkrun-
nije taha drd, mina letkan jdrell. Nuo kuulengi Kuera haukumist
steld. Mina ligemdiss ka, vahin krunnije tagand. Neh, kuer siel
kippub hillge kallale, hille hoidab poiga. KutZ kuer ligi Liéks, tem—
bas kdbdgd kohe. Mina vahin Jjdd krunni otsass ja arvan, et noh
egd selle ligt pddse, kui l&hidn ligemdss, sie ldhteb [yeq] ala.

Aga sain vdhd aiga vahtind siel, eks jddtitkk livestis jala
ald drd, langesin kolinall maha. Egd hale.mend ala ihtd, tegeb
aga suure kisa ja minu puole, "Ahah, mul on sinuga aiga, et sul
oleki auku.” 0li last augu kinni kilmddd, ndd, ste oli niild mat-
kat. Mina l&hdn sinne ja virudan puosshaagiga pihéd. Nuo, ma olin
sel ajall nuor tugev mies ka viel. Hilgell langes pddnorku, aga
puosshaagi vars ldks ka katki. Vat siel kargan kaksita ta selgd

ja hakkan sugema puosshaagi varrega pdhd. Hille laskeb kiililld
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mul jalge (mp. jalgu) ala. Olis voind tappadaminu kohe siel drd,
aga et old muitstust endmb niipalju. Kiers viimdks toisele killi-
le, siis saitn jala ald drd. Ah oli ka igd peris tugev potss,
kakstoist leiviskd oli rasva ja nii jdme oli sinder Zest, Kkut
kdvin kaksita ta selgd, ei jalad puutuned mul maha. Kill ol< téidd
mitma mihe, enne kui sen Jjddld drd saimme.

d
'

ES MT 104 1819 -¢19235) <

Joosep Meistermann, siind. 1895.
161. Ranna T8nise piiksid

Ranna Ténils oli uotand oma natst Anne tulema Suomest kala-
piilst ja oli kittdnd sauna ahju, et kut Ann kuo tuleb, et siis
vihtuda saavad. Ei ole Anne tuldigi ja hakkand ilksi saunass via-—
tuma. Siis pand piiksid sauna rdtistdsse rippuma. Mdd vanamies oli
ndht ja, et nie Tonikse piksid siel rdiustdss rippusidgja ol lei~
kand sen piiksil tagumase puole kaik drd. Ja siis sie Ranna T&nils
oli udld Md& Juhanalle: "Miks sa minu pﬂksﬂd‘leikasid?" Noh, Mdd
Juhan oli #bld, et: "Hintrige siga 88i!" Ranna Tdniis oli udld,
et: "Ka just, Hintrigell on suur siga, vade sa oled viel palju

~

suuremb stga."

d

ES NT 1049, 28 (1925).
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Katta Lilhein, siind. 1876,
162. Tlidruk painajaks

Uhekerra oli old kaks venda ilhess peress. Ja sitis toisel
oli old pruut. Ja siis saand sest pruudist ka tais saada himu
otsa ja jdttdnd sen stis maha. Ja 8iis eks ole hakkand Kdimé se
titrik painijakseks. Noh, poiss hddd kidss, et kuida sest nilid
lahti pddse. Ja toine siis, toine vend Udld, et: "Vahedamme oite
asemed, et ma tahun kdid sinne. Et eks siis ndd, et kas minu kal-
lale ka tule." Vanetanned vuoded ja. Eks titrik ole tuld sinne.
Ja sai mutdugi arvu, et ei oldigi sie. Painijas tark ka. da Llédks
Ja kdbis Zgd sinne selgd, kelle taht mennd. Jah.

Ega nididd sel polvel endmb ole niisugusi. Ei ole kaapjalgu

ega ka ole painijast.
KKI MT 340, 9 (1961).

163. Vorgu- ja riisapiiligist

Eks se vergupitiid sie senddgi oli palju raskemb (mp. ras-
kamb) piid, risdpiid oli igd palju kergemb. Riisdel et old midé-
gt muud ku ueti ried vitsad iless [paadi] parda pdédle ja, ka-
lad ldaksid kaik sinne tahaotsa, tostetti haamigakalad paati. Aga
vergupiid oli raskemb. Kaik este kivestdmine gja siis mene lase
viel mere. Ja kuil 8iis pani kalu tdis vergud, metle migd tud
netegd oli, ennegu ne sat vergust viljd puistetud. Ehtull lasti
vergud mere ja huomigull vieti iless.

Mei ilhekerra kdvimme jdlle siel, noh ulgu saarel olimme.
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Ja siie pani vergud niipalju kalu tdils et. Saimme terve Llasti
kalu. Ja siis olt tuul vasta, hakka sield luovima jdlle kodu (mp.
kuo), sinne maisge. Ju 8its, mul kaik onviel mieless, kalad olid
neie verkujega paadiss ja ma istusin siel keula laual. Ja cis8
gie minu toine kamprat siel, sie miesterahvas, sie oli unine ja
eks jai sutkuma. Jah ja seilas kohe vasta kalju paadi keula. Ja
mina kohe, dkkitseld paat tegi tihe miiksdilkse, maotsite kohe sin—
ne kalahunniku. Ja langesin sinne jah otsite, piida lauald sield
langesin., Akkitseld jdi paadikeul toppama ja mina sield otsite

maha.
KKI MT 340, 50 -51 (1964).

164. Tormiga merel

Muistan selgest kohe, kas olin Kkaheksatoistkimme agstane
va. Huomigull tousimme magamast illess ja pidi saama mendud me-
rele siie oma ranna ede hauda. Nii kena kirg tasane huomik, kaik
kohad kajasid, kui sat rddgitid. Jaah. Jﬁ Liksimme Ja Llasimme
vergud mere jah, tulimme kuco. Noh, lasimme vergud mere ja siis
tulimme sidmd vahepddl kuo. Jah, sdimme parajast ja, kut iiks hdk-
kiline pauk kdvi. Meil oli 8iis sie verdv olt ja siis sen verd-
vd Lot dkki tuul lahti ja virut vasta toist atda. Ja katk kar-
gasid, noh vend ittel et: "Soo, nilid on tuul, torm pohisest,
Ldhmme ruttu!" Kugerpallu kaik tuast vdljd jamerele. Ja Llidksim-
megi 8tiis ja, Lligdti paat vdljd ja. Parajast viel siis jaksimme
saada ka siis juomist vdljd. Ja siis ldksimmegi Ja hakkasimme
gaama siis oite sinne vergu kubule, siis tuli iiks toine paat mei-

le vasta ja idttel et drgd mengdgi, et ei siel tie endmb mitte
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middgi. Ndmdd olid oma kubu kergitdnmned Juo iiless, aga ei jak-
sand vedddd verku idless.

Jah, kieretigi umbdr ja tulimme randa. Nooh, laine oli sa-
mal vdljdsg ka kohe. Kui mendi merele juo, siis vahiti juo, et
ummigas viereb randa, et siit kas tuleb ilht mere tuuld. Aga siis
toi randa. Laine otsass toi paadi kohe iile juomi reie kivije ja
kohe toi korgele. Kui ldks laine langes tagasi, sitie jdi paat
ptaaigu kutvale.

Meie Kkild kaks nuortmiest ja siis idks ode oli ja iiks vanag-
mies, ldksid ka sen tormi ajal ja veid ka siis viel, piiilsid ver-
ku igd iless, viimisest saadik ja hakkasid tulema maale ja eks
laine tuli ja vet sen... Kaks nuortmiest, toine oli paadi pe-
rdss, sous*; toine oli sen naisterahvaga jdlle piidal. Ja se va-
namies oli keulass. Ja siis laine vei sen nuoremihe sield me-
resse ja perdmihe. Ja sie vanamies ja sie naisterahvas, poiste
ode, nie jdid paati, kaks viletsd. Kaks nuortmiest uppusid. Tozi-
ne saadi siis suvel Palganieme rannast kdde ja toine nuormies
saadi sield Turbiniemest Saru rannald. Ja viel sie toine nuor-
mies viel huomigull, kui oli tasane ilm, s8ie viel Juost viel
ouest ala, last toise jala pddld toise ja trallind viel ise, et
olil 2lus Zilm.

Sidd niisugust tormi et ole sii8 nilid kuuluvat rddikivd, mes
nii dkkitseld on tuld.

KKI MT 340, 62 -65 (1964),

*A
soudiss
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Edgar Lilhein, siind. 1916.

165, Koputus aknale

Sie oli piiridiikse veu ajal, ehtut, septembri Kkuuss neh,
ninda et igd tulevalgess, lambid igdjobaehtul polesid. Mei is-
tusimme vennaga laua juuress. Sie oli siin kell thetoistkilmme
patku ehtul. Laud oli meil seindst lahti, ma istusin siel akku-
na ja laua vahel, vist kas luin lehte vai mes ma satel tein Ja
Jose istus toisess laua otsass. Akkitseld porudetti samate ko-
vast vasta sinne akkuna, Kkuhu puole mul selg oli. Woh toppelak-
kuna et old viel, oli #hekerdased akkunad, ninda et nie ruudud
kaik samate tdrisid, samate kolm kerda jajdrjest. Neh vdhd hei-
dut, kaitk oli muidu tasane ja 8iis niisugune porudus.

Ma tousin pistié ja valadin vdljd, noh keddgs et old. Ja siis
ldksin oue ja vend tulil ka ja, et kas siis akkuna taga ehk ukse
taga keddgi on, aga mitte keddgi kill et old ndhd sield vdljdss.
Jah ja mes se siis niliid oli, ei tiie, aga siis paar pdivd hil-
jemb siis naaburmies, sie Suome tullilennuk siis last piiridik-

ge paadist Jaani-Mardi Jossi maha.
KKI MT 344, 63 -64 (1974).

166 . Rannamees nutab jddminekut

Eks sie elu igd old raskas ja Lebigull oli suurpere ka ja,
ja voibolla toidust puudu. 0li teht jdd neh ja oli hagatud jist
nuota veddmd ja oli hiudst kalu saadud. J&4 oli 1igd norgapuole

viel, aga ninda, et moned pdivdd oli joba vietud. Lebigu isa neh
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kdvt ka nuodal.

Uhel huomigull old kova louna tuul ja. Nuotaseur OZ% ko=
gund neh sinne Hintregu oue ja vahtind siel neh, et Kkas vieb
niidd jadd drd ja. Nehr ega ole oldki, oli ottandki kohe prou gi-
ge siit ranna test ldbi ja oli hakkandki jdéd viemd. Jah ja Le-
bigu tsal olt old igd kohe siis sest jddst nii Rahju, et ols
vest juost silmist. Palju oli lapet ja td oli ise viletsa ter-
visega ka ja, oli jaa, tdismies nuttand kohe nild sen jdd perdst

jaa, et vieb letvd drd.
KKI MT 344, 68 (1274),

167. Juhtum hillgejahil

Veh, ega neid siis enne pilssisi old, siddviisi siin kdudi
sen, hulgeravaks siin #dldi nitsugune harpuun neh varre otsass.
Jan, ega sidd siis tohtind €Udlld hillgerauaks, siis et old luo~
tagil, et hiilge olis Iéaandl. 5idd nimidetti igd et "sie'. "Sien
Jaa. Et kas "sie" on paadiss? Uks mies rdgkie, tdmd isaoli old
sen "siegd" jahil Zlma pissitd ja. Olfsattund ka suur, nie hil~
ged on kaht seltsi, viigarid ja hallid. Oli ka iihe suure hallz
saand jdd pddld neh, augu servdl ligi hiilidd ja. Noh, siie tdii-
dils, jiski sic kahvlik jdd oli, kasutada nte kahvli tagused drd,
et said tddle nii ligi vaanida, et 8iis sen rauaga said lidua.
Ja td oli saand juure ja ja siis, olil igd porand sen "eie" sin-
ne hdlge sise. Aga oli old igdvéne miirdkds ja, voibolla et
etel, hallid olid vahest joba paarsada kilu raskad. 0Li murdand
sen "sie" varre katki hiile. 0li hakkand rapsima ja tddpidi var-

rest kinni ja vars olt mend puoleks. Mihele jdi sie varre tiing
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kdde ja hile ise hakkas lohigstamma henddst augu puole aeva.

Mies ei voind middgi tehd, siis oli kaksite hippdnd sinne
hiile selgd. Aga nii dmmdrgiine ja paks oli old, et jalad ei ole
ulatund mihel maha. Ja hiile igd lédhteb edesi ja mies seljdss.
Siis et ole avitand s8iis et niliid middgi, 8iis 1gd onne pddl olz
virutand viel sen varre tinnegd Jjust nend pddle Ja. Siis ol
jddnd vagaseks, ninda et pussuga*‘siis oli teht sen loppu pddle

gelle nallile. =
KKI MT 344, 108 - 110 (1974).

Helene Kain, siind. 1898,
168. Eit ja taat

Kdspri eit ja taat said palju kalu jasiis oli maailma miel
hild neil. Hakkasid siis neid kalu ruokima gja siis hakkasid en-
disi asju rddkimd. Hakkasid selitdmd, kuidas ndmdd, kui nuored
olid, kus ndmédd kaige esimidse 4d olid ilhe tegi all maganed. Amm
ittel, et Heigi rehe all vankril, kut suolavenet uodid. Taat ut-
gel jdlle, et et, et 8ie oli siel Suomess "Kalju pddl. Ja sris
liksid tilisse sen perdst. Toine vaitel*i et Hetg? rehe all ma-
gasid esimdse U¥, toine et Suomess kalju pddl.

Ja stis kakskiummend mietu oli kalu, s_hakkasid vastastikku
neid kala sulju luopima, toine toisele pé&hd kohe. Ndd tilkusid
kaik ndist suljust ja siis ldksid rindupdidi kogu. Taat idttel
eidele: "Ma vien sinu kohe meresse!" Noh, eit tttel: "Ma vien

sinu kal" Ldksid molemad niikaua kumaguni meresse, langesid mo-

*pussiga; **'vaidles;
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lemad juomisse. Ja_s pesid omal silmid puhtaks, siis oli rizid

loppend.
¥

Hakkasid kuldpulmi pidamd, jille eit ja taat. Ja siis hak-
kasid olut tegemd ja siis sugulased kogu kutsuda. Ja eks menned
tilisse jalle. Ndad tihti lugu ldksid ritdu. HAi oli vihastand,
dmmdle kohe kebigd vasta suud. Sie oli s8iis mend oma naaburi,
sen Pdrtli-Jaanile ndiutdmd: "Joba Kdsper ans 5 mulle kuldpulma
kingidiikse kdde, ndd valataga niidd, Kkus on minu kuldpulma kin-

gidie!"
KKI MT 345, 19+-23°ja 37 -38 (1964/1975),

169. Taadi jdulujutlus

S§ie oli, Kuidas Kdsper joulu huomigull jutlust Lugt.

T4 olt kdind enne joulute Paide laadal ja siis sield toi
ouale joulu viinad kaasa. Ja siis ott Jjoulu rilidpid ka huomigull
Ja eiis hakkas jutlust lugema. Ja siis oli noh juobund ja, ja té
mutdugi kogeless rddkidess (mp. rddkiess). Ja siis hakkas, kus
Iesus siundiis, pidi uUtlemd, et Petlemmas jéus isld, et Paides,

Noh minia oli ka old siel sidd jutlust kuuldamass jaei sie
ole saand nauru ptitetud, sie oli hakkand naurama ja Jjuost toisge
tuba, Ja siis di pani sédd hirmus pahaks jille ja. Ja siis tuli
site, td4 oli, 8ie minia oli meie sugulane. Ja siis di tuli site
minu vanaigale ja minu emdle rddkimd, et kut ma luen jutlust,

sii1e Liisabet naurab.

¥
andis;
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Nooh Liisabet tuli meile, kilsilti, et: "Miks sa siis naurid,
kui di jutlust Llugi?" Liisabet ilttel, et: "Mina ei vot eidd kuul-
dada, et kui tdméd hakkab jutlust .lugema, siis tdméd lugeb Paided
ja Rakvered ja Amblad kaik sinne, mina ei vot 8tdd Kuuldada.”

KKI MT 345, 21 -22 (1964).

170. Kanade suitsetamine

Kui ma Suurbds* olin lapsehoidajaks ja kudas siis sen pere-
natsega kanu noidusimme. Kanad edid muni ja siie perenaine ldks
ainne Loksale, toi sield kaupluse piihke ¥*ja sadamast toi terva
takku. Ja siis tdmdl omal oli katbasrohtu. Ja paninie luua tin-
7ed pant samate ristagutte ja siis pant niekaibausfohed Jja siis
puepihked ja terva tagud ja kaik sinne pddle. Ja siis korv kum-=
mula pddle, nie sail polema pandud ja siis kanad sield suitsust
14bi. Ma olin esiméne mies siis neid sield suitsust labi laske-
ma. Ah suo, siis musti kiidmni sise kaa ja. Siis ma panin ndbi-
gdd** neid musti kiismni kanule suhuja perenaine lask siis suust
vett pddle, s_ldksid ala. Noh perdst kanad said juo omarohe kd-
de ja suitsud, s8iis kugule ka viel. Kukk sai siis kaige viimise
suitsu. Sie ldks siis nii tigejdks siin Maalti pdile, kuit sie pe-
renatst ouess ndgti, site juoks iemdst, ldks kallale.

No sizs ldksimme kanu lauta viemd. Ja siis eks unestand sen
tule sinne, eimme Kustutanned tuld drd, aga kidgiukse jddimme
lahti ja eks pididnd menemd tuba polema. Ma tulin lauda juurest

tagast, korv juo poles ja. No ma sain siis, stel oli kaks dmpri-

* ¥ XN
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tdit vett, ma sain vett viskada kohe sinne korvi pddle ja. Ja
sii8 vdhikd poiss vahtis, sie oli neljd aestane, sie vahtis si-
dd nalja katk pddld. Ja tsa tuli kodu (mp. kuo), sii8 rddkis
igale, et emd ja Lient suitsedid kanu ja siis unestid tule siie
ja tuba pidi menemd polema, et Lient viskas kohe kaks dmpritdit
vett pddle, et aga tult drd Kustus.

Aga kill se naine sai siis ka pddpesu mihe kddst. Mies iit-
tel, et jddd sie oma lollus juo ilhekerra, et piite* panema sitis
tua polema. Ja toisel pdivdl liks sulale, siis kanad said lahti,
no ega ndd sits endmb muni sidned, kui ouest sidd matterjali
said. Ja perenaisel oligi sie usk, et niiid sie suttsetamine avit.

Noh sie olt s8iis sie Jutt.

KKI MT 345, 1 -3 ja 62 ~66 (1964/1975) .

171. Peksupdld

Juosti taat neh, sie oli teht ilma moisa tieddmdttd omale
metsdsse ilhe pellutiigii. Ja 8iis Kuusigu vanamies jélle oli kade
mies, ete oli jdlie kaiband. Noh enne ei tohtind juo middgi ilma
moisa lubata tehd, kui sie teuorjuse aig olz.

Ja siis Kuusigu vanamies kdvi kaibamass ja siie Juosti va-
names oli kutsutud moisasse, siel annetud siis hild nahaline pek-~
84 gen Zest. Aga taat ei ole sest huolind middgi, muiku oli igg
kdind siel ja oli udld: "Kut ma sinne oma peksu pellule saan,
s ma olen jilskii taeva riigiss. Ma olen kaigist kiild kdrdst jq

mirdst lahti." Tdmdl oli ninda mieldind, siel metsd siess iiks

3
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tikk. Ja_s maamietamise ajal se tiukk tuli meile. Aga_s minu va-
natsa tegi sen palju suuremaks. Ja_s nidud tdnd pdivini hilledd

aeva stdd Peksu pelluks.
KRKTMP- 345 5% 189610 6415

172. Koer kabelis

Eks Loksa kabeliss oli ihekerra ike nitsugune Juhtumine.
Stel oli iiks vaprigu tilemus vist oli, ja sie oli niisugune oite
paha mies old. Ja kui sidd maeti..., pdivdll sie herrd maeti Ja
giie udsel hakkasid kabeli kellud lidméd. No siie oligt ste, Kes
se gumalatienistiist siel pidi, eie oli mend kutsund siis sen ka-
beli tienijd ka ja siis ldksid valatama, mes kabelis on.

Sitis oli old lauaveski kuer, sie liks pd&ivdl toiste jdrel
kabelisse ja jdigi sinne magama. Ja Hdsel oli jddnd sinne kella
pauluesse piddmd ja siis hakkasid kellud helisemd.

RKI-"MT 34550 52 = 53 (1975),

173. Suhkruaugu Jaani lugusid

Jaan heidutab venda

Sukru Jaan jaa sie oli iks nalja mies Jja tdmdl toine vend
oli Juhan. Ja Juhan oli kartand, hirmus arg old. Ja Juhan mend
8iie jouluhuomigull neid hobusi sUdtdmd tallisse. Sits Jaan mend
Zast*-jdlle, neil oli kaks musta lehmd, Lléks Zask** nie laudast

lahti. No toine ldks igd enne ja oli pistdnd pd& steld ukse va-

-
*lasknud; > laskis3
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held sise. Noh Juhan oli heitund, sie hakkand kisenddmmd, arvand,
et niid on Kurat. Ja olis siis old, et ilhe lehmd olis last, aga
last toise viel, siis Juhan sat arvu, et soh, nild vana Jaan te-
gt jdlle sen tembu.

*

Noo_ss totsekerra Juhan tuli jdlle maald tuld silgukaubgld
ja. Ja,s old oite juobund riel, kui kuo tuli. Ja siis Jaaﬁ ot~
.tand ilusast kaik viljdkuorma pddld drd ja. Heigil oli surd ho-
bune drd ja sie oli old siis siel Heigi sauna taga. Ja siis vei
sen, pani hobuse tallisse ja siis oli viend tihjd rie Jja siis
sen Juhana sinne Heigi sauna taha. Ja siis pand atead toisepuo-
le se hobuse.

No Juhan heitund [liles drgates| drd, et nitid hundid s&id
hobuse. Sie mend siis nuduga kuo.[}odused.kﬁsinudﬂ "Kus se siis
oli niisugune asi?" - "Neh, Heigi sauna taga."” Suo, stis toised
saaned arvu, et suo siis sidd nilid jdlle vana-Jaan tegi sinuga

nitsuguse tembu.
Jaan kutsub katsikulisi

Sukruaugu Jaan sie tegi palju nalja. ﬁhekerra 8118 nuo mend
Hauaniemele, siis raha lainama sield. "Noh mes sa siis sen pg-
haga nilidd tied nit ruttu?" - "NG Els sati titte, noh, et varrurahag."

Ja siis Hauanieme naised tulled siis putrukaussiega katsi-
kelle. Els kehrdnd tuass. Jaanet: "Argd putru drd viegd, eks ti_ole
ukstd puhas, tulite niid enne vaiperdst. Tei olisitte igd tulled,
eks sie titt joua perastki‘tulla Ja. Suome nuud putru drd ja."

Siis ldks sie katsikereis seddmuoti. Se tegi palju sie Jaan

ndid niisugust viguri.
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Jaan nditab, kuidas kroonus utsinat tehakse

Keski oli kiusind tdmd kddst, olid siel kildmihed itihess—
kuoss, et kutidas kruunul enne utsina tehti. Ja siis td kamandand
ka, et mihed rida ja. Ja 8iis noh, iks jdlle viel liigutand siel,
siis selle andand kaks tulist vasta korvi. No toine hakkand [t~
lema], et: "Miks sa minu 16id?" - "No sa tahid ndhd saada, kui-
das kruunu utsina tehd. No siddmuoti se just kdiib.”

KKI-MT 345, :25 =28 *(1964)

Helene Kain, siind. 1897,

Edgar Lilhein, siind. 1916.
174. Ilmapundar

HK: Igd itlevdd, et juoksvahaiged, et nie tundevad ennemb
tormi tulemist, emnemb paha ilma tulemist. Siin oli ks mies,
Kaspfi Juhanes, no sie oli ka juoksvahaige. Ja s8iis sie tegi
omale lambanahast piksid lask tehd. Ja itlevdd, kui Kdspri Ju-
hanesel on lambanahast pilksiid jalass, kuz Epitte] enne, 8its
kolmanel pdivdl tuleb hirmus torm.

EL: Neid uéldigi ilmapundar, kes oma kondivalu jérel sits

etnustid sidd ilma.
KKI MT 345, 83 (1975)=
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Toomas Kain, siind. 1890.

175. Sool salakaubaks

Hindrege ouess sidttined mihed suolakuormiegd maale mene-
mist, old huomik vara ja viel pime. Riiltel mena midde randa ja
kuuld sieldpuold mieste juttu ja kdumist, mend ligemiiss ja néht-
ki suolakuormi. Riuiitel ottand piissii seljdst ja juoksema Kuormie
Jja mieste puole. Ahmil tdils, ei ole old aigaede valatada ja kom-
bastund sirgeks maha. Kuida langend, samal mend piiss Kdédss lah-
ti. Stddaiga olid otsast laetavad tihepaukused pilssiid, kus riit-
11l ol? siel endmb aiga hakkada pissii laadima. Samate hulga mies-
te juure ka ei tohtind mennd. Harind pilssii kaentlusse ja juost
menemd. Ega mihed siis endmb oma reisu kese jattind, ldksid kuop-
mijega maale.

Toinekerd menned Aksli mihed kahe hobusega suolaga maale.
Saaned Turbinieme, old rittel tie pddl iess. Nddd kierddnd rin-
gt ja tagast tulema. Riiltel juokseb jdrel gja laskeb. Mihed an-
dand huostele piitsa ja ise panned metsd. Hobused kartand pauku
Jja tehned kuo puole tulless niisugust soitu, et toisel mend van-
ker tmbdr ja suolakodid maha. Hobused tulled igd ise kuo, toi-
sel old terve kuorm pddl, vade toise taga Llepsuned aga vankri

hempalad.
ES KT. 260, 7-9 {19718

176 . Vdhese jutuga randlased

Aestat kaeksakimmend tagasi olled kaks Suurpd miest Mieme-

list piiridist tuomass. Tahtund siin randa tuua, kui kaik hildst
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kdiub., Kohe kuida Miemelist vdljd tulled, hakkand tuul aeva uldil-
mé, onneks old vedus tuul. Ja viitmaks tulled aga kiizivri voi-
massf Saaremaa taga Vilsandi pdidl mendoige rﬁﬁsingeks,idld**
oli netle vasta tuld iks hdidrik. Juo nete jaala ndidtigd nii ar-
medu kovass tormiss, et sie @aev] oli muutand oma kurei ja ajand
Jjust neie korvast midde, et ehk on merehdddlised ja on abi tar-
vis. Vasta lainet menness langes laevavidr sigdville lainesse ja
toussess juoks vesi tegild kliuissist vdljd. Sidd vahtijess ildld
toine jaalamies toisele: "Kill igd ottab norskama."” Ja sie old
kogu jutt, mes nddd sen reisuga omavahel rddkisid. Oma lastiga

joustd igd hildst siie.
ES R 260, 10 = 512 LP99a).

177. Tuletikke kauplemas

Siin randuss oli sie Suomest tigu tuomine tigdpdivine ast.
Olimme Haltja Antoniga idhess moisa juuress tikku midmdss. MJZ
olid kaik miisdild, Anton mdi viimist kasti muonamiestele, kui pa-
run sinne sattus. 0%, kull tehti meile pergut, kdrkis ja huis-
kas kebiga, oli aeva vilamass. Muonamihed kadusid steld d&rd, Kut
parun sinne tuli, aga parunil oli tosine neu meid igd urddtnigu
kdde anda. Hiliisk< *k*ﬁhe vana muonaka sinne meid valvama ja ise
pidi menemd kustagi telehhuoniga urddtnigu Kutsuma.

Parun panigi menemd ja mei jdimme muonaka vaqqiks. Kut ‘ar—

vasimme, et parun on juba tarbeni kaugal, siis uUtlim muonakale:

"Mei hakkame nilidd menemd." Mies palus kiilll, et mes siis parun

e
s.t. purjedest oli tilleval tiiksnes kliiver; ida poolt;
**¥ hiitidiski;
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tdmdgd tegeb, kui mei juoksu ldhdmme. Kdsimme parunille Udllé,
et ldimme tddd huimaseks ja panime ise menemd., Eks meil old sa=
mate oma nahk kaige kallimb. Saimme kemuga aga moisast tulema,
Ldksimme sama tied, kust parungi ja td vois meile vasta tulla.
Kiersime sendd ihele meisdtiele, sie vei ihe pere juure, kuhu
idks jdimme. Huomigul, Rui arvasimme, et asi onehk joba vaikne,
hakkasimme Kkuo puole tulema.

Ma ei johtund urddtnigu Kdde, aga meie Tdniikse ott killl tik-
kujega kinnt. Ténils ja Juosep olid neh tikkumiiémdss Vdike-Maar—
Jja kandiss. 0lid menned metsdtiel, molembil moned kastid viel
tikku pddl, ndgevdd, ratsamies soitab neile jdrel. Kiersid iihe-
le vdhemdlle tiehaarale, aga ratsamies tuli igd jdrel. Satgt juu-
re, neh, urddtnik vehkib miegaga ja kamandab seisu. Mihed jadid
hobused paigale, urddtnik rénib hobuse seljast maha, valatab
kerra regi, asi on selge.

Kui urddtnik kamand mihi ringi kierddmd, siddaiga panti té-
mé oma lahtine hobune menemd. Saat 8118 Juosebi hobusega sida
taga ajama. Juosep soitand kaugale, enne kui urddtnigu hobuse
kinni sai. Juosep oli tuhma, et siis viel sinne tagasi tuli, mes
nddd tddl olis old siis menemd panna. Ega olie kustagi tavale
tuld, kesse mies oli. Ega T6nile tddd iles olis andand.

Kui Juosep tagasi'jous*, hagati menemd Vidike-Maarjasse,
urddtnik oligi sield. Hobused tikkujega olid Ziesspuol, urddtnik
tuli ratsa jdrel. Tdnilksel oli moni kast tikku riel, mettel, et
kui sais nie kuhugi kautada. Hakkandki rebimd igd paberi katki

Ja siis tuostsi tie pddle puetama, pagid terveldolis silmd tonr-

j6udis;
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kand. Saandki piaaigu kaik tigud maha, kui urddtnik silmdnd pa-
gipaberisi, midd tuul tiekorva vei. Heitdndsilmdd kesktied, neh,
ige soitab aeva tigutuosije pddl. Ajandki siis Téoniikse rie kor-
va ja luband miegaga lé&bi luud, kui sie viel tihtki tuosi maha
vigkab.
*

Nete asi ldks kohtusse. Kohus muist rahatrahvi, aga hobu-

8ed ja ried ueti drd.
ES KT 260, 12 -16 (1971).

Arnold Migi, siind., 1914.
178. Salapiiritusevedu

Olin sel siigisill ajumiheks, veimme piiridilst Helsinge kan-
ti, Uhel novempri ehtul soidimme vdljd kolmemihe. Laevpidi ole-
ma kussagi Loksa lahe suuld pohiselle. Lé&ilsimmegi siie ka laeva
helpusast iles. 0li peris sahke tuul ja laev vaalis kovast, sen-
perdst et saand mittu paati kerraga laeva puordissclla ega las-
ti otta. Laeva pardast oli puom viljds, kus sie paat kinni olz,
miqqesse pdntﬂgi sige laaditi. Kuil sinne saimme, oli kimmekund
paati kerda uotamass. Laev ankuriss ei old, oli poiki tuuld ja
alltuulepardald laaditi piiridiist paatijesse. Tuli juo ehtu vi-
delik, kui lastimise kerd meile jous¥T 0dimme kaks tuhat litra
8igse ja panimme kottijesse, kus kodurannast uetud Kruus painuks
olz.

Saimme kaik kerda, rahad maksetud, matkapullud saadud, ise

ka kaik paadiss, et old muudku otsad tarvis pddstd. Kui kerraga

*mdistis; e j6udis;<
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nddmme, Loksa piirivalvepaat ajab laeva puole, kierddb just meie
korvast ldbi. Ei tiie, mes ndd siis Kkardid, aga meie puordisse
kohe ei ajaned. Kas piid* lainet suureks vati kardid, et nii pql-
ju mihi kuos, vahest hakkavad voimaga** vasta. Nddd paistusid
vade kahe mihe olema. Mei olimme niidd killl pulass, et old endmb
metlemistki laevast lahti lassa, piirivalvepaat vade tiirut im-
bdr laeva ja uot muidugi meie drd soitu, et sats meid kinni na-
bida. Juss ei old rannamies ja oli vast vdhd viinareisujess
kdind, sie oli hirmu tdils ja arvas, et peamme oma paadile tyle
otsa panema ja ise laevasse menemd. Mei Ietsiga ei old sengd
neuss ja otsustimme vdhd uotada mes sest tuleb.

Laevakaptein ndgi ka, et endmb ei saa piiridist paatijelle
anda kui nokkijepaat juures on ja hakkas laevaga edest ajama,
luot, et piirivalvepaat jddb siis maha. Sie vade hakkas jarel
tulema niipalju kui masin ott ja ega palju laevale jdrel andand-
Kid Hois*** henddst laeva-ahtri taha, stel oli laine vari ja et
medeltki maha jaddd. Kui laev juo tdie vaardi sise sai, kippus
meile vesi liiga tegemd. Olimme laeva korvass, paat kovass Las-
tiss, siis Jjust laeva ja paadi vaheld hakkas vett tugevast szseé
kidtimda.

Paistus, et kaua mei niisugust eoitu kaasa ei saa tehd. Ilm
olt siddaiga juo pimejdks mend, wuodimme aga sovelast aiga, et
ots lahti pddstd ja laevast maha jdddd. Siie kerra kadus piipi-
valvepaat laeva ahtri taha, samal ansimme trossile Kkirvest ja
teimme paadiga jdrskil pidrde laevaga risti kursile. Laine oli

suur ja pime ka, ninda et meie menemdpanemine Jjdi nokkil ndge-

¥ *% T Fepe
pidasid; jouga; hoidisj




163
*
mdtd. Soidimme vdhdaiga idle Jja kut enamb laevast eganokkije-
paadist middgi ndhd ega kuulla et old, odimme kursi Suome puo-

e,
ES RE-260;  1830=133 (1971)

Ludvig Anteplon, siind. 1909.

Sie oli kolmekiimme kolmanel aestal kusie lugu johtus. Weil
gestul vieti hidstigi palju piirididst Suome. Ne vade ega sidd
lualauste viedud, sie kidvi kaik sala. Aestapaar tagasioli killl
Suomess kielusdiddis lobetetud, vade sendidgi maks piiridis siel
perddi hiid hinda. Sidd kibejd vedeld sati piiridiikse emdlaevust
halvalla ku vade rahakott sana kuuls.

Sie oli neh matkuuss ristipdivd iel, ku tuli idks rahagas
mies meile, minut Kutsuma heneskds Suome reisu, et viid sinne
Poruva** Jjoesuhu monedkiimmed pontiid va kibejd. Ma olin varemb
juo kerda paar Suomess polend*ﬁt sendd siis olin arvue siess,
mes sen menuga tehd. Tigi aja perdst ku ma igdgi otget otsust
en teht, kdrjdt paadiomistaja: "Mes sengd niikaua jorudad, ku
et tahu helpusast raha tienidd, eks ma siis valada monikast
toiet ajumiest, neid o jo tulemass kill k#ull," Metlin hiuga ai-
ga viel, vade lobuks oli asi nii kaugel, et Lubasin mennd. Netl
gestul oli jo raha saamire perddi raskas, vat. sest vergupilist-—
ki hérsdist sat, kala hinnad olid voimata halvad.

Poe juuress, ku odimme modurikiidiet Jja heres jauks suhu-

pandava ka, johtus minu ieéa poess olema, kenilttel: "Sulo jdlle

* > W H
| ida poole; Porvoo; s.t. sisse kukkunud;
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himu mennd sinne pulkije taha, vast _agb sield tuona tulid." Ma
samal ansin vasta: "Kaks piuimies ndge, kas hild vai huonul"

Ilm oli huonuvoitu, rojune, tibut pienikdst vihma ja liet-
sus tuuleda ldnne puold. Juljus dttel peremihele: "Ei siit tg-
nd sddlist ilma tule, ndd ku pilve lendd hitsigd ldmnest, pidds
kese jdattdmd Kogu menu.'" Peremies ei old sengd neuss: "Ei ne
ega te menemdttd 3ddd, poikituuld on menu, sengd on kaige pa-
remb puksierada torpiedut. Pddle pdivdvieru ldhidte laevast drd,
olete kussagi ulgusaaress huomikuni ja sield ldhdte ala maisse
valge voimass, siddaiga on Kalapaadid liikvel.”

Neh, teimmegti pesti lahti, likkdsimme paadi juomist vdljd.
Mina kdiddin moduri, Juljus hakkas perd piddmd. Pddldtuule par-

dald hakkas piatseld ldrtsitdmd vett sise, vade et sunga sie
meie menu tagistand. Ei ottand aiga endmb ku kolm tundi kui
olimme laevass. Siel ldks kaik ludinaga. Kut rahad maksetud,
tdidimme Etorpeedoﬂ rauduje vahe vitiekimme péntiugd tdis ja
hakkasimme venutama sidd l&ukivd "kala" aukuleivdmaa puolef

Tuul oli vahepddl kovemaks mend jaoli meri korge. Kohe ku
laevast menemd saimme, hakkas sdrgimine pddle, puksierkdis tem-
bas vahest ninda et paat taibus. Ei avitand vaardi vdhenddmine
Uhtdgt, sen hullemi sdrgis. Arvasimme, et ste tege tdnd sen tem-
bu, kas rdisitb ké&ile katki vai tembab kogu[}aadq perdotsa laita~
la. Juljuksel olZ kill terdv kirves Kkddperdst, mi77egd vois
kdrmest kdéie ldbi liiid, kui asi olis noudand.

Videligu alul olimme ligi Pirdi puoki ja puoltoist tunni

pér&st olimme sield kandi suurema saare Vaakri killt all. Sinne

x®
S.t. Soome poole}
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alatuule ligi randa ubudimme kolme-nelgjd siulld viele torpiedu ja
itse veimme kered vdhdks ajaks vinklisse. Huomigul valge voimass
hakkasimme jdlle sdttimd edesi menu. Maie vahel, ala menness et
old endmb suuremba lainet ja torpiedu tirimine ldks helpusast.
Emme olled oma edemédrdtid kohast endmb ku miili kaks itemdl, Ku
valadimme, Helsinge puold tuleb hiid hitsigd& kahtlase ndilgd mo-
dur, meie kursiga risti. Nadukase aja perdst Juljus tHttelgi:
"Sie sinder on Kuitsu, ma tunnen sen hidst, nidid valadamme kii-
rest ristmergid ja samal legudamme." Ne sidd ka teimme. Emme jou-—
dand endmb solme lahti harutada, muudku Juljus ans *parajal ko-
hal kdilele kivvest, ma harudin perdst suure naula ja linkunuaga
golme lahti ja puedin kdiuejubi mere.

Ega mendki ku moni menut ja oligi kuitsu meie pardass. Hak-
kasid kohe perimd, kes olete, kuhu ldhdte ja kui kuulsid, et
olemme virulased, uttel tull, muidugi suomekiele: "Midds te siit
etsite, tei olete jo viera riigi vestl, kierddgd kdrmest ots kuo—
puole. Mei olemme nii hiidd mihed ega vie teid suurembie voimu-
mieste kdde." Mei selidimme neile henes asja siddviisi: "Tahumme
osta Poruvast moned kodid hiinapdhkne tuomi ja tiinni tdile viina-
marju, meil Viruss on nie endmb ku puole kallimad. Kui nie os-
tud drd tiemme, kierdmme paadi keula samal kuo puole. Neh, léidki
kéddgd: "Mengd helveti!" Ja panid itse menemd ninda et vest kop-
rut. Tiepddl mei sen vale vdljd haudusimme, sie oli tiedd, et
tullid Suomest vieddvd tavaralle tagistusi et tie.

Panimmegi samal oma modurille ddned sise ja olimme terdkd-

ge aja perdst peril, mandrerannass sen mihe tuass, ken meie ta-

*andis;
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vara pidi ostama. Ehtul videliguss ldksimme Kkolmekeste tragima
sinne, Kkuhu torpiedu legudimme. Teimme hulk aiga tidd, vade ki-
de saimme, ndit et mergid olid oigest uetud.
Auomigul kuo mewnness lietsus kaunikane kova luode tuul, taga
lainet ott moduri oige vurama. Kuo randa joudaess voisimme i&l-

ld: "Meil oli onne Kku terval' Ninda ku #tleb vanarahva sanalask.

ES KT 260, ‘171 =182 (197818

Hilda Randloo, siind. 1892,
179. N&gemus

Uks naaprumies oli tuld meile ja kisiind, et: "Kas Jirg on
kodu?”" Noh meil oli #oldid siis, et ei ole, et liks drd, et et
tite, kus ste on, eks sie varsi ehk tuleb tagasi. Ja s8iis sie
mies oli medeld, et nidd nidid, oli ndht, et Jilrg istus siel tei-
sess (mp. toisess) tuass kdtkiss (mp. kdtkivess) ja kiikus, pu-
nane kampsun seljdss. Ja stis oli medeld, et ei tiie, miks nie
niitid salgavad, et ei tahu mulle iUélld, et ste Jirg istub juo siel
toisess tuass Kkdtkivess ja, et tahu mulle #slLld.

Ja 8718 oli kdstid sidd miest, et: "Mene nilid istuma meile
Jja uoda, et eks se Jirg niid varsi tuleb.” dJa témd oli mendki
siils istuma ja siis tdmd oli vihd aigu istund, siis oligi Jirg
tuld uksest sise ja tuligi sield naaburist, kus td kdvi. Aga siis
sie mies ndgt, et Jiurg i1stus siel teisess tuass kdtkiivess.

Noh aga siis #dldi niimuodi, et kui huomiku puol pdivdst

nihd, et siis jdtkdddkse (mp. jdtkddd) eluigd. Ja kui ehtupuol
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pdivdst ndhd, et siis sureb pia drd sie. Jiurg ndhti huomikpuol

piivdst.
KR MT 345,56 1185~ 1519 L (1975) <

180. M3isasse teole

Sukruaugu Jaan ol7 iiks vanamies. Sukruaugu oli selle (mp.
sen) pere nimi ja Jaan oli siis selle peremihe nimi. No sie olz
B d, siec oli luuletaja, ste oskas igd Luuletada ka. _Siis olz
teht, enne siis jo kdidi moisass teul, kuidas se nilid olz, kut-
dass se laul algab, oli niisugune 1iedus laul. Ja siis oli Jaan
lauland, kut oli hakkand moisasse teule menemd. Sidd igd siis
lauleti, et Sukruaugu Jaan oli sen laulu igéd lauland:

Amm piu piu piu,
piksid jalga,
maa, maa, maa, mammud sSisse,
kaa, kaa, kaa,kalits k&rva (~ kott selgd),
Kolga moisa teule,
sittked sitta tdstma,

kena keséd kiintma.

KEKL:MT 345, +198°=199

ja 209 -210 (1975).
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Hilda Randloo, silind. 1892,
Klara Kaldoja, siind. 1902,

Edgar Lilhein, siind. 191¢.
181. Vdrgukiistamine

HR: Kodu kudusid nied vergud jah, Zinasestlaqqast. Ise keh-
rdsid nied Zatzr}ad Ja kudusid vergud ja, mi?Z?egd siig kalu piie-
ti.

EL: Puhtetiidks neh naistel oli siis sie vergu kudumine Ja
parandamine.

KK: Sidd sat voidu juo Kkujutud, kiistdmine oliold. Ma olen
mittu kerda medeld, et kuidas se siis oli et, kas siis ihesgko-
hass, iihcss peress sijls kiistdti vat?

EL: Jaa ja, nuored ldksid siis kogu jaf

HR: Mittu suldd keskt jous’: Ja enne olid hirmus suured ah-
Jud ennevanast. Ja 8iis mendi voidu kiistdmd. Ja siis oli men-
diid sinne samasesse ahjusse kiistdmd, siis toised ei herkdned
viel iiles siis. l'/dsel, stts ldks ahjusse jasiel kudus siis siel
ahjuss. Nii suured ahjud olid ennevanast.

EL: Uhel oli samate, toised olid magand, oli toust ka iles,
kuu valge oli old, et niidd hakkan tidsel kuduma, et toised et ndd,
siis jouan rohkemb kui toised ja saan huomiguks joba tigid Kuo-—
tud. Ja eke oli eksund kuidagi kogematta ja oli toise verkﬁ ku-
dund. Huomigull vast oli tuld vdljd, et jaa, et kudundki oma

verku.
KKI MT 345, 163 -164 (1975).

¥
jdudis.




Klaara Kaldoja, siind. 1902.
182. Uhtju saarel kalal

Kiisti siis minu kddst vdhd ka viel sidd Uhtju vidrki. Mina
olin kahekiimme seitsmendidll aestall. Mei ldksimme siis heind-
ajast ja olimme siie niikaua ku detsembri kuuni. Siel oli sitis
palju paatisi ja venesi ja. No siis kdisid (mp. kd&vid) steld
Tuolseld ja siis siéld Eismast ja kust steld kdidi siis muotur
paatiega ja. Stel oli siis palju palju inimisi. Niisugu putkad
olid, Kkus magat<. Uhel oli siis kaunis suunr maja Juba, kus ma-
gatt. Noh niisugu elumaja muodi muidugi. Putkad olid mdttéstest
tehtud ja pisukane; kivist oli middgi pliidimuodist nurgass ja.

Meie olime viie Keste ilhess paadiss. Mina olin iksi naiste-
rahvas, neli miest oli. Ja mina olin siia keitdjdks, subitegi-—
Jjaks siel ja, verguparandajaks ja, kalapddstdjdks gja puhasta-
Jjaks, ruokijaks ja. Nii pisuka putka olZ, et iltks, no nisuked pi-
sukased asemed olid pddlakutte kaik, niisugu kriipad, palatid.
Ja mina magasin katige all, kill siis oli paha magada siel. Siis
kerda miidde pandi riidesse. Uks kerraga panimme riidesse. Uks
pant riidesse, tuli putkast vdljd, siis tuli toine asemeld vdl-
Jjd, pani henddst riidesse, jdlle putkast vdljd. Sid&muoti vaha
kerraga.

Siddaiga oli palju sidd saksa piiritist siel, laevadest
(mp. laevuest) tuodi sinne. Killl siel Juodi ja kill siel laule-
ti ja kill siel oli siis. Kdiddi merel ja palju saadi kalu Ja.

Paadid olid kuhjaga kalu tdis (mp. tdiss), <igd kerd sai pddstd

-
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verku puoled pdivdd. Riviss, suuress pikkess riviss tassit<
nied viiekilused, viiemietused kala kastid olid vahepddl, siis
viie Kkeste tassisimme riass katk. Paks liitv oli ka siel Juo,
si18 olil raskas iless menndi. Kas siel old, nitsugune tuul ol%,
ega stel pandud tuulest ega tormist tdhelegi. Meil oli alade
iiks torm ja tuul, igd mendi merele. Kui ei saadud siinpuol maad
paadiga vdljd, stis mendi, vieti ille maa paadid toisepuole jq
mendi jdlle vdljd, sieldpuold.

No siis olimme siel niikaua kut sigiisy detsempri Kuuni.
Siie oli tdilesti kiilm. Putka oli kidlm, & L4bi poles tuli. Kerdg-
mildde tiks kdvi aeva tuld panemass sinne putkasse. Pani juba ka-
lad kaik jddsse ja maa oli valge ja. Ste oli just sie kahekiim-
me seitsmendd aesta sigtsill.

KKI MT345;- 140 - 145 " (1975) %



Turbuneeme_kiila

Meeta Meistermann, siind. 1910.

183. Kuidas randlane rddgib

Hall hémdldne rdbeli habapiima pidiss vatsalla.

Porsas oli kondind paadi pohjass, sorgad krobisesid ja kor-
vad olid tervased.

Ebest saﬂ vergu paula ja paadi naula ja suure silmidgd su-
ga neula.

Purje paatiega kdiudi merel, toine olti iield totsele: "Vala-

da valada Téniiss, kuda topsel lodutab!"

KKI MP 380, 4 =5 (1974) .



Aleksander Kangust, siind. 1902,

1. Parunipoiste uputamine

Isa mittu korda riddkis jah seda. Aaspere paruni poisid olid
ka noh, i#hesugused jommid olid sial ja noh siis ukkutas poisid
pesukiinasse ja likkas rannast minema tiad. Poistd ldéksid paadi-
ga temale ja paat', sie pesukiina, no mis sie oli, ldks iUmbenr,
Siis wana parun oli juost kepp kdds, et: "Jaska (temal nimi ol
Jaagup), Jaska, sa upputad nuored parunid!"

Sie oli jah sial sis nisuke lugu. Ta elas just sial Uusta-
lul, no paruni suvilad olid ka sial kohe, ta kdis nendega léb<.

KKI MT 439, 24 -25 (1984),

2. Kiviviskamise lugu

Seda maja praegust ei ole. Sie ol? sedapidi oli sie maja,
vana maja nigu vanal aal olid nisukesed pikkemad majad ja tema
(s.t. isa) oli jah nisuke mies, et tuli ldbi jateised soid just

akna [gll}, et old juo kardinaid akna ies ka, teised sdid ja put-
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ru. VOt'tis kivi ja kihutas kivi kohe teist?leputru kaus'si. Noo
jah ja, siis ldks kodu ja itles sial selle emale, et olgu aga -
sie Oli siugise — julge mies, kes pimedas siit Kiviku pialt met-
sast ldbi tuleb. Et kuti tulla kaebama, et siis tema.tuli uopis
stalt ldbi, et "ma et tuld tied mudda”.

Noo ega oldki pal'ju, eks teist arvasid Kkohe, et kes sie
muud tegi Kkui Uustalu Jaska. Nooh eks siis akkati nahapiale ka,
aga tema ttles: "EZ ma tulin sialt metsast ldbi, mina et tuld
tied midbda." Aga no ega seda usutud, eks ikkavdibolla naha pia-

e anti ka.
KKI MT 439, 26 - 27 (1984).

3. KOster silgutiinnis

Nied jah olid sial kovad juoma mehed, Uustalu Liu ja, 8ste
oli minu sugulane ka, sie Liupold. Ja nied olid kdvad viina me-
hed kOik ja késter oli ka. Vot nad kdisidki, kdster jasiis nied
kdisid maal silku milimas, sits olid neil jdlle niisukesed tilnd-
rid kaasas. Sie kdster jdi purju ja siis pa#di turAini sisse ja
saadeti obusega due. Noojak aga naine it tiand, et ocbune 5&qs Ja
kus vanamies on tiad. Ldheb siis teiste kdest taga ot'sima, ne-
mad iitlevad: "Ei mei tia!" K¥ster oli tiindris jah. No pdrast ik-
ke ldks sinna vaatama, sie aiﬁd’tmbmisee 8tal. Sai ikke sitis
tindrist kdtte szZalt mehe.

Voh niisukesi vempusi oli pal'ju jah kuulda ikke niisukest
tilkka siin, aga kes netd ké?ki, Jddb miele enamb.

~KKI MT 439, 28 -29 (1984).

* ainult.
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4. Kindrali kabel

Ma,Z tia missuguse keisrile sie attendaat tehti sial, kas

oli sie Aleksander, kes vist tehti attendaat jah. Et sie kindral

oli sie, kes pdgenes dra, sialt sai pogenema ja 8iis tegi seie

niiskuse kabel<.
oli, sellepdrast
et ta on surnud,
et on surnud, et

Jda ma_i tia
se, ste puu sdrk

Rakvere vai Kkuhu

tustid, et oli tamme pakk eies olnd, Jjakh,

Kes tZab, otdis siin varjus Ja kudagi nii et
#iti Kindrali kabel. Ja olimaetud, siis tehti,
puu sdrk panidi seie alla ja. Ja oZig; kuulda;
taga et aeta. .

kuda siis tuli itthekorra nii, et sie dra viiak-
ja mehed olid, kes seda viima ldksid, mai tia,

seda viidi. Vaatasid salaja sinna sisse, pii-—

et et olndki stal kind-

rali stes, vaid oli maskieritud nii. Sie Uittt Kindrali kabeliks

Jah. Jah praegust ste nimi Kindrali kabel.

KKI MJ: 439, 30 ~-31 (1984)%



Lahe_kiila

Mai Heinberk, siind. 1865.

5. Soome saartel kalastamas

- Sie oli Aapsaare saar, sie koht, Kus isaga kdisime este.
0li Aapsaare maa, sddl oli virulasi teisi Jja suomlasi Suursaa-
rest, suur ulk rahvast. Ja suursaarised vedasivad nuotadega »rdi-
mi. Nuoda piii mieste kddst sai ostada isa ja teised, kes ostu-
mehed olivad, itleldi ikke ostu pddl. Raha test ja kraami vasta
vahetasivad, toidukraami keik - jahud, kardulid, keik karnamuna-
dest saadik, ega saares kanu ole nendel. Veike kahemastine laev,
kellega ldksimme, jaalaks tieldi ranna kieles. Saares selle pili-
gt test makseti veru rahuvi suome kieli tieldi. Seda ei mdleta
kut palju. Sddl on palju veikesi saari ja sddl ei ole elanitkku-
si padl muul ajal kui kala pii mehed kdivad. Uks kuu aega oli
kevade seda kala piis olemise aega. Meil puoles mais Lldksimme,
puol ﬁaid, puol juunt.

Kui ma juo tdieks inimeseks sain, siis ma olin Suursaares.
Sddl sat jau pddle, mei itlesimme osa pddle. Peremies scat kaks
osa, vedajad saivad kolmande osa. Siis ma olin nuota vedamas
sddl. Mene purjuga tmber maa, 8ddl on iks saar, Suursaar, s&dl
oli kaks killa, palju nuotasi. Palju kdisivad virulasi osa pddl

vedamas nuota.

* tulumaksu (sm. vero) .
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Kui ldksimme timber maa, siis enne pdikese vieru akkasimme
Jja istusimme vdhd aega ja jidlle vedama, ommiku pddle pddva tou-
su, pddv oli iileval. Teinekord kui rohkest kalusai, 8iis vottas
aega vedamine ja tuomine. Siis saimme monikord kell kaheksa ko-
Ju. Aga iled ldbi vedasimme sddl. Kui said kalad puhastettud, saz
oma jagu puhastettud, siis aita pereme; ka. Monikord Lidksimme
Juo kellu nelja ajal, ldksimme maa taha, siis kietasimme kalu ja
kuorega tuhlid.

Mei ikke omal kulul ldksimme ja tulimme, palju kiimmenid ini=-
mesi. Sddl olimme ikke oma toidus. Ruumid anneti. Puhas kord oli
saares. Killa ligidal oli kirik kohe, puu kirik. Olimme ikke ilhe
kuu aja, selle kala piii aja. Kiila on nogus, Kivi on ikke sddl
all, kal'lu oli muhkurane, ilks koht korge, teine madal.

KKE-MT 2235 7°=9 (1948) 2



Anna Kriiva, siind. 1863.

6. Pulmas

Enne laulasivad vastakutte pulmades, soimasid kuda tahivad.
Isamiestel olivad muegad ja kimp paelu vidl. Pruudil pidi olema
anda, keik poimitud ja Ruelutud. Otsiti siis pruuti taga, Kas
oli siis aida juures voi lauda Juures. Lauldi siis ikke:

.8iit ldhvad sirgu jdljad,
otsitt orava jdljad.

Siin on sirku geisatannud,
kiqqa praelu kinnitannud.

Saja tuli peigmehega pruudi kodu, siis peigme puolised ak-
kasivad otsima. Isamies Léks ies, Kkopputas muegaga, &iis pandi
pc2l ette ja lappiti poiie. Visati kohe korgéelt, et kas gsaab kat-
ki. Pruudi vend pani kohe esimiseks, et poll katki. Siis vied?
pulma lauda, korjati sedasi ulga raha. Kut jélle akketi d&ra mi-
nema, sts peigme vastased laulid:

Siit soidab mildda sandisaja,
tilhja tindrite vedaja,

vana vaadi vitsutaja.
Motlid, motlid, piiakene,

motlid saama moisa piale,
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sa said salve pithkijalle,
otravakka ostijalle,

kaeravakka katsujalle.

ES MT°197, 9 -10 (1937) . %



Marie Viikholm, siind. 187¢8.

7. Soolaveost

Minu ema juttustas suola veust, kuda vieti ja oldi, kanne-
tZz seda suola. Randriitlid ajasivad taga javottasivad suoladra.
Miioda metsi ja aidaaluseid, kuhu aga saivad. Siis kdidi jdlle
maal Kauplemas uostega ja maamehed kédisivad rannas suola votta-
mas. Nad saitvad raha ja vilja, mis kellegil oli. Suvel k&idi tk-
ke paatidega, tuodi randa ja sddlt kanneti vdlja. Salaja sie pi-
di olema. Randriititlid vottasivad dra, Kkutr kédtte satvad.

Ema juttustas, et nelikune kott oli seljas, seda mina et
tia, kut suur sie oli, kandasivad ja juoksivad dra randriiitiite
test. Saivad siis kaugemalle, saivad selle kotti dra viskada
pueca alle ehk kuhu saivad. Siis oli valve. Teised olivad kan-
dijad ja tetised oitvad vahtijad.‘Kust puoltrﬁndrﬂﬂtlid tulivad,
eii1s nied jdlle oiskasivad ehk andasivad sigraali, et tetsed said

teisele puole juossa, kui teiselt puolt randriitlid tulivad.

KKI MT 23, 19 -20 (1948).
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Anna Kuusk, siind. 1881.

1. M8isateol

No ‘“kiimne “aastane ma kill ei old, aga vanem Kkut ‘kiimne
‘aaqstanz, kui mind ‘viidi Jjuo moisa pdliule kartuls ‘votmise aql.
Sellepdrast et ma pidin aga ikke vau ptal olema, et iiks ing sial,
kes vau ptal on aga. Minu isa ja tema “tienijad koik viisivad
minu vau edaéi, aga ma olin aga stal Zuoks*. Nii akkas minu moZ-
sa tegu ‘piale kohe sellega tihes ala tasa. Kui tuli “minna ‘“lei-
kama, laps pidi olema kaasas, kolme neljateist ‘qastane atva kaa-
sas igal puol, sirp kads ja aiva ‘letka ja ole aga “teistega
ilhes.

Minu isa ei tahnd sirbiga sial leigata, moisa pollul, tema
paneb salaja vikasti “sinna ‘vankri vahele ja ‘dtleb et: "Ega
tia, kas niid valitseja tuleb et, ma niiddniidan ja ise siun Kkua
ja paneme akki ja." Kamandab sial ‘mulle jasiis koik ilus s<ial,
maa puhas ja. Blalitseja] tuleb, ja tema ndgi, et tuleb, kepp

kdds ja. [;sa] pani selle vikasti siis ‘vilksti varjule ‘sinna

* :
arvu, nime poolest).
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rukkisse ja. Ja ndd, eks tema ikke silmand et, et nidid minu isa
seda tegi. "Mis sa siin oled tehnd?" Minu isa ‘itleb: "Kéik on
korras, nddte, akkid on ‘val'mis, maa on puhas."” Ja kOik teised,
“tienija tidruk ja sulane, RO1k “leikavad kahinal ruttu ruttu
sirbiga.

Oh tal oli ‘kangeste suur koht, kui akkas - nagu ma olen
terane ‘vahtima, laps on ikke terane -, predsib sedevisi minu
isale ‘vastu suure kdShuga. Nii ‘kaugel kdéigest, et sie Kepp
stalt vahelt, kdvera kddpidemega kepp, kui sie kdis aga ‘viudi

" “viudi ‘viudi ja ise kisendas koigest kérist: "Sa oppetad mind,
sa oppetad mind!" karjus aga. Laps juba ‘kartis, et pdrast ‘tom-—

mab Zsale midda ndgu. :
KKI MT 294, 190=- 193 (1961).

Miina Sestov, siind. 1877.
2. Paniskas

Minu ema juttustas seda ‘mulle kohe. Tema on ostnd omale
laadalt lehma, ja ja uks teine tahnd kaseda ‘lehma ‘osta ja ne-
mad ei ole kaubaga kokku saand ja nemad on ikke vott ostnd sel-
-le lehma dra ja silgise laadalt. Ja tema, sie teine inimene 8iis
akand selle lehma pial kohe paniskaks ‘kdima. Ja ﬂts.t et lehm
oli iga ommiku iileni mdrg, nonda et iga karva otsas oli kohe tilk.

Ja idts, et killl ma ndgin sellega ‘vaeva ja lehm 1épnd d&d
kohe lahjaks ja mis imelikuks ndruks jddnd ja. Ja siis tema on

kellegille ‘“jdlle “rddkind seda Jja stis tema udld et: "Kas sa
*

itles.
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tunned siis seda?" Ueld et: "WNuo mis egamina tunne seda et, ega
tia midagi." Tema siis ‘kédékind midagi ‘kurtsi teda teha ja te-
ma tehnud ja siis, aga sie inimene on tulnd, itset: "Naisterah-'

SO

vas oli. Et “Shta ‘eitsime magama, “kuulsin kohe Kui uksest tu-
E

it." Ldind ‘vuodisse tema ‘piale ja pand teise jala tetaep “puo-
» p r

le: "Ja stis ma “tuntein teda dra kohe kie ta oli." Ja siis te-
ma ‘idtles samate sits ‘dtles, et: "Ma akkasin samate sits migi-
sema ja nagu ennast vdihd liigutama ja..." Isa likand tema “kil-

ge sedasi ja siis tema on drgand, suand ennast liigutada. Kadund
dra, et pdle enam midagid old.

Jah aga tema on 8its ‘Udlnud selle itnimesele sedavisi, et:
"Et mispldrast sa seda vaest “luoma ‘vaevad sedavisi? Et ega sie
minu sit old, et tete kaubaga kokku ei saand, et minacelle oma-
le ‘odétsin. Et sul oli nagu kade miel, et ma sellie lehma omale
sain, et sa akkasid seda vaest ‘luoma “piinama." Jasiis agasest

suadikad on kadund dra. Siis pdle enam tulnd “piale seda.

Sie oli “jédlle ‘ennevanaste siin iks teine lugu old. Siin

il on viel se “praegu sie ‘veikene talu siin ja. Paniskas kdiis

&

‘jdlle lehamal pial. Ja siis tema samate old ddas selle lehmaga
Ja “jdlle sama viisi sits ldhnd “j&ZZe “valvama ‘sinna ‘“lauta.
Kohe pand lattorni, tule ‘sinna “tuobri ‘alla jaise ‘istund pi-
medas stal ja. Ja ‘kRuulnud iihekcrra kohe, et jitist nagu oleks
‘kiegi’uksest tulnd. Aga ega tia, eks tasilmad ikke ldand ‘kiri-
ni, eks sie old ikke unes voind ‘olla. Jaa, leam akand kohe se-

dasi inisema sial, inisema stal laudas ja. Tema votnd “lipsti
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selle lattorni sialt ‘vdl'ja ja tist nagu iks must kera voi mi-
dagt nisukest ast kukkund kohe lehma sel'jast ‘potst<t drasja
lehma sel'jas old iiks pikk Ole kéhss. Ja tema votnd tousnd sialt
iilesse sie perenaene, tousnd sialt idlesse ja vdtnd selle Ole-
k8rre ja murdnd ‘kat'ki, puoleks ja visanud maha. Ja just kel-
la kaheteist “kiimne aal ‘iUdse. Ja siit “Jdlle sie vanaeit voz
sie popsieit, sie kella kaheteist 'kiimne aal ‘id¥se Lldhnud kae-
vust vett “tuoma ja kukkund kaevu ‘eare maha ja Jalaluu “kat' -
K7 .

Eks ste old “jdlle tiks tore lLugu!l

KRI MT 294, 169 =173 (1961),



Kahala_ kiila

Miina Konton, siind. 1865,

3. Elu suitsutoas

Mina olen kiill ‘“kasvand suitsy tuas. Eks “enne old kdéik va-
naste suitsu tuad. Sits oli teine uks topel uks. Teine uks olz
tespuol, teine oli vidl'jaspuol, keskpatgas oli tiks nel'ja ka¥idi-

line auk., Ste “ieldakse laed uks. Sis ei “tdidind jo teist ust

o

*lahti kaua pidada. Eks ta old kole ja must kiill. Emag kiit'tis “ah-

Py

Jus sits o tuba “suitsu tdis. Isegti Kadsil ei old elu ‘olla,
sie akkas “turtsuma ja puges laste “juure teki ‘alla. Vata ‘“sin-
na ez tuld “suitsu. 0l elu siis!

Ega siis ‘lampi olnd, mutkui pierud, m&¥ni puust. Kus oli
taius sulane, sie pidi iga ‘Ohta tihe luoga tidie ‘piergu ‘kisku-
ma. 0li “jédlle nisukene rauatilkk ahju kiil'jes, sie ‘ieldi tule
raud, pierg pdles sial. Kui sie sai ‘otsa, pane teine ‘jille.
Luoga tdis kulund [lhe Bhtuga] dra. Killustat'i niipikad killud
pta‘aegu ja sidamed nied ‘liedi ‘vil'ja ja siis akati pussiga
‘kiskuma sialt. ‘Ueldakse ‘sdrmed, “kisti sialt ‘sdrmeid. ‘Lie-
di aina ‘lShki ja “sdrmest kisuti ‘piergu. Teisel “Ohtal ‘tehti
“sdrmed ‘val'mie Jja “paidi iilesse parte ‘piale ‘suenema. Kukkus
suur unnik sisi maha, ‘jélle pithi aga “teisti.

Moisades “kdidi pierupuud suamas, siis mois jo ‘andis pie-
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ru puud. ‘A#dis igasse talusse, vata kus se inime stis oleks
saand neid. Siis oli moisa pdralt koik sie mets.

Mina mdlestan, isa tegi rege, siis mina ‘nditasin tuld.
Laeduks oli “pddval Kua “lahti. Kaks pisikest “aknad seinas olz,
et ole ruatsitud ‘rohkem ‘aknaid teha, et rikub pal'gid dra.
“Muuksis sial olnd kuer ja Kuer juoksnd sialt laeduksest ‘sisse
ja wit tipand kua, pand oma kdpad ‘sinna laedukse ‘piale. ‘Enne
otz ‘urita pal'ju. ‘

Suured pikad pi77id olid iile seina. Eiold ndhamidagi ‘tuo-
le ega, minu “kilmne ‘uastast saadik ei olnd ndha, aga siis jo
akkas siginemma. Ikka oli sdema laud ja pinnid sial taga. EVoo-
dﬂ oli seina kiil'jes ‘kinni. Seina ‘kiilge auk, puu sedasi ‘seie
‘auku ja siis sammas ‘seie ‘temalle. Nohsiis sie laud, seda ‘teh-
t1 ka, mis ‘siia ette Jjdi, et maha ei kuku. Pohi oli sama. ‘vii-
eZ, ‘varbadest midagi “tehtud vOi ‘pulkadest. 5Zedp5%jas Jjasits
oli ikka kot'imuodilisi kua sial pia all. Eks szal vdhd ‘valge-
mad old, kot'i ‘riide sarnatsed, ah jah, palakad olid. O0l%i ikka
tekk “tehtud jdmedast ‘villadest, linased ‘ldéimed javillane kue.
Triibud sies ja midagi ‘“mustrid pold sial ndha.

Stal oli iks riiuli muodiline ihes kohas seina pial, siis
‘sinna “liéedi nisukene ‘veikene puu [mille vahel olid] kul'p .ja
lusikad ja. Ja taldreéud et old koigil. Kausi siest ‘siledi Ja
kapa stest ritibati, apud ‘piima ja kui seda ei old, siis ‘kal-
ja. Kausid olid puust dnamiste tehtud. ‘Ueldi, et niinepu puust,
nisukesed ‘kirjud, sdrjesapi ‘vdrvi. Nied olid nisukesed kulla-
‘*karva “vdrvi, ‘deldi et sdrjesapt. Ja ‘pruuni oli ulgas. Neid

kalsukaupmed toivad ikka nisukesi ‘adju.
KKI MT"293,:5:="10.{1953):
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Villem Priiman, siind. 1886.
4. Tossud ja lapikingad

Ma ei ndind ka Kuussalus, et sial oleks olnd teist ‘kinga,
ikka ‘ronkem oli sial tossud. Tossud “tehti pavk nahast, siis
oli ka tiks tossu ‘meister, kes kohe arilikult ‘tossusid teg<.
“Esteks letgati se tossu pohi ja siis krdogiti ste Lliistu pial
ilesse. Jah ‘sinna ‘ptale ‘aet'i ninalapp. Sie traadiga “aet's
sie ninalapp siis sinna tossupohja “kiilge. Ja sellejdrele siis
‘aet't sddr ‘ptale. Ja “tehti tossu kand. Méni 1671 tema tikku-
dega “alla, .mént 187 tema naeltega “alla. Ja siis kui toss “kat'-
ki ldks ja teda oli siis ‘tarvis parandata, siis “aet'inidri jag
‘pasli noelaga lapp ‘alla.

Tossu king oli vddga ita pollu tis king, sellepdrastet tema
oli ‘kerge. Jaa ja siis et liind ‘“talle ‘mulda “sisse, sddr kat' -
tis v0i ‘oidis seda mulla ‘sisseminemise iest. Ja eina-aal oli
tema ka !}ea]. Ja “teatt siis viel eina-aal sedamuqdi, valati
‘térva tossu “sisse ja ‘pardi jalg siis “sinna t5?va ‘gsisse, et
siis el pidand “varbad ‘auduma minema, kui niisukene vesine ei-
nama olt.

Naistel olid ka ménel tossud, aga suuremalt jéolt olid neil
lapt ki77ad. Vied lapi kinpad olid niteamuti kui tossud “tehtud,
atnult sddr ‘puudus. Ja ninalapp sie leigati mittenii ‘korgelt
et leigatud dra kui tossul. Sddre ‘kiilge sie leigati natuke vdahd
madalamalt dra ja eits seda ‘6it'i lapi kingad.

Suuremalt jdolt dnamiste iga talunik tegsi ise oma perele
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netid ‘tossusid ja lapt "kingi, aga olidsiis ka ikke tossu ‘meist-—
rid kis arilikult kohe selle ptal olivad. lUne pddvaga tegi tos-—
sud ‘val'mis, kis oli nisukene oppind ‘meister. Sie kidis temal
ruttu.

Nech ikke ilhe ‘suue*-[kestsidj. Lappimise varal kdis ikke
pta ‘aegu iks ‘aasta. Ja netd sai ju térvatud. Siisoli sia ‘ras-—
va ehk obuserasv viel kdige parem ja tdkat. Siis kiedeti sie nii-
sugune mddre ja siis sellega mddriti siis tossu “kingi Ja Llapt
“kingi.

Talveks “tehti isedrantis suured tossud viel, kus ‘pardiviel
luoma “sidmist “sisse, tdhdndab ‘pohku ‘paidi viel ‘sisse Ja.
Ja siis ‘pahdi sokid, “kolklased ‘itlesid kapukad. Kapukad ja
siis Kapukate ‘umber ‘padidi viel narsud. Ja siis toss ldks “jal-
ga. Ja siis oli sue, ei old seda ‘karta ‘ilmaski, et kiilm oleks

sjalga dra votnd,
KKE Mp 294 5 220 = 223 (1961) .

5. Kalakaup

‘Kdidi kala ka rannast tuomas. Iga talu toi ikke omale ei-
naajaks “stlku. Siis ldks “randa, kas siis ‘0odtis raha iest ehk
stis vahetas vil'ja ‘vasta. Uke vierandik ‘silku ja kaks vie-
randiku tiit ‘vil'ja, sedamuodi oli sie kaup, rukkid muidugz.
Odre ega neid rannamehed ei tahnd. Ehk kuti tuli “jdlle rannames
*sete, sits oli ‘jdlle nitsamate vil'ja “vasta vahetamine. Vdga

vdhid, mis raha test osteti, tkke vil'ja ‘vasta vahetati. Sellepd-

#
suve.
J
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rast et ‘randlased, neil olid juo ‘vetikesed pollud, ei ‘kasvand
netl muud kui kardulid sdl, ‘veitksed kardulimuad neil olivad.

Sti8 olid koae rannamiestel siin omad ‘soprad*; nagu nemad
ise ‘dtlesivad. Nagu siin ‘titleme “ndituseks meiegi olime, meil
kdiseivad ka. Siis nied ranna “soprad tulivad ‘seie maa “soprade
‘duure udmajale. Tulid juo sialt ‘kaugematest ‘randadest, ndénda
et “Shtaks tulivad ‘seie. “Ohtaks olivad siis siin meil tuomajal
ehk ‘“siudt'sid siin obust ja siis tdoid kaoma maa‘sopradele “virs-
kid, ‘vdrsked kala jah. Kas siis oli kammiljaid ehkoli siis ki-
lu, ehk oli siis ‘rdimed. Ja meri‘drgi ka “tuodt. Nied.kiideti,
et nendest suab iad supi maitset. Et tema enesest pole suurt
véttagi liha puolest, aga et supi maitset saad nendest. Jah oli-
gi ‘toeste ka.

Stit ligidalt rannast siin on ‘veikesed kammiljad, aga
stalt ‘kaugemast rannast, et mis see oli, kus meil kédis sdber
ndh, mis Mart se olZ. Jumidal*ﬂ; Jumidal sial olivad suured kam-
milad jah nagu taldrekud kohe. Aga sifnligidal rannas, siin A#d-
diniemel, olid ‘veikesed ja siin Pudisol ja Pedaspel olid ‘vezi-

kesed.
RRIMT 294 ;215 —219 (19618

6o Tont

Vahastus on iks Kipsi talu, sial “olla ka todt kédinud. Jah
ja siis old kohe pdhud porandal ja mehed kdind kohe ‘idse ‘tor-
ti ‘kuulamas stial. Minu tsa ‘rddkis ‘mulle ka, tema old poisi-

kene ja, nuo nuormies. Ja siit teiste poistega ka ‘idhtlasi l&h-

%
*sabrad; % Jumindal.
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nud Kipst ‘“todti “kuulama. Jaah, et ‘ehku suab ka ‘to#iti sis
*kuulda. PShud olnd pdrandal ja kohe mehed sial ‘pShkude pial.
Noh siis kuulanud sial ja ihekorra iiks suure kohinaga ldhdb lak-
ka. Kotk ‘kohkuvad sial ja ‘itlevad: "‘Vaata niiid to#t ldks Llak-
ka suure kohinaga."

Aga se todt ‘olla sial tiukka teind ka. Lapse kiigu olnd ja
laps old kiigus, sedamodi ‘otsapidi kiigutanud. Nuo ikke kiigu
kdib nonda killeti, aga sie oli kohe ‘otsapidi oli kiigutand. Ja
votnd térrest kal'ja raba ja visand sial inimestele vasta ‘vahti-
mist ja. Kerikse kiva ‘luopind maha ja.

*

Mina olin poisikene ja metl oli vana tuba. Ja sel vana ma-
jal oli nisukene esik. Ja esikust l&ks kohe redel lakka. Ja re-
deli alt ldks iiks uks ldks “jidlle ‘ihte ‘teise ‘ruumi. Ja “lau-
ba ‘Ohta oli ja tulime saunast ja. Mehed kdisid ikke arilikult
‘enne saunas, naesed tulid jdrele. Ja naesed tulid saunast ja,
iiks ‘iitleb: "Uks kana on lakka jiddnd vist et, et kudass ta siel
kiilmaga nilid siis on et, kiilm votab kana dra." Panevad siis tu-
le lattorni ja ldhvad lakka siis kana taga ajama. Ot sivad szalt
lakast kana, et kana ‘#htigit. Tulevad ‘alla, ‘kuulavad 8tial:
"G Ok-kOEk-kEEk-kEFk~KkETK~KEGKR!IM"  “Jille tieb ja “jistku lakas
kana.

Lédksivad uuesti ‘ot'sima kana lakast, et ole, ot'siti uuests
1dbi, et ole ‘kudkil lakas kana. Tulevad ‘alla, ‘“kuulavad “jél-
le: "KSSk-kS50k, kOGk-kSOk!M ‘Jille, no mis pagan se on, eks ole
tondid majas. Kust sie ‘niisugune d&ddl tuleb. Noh natuke eba‘us-

ku ka ja. Jaa, tont ega stal muud midagi. Vist akkab surm tule-
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ma majasse, ‘arvavad sedamuodi. Ja ndd kdskjalg on jo kdds.

Aga nilild se koja uks oli ‘lahti ja nilid sie uks, mis rede-
li alt ldks ‘sinna ‘teise ‘ruumi, sie oli nilild natukene ka
“lahti, tdieste selle lingi pial ei old, nagu vanal ajal oli-
vad nitisugused lingid, kus kéis sie link ‘ambasse. Aga sie oli
sialt *ambast “lahti ja. Ja niid tuul liigutab seda ust. Ja sie
‘kriiksus sie link sial obaduse pial kriitk-krddk, krd&k-krddk—
krddk, dst nagu kana koorutas sedamodi. Ja muidu kui oleks
Jddnd, et ei oleks seda illes leind, ndd vaim lakas _ja v8ib ‘ol-
la ‘varsti akkab majas ‘surma tulema ehk kudagi.

KKI MT 294, 203 -208 (1961).



Vahastu_klila

Jaagup Toomingas, siind. 1877.

7. Eduard Ahrensist

Kuus (s)alus oli Eduard Aarens Spetajaks, tema ‘ristind “lap-
81 kirikus. Jld paha ilm, ez ‘suadud last kirikusse ‘viia, et
ole ‘ustud ‘viia. Siis rddgitud, et oleks ‘kiegi, kes oleks ldind
Opetajale ‘itlema, et last et ole “tuodud. Selle mehe nimi oli
MaFt, ranvas ‘“ididis ‘Midrkel Ma?t, sel oli siin "ilevel tuas”mi-
dagt segamini. Tema ldind siie Aarensi “juure ‘idtlema. Aarens
kiisind, et: "Mie on?" Mart ield et: "Oh satuhat tulimane kurat,
nemad unest lapse kodu." Aarens vihastand ja ‘kdskind lapse tuua.

Aarens old jdrsu luomuga mies, Kkirikus pidand kova sdnaga
*jutlust. Muidu old otsekohene mies, aga irmu ajand ‘piale.

Aarens ldind ‘ilja kiriku, nii et silgise ‘pieti pimedas “jut-—
lust, kell kaksteist, iiks ‘algas. Ukskord Aarens jadnd ‘jdlle
iljaks, teised ileld: "Ma¥t mine ‘idtle, et koik ‘uotavad." Mait
ldind ja ield Aarensile, et: "Tule ruttu, teised koik ‘uotavad.”
Aarens kiisind, et: "Kes teised?" Matt ‘ilelnud, et: "Valkla sak-
sad." Aarens teind tiidd edasi: "Las ‘uotavad!"

Ukskord aidamies oli karjatiidrukud lidnud ja sie nutuga tul-

nud. 5betaja oli kisind tddruku kiddst, et: "Mis sanutad?"” Aarens
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parajasti just tuld tidrukule ‘vasta. Tidruk iteld, et: "Aida-
mies 15/11 mind."” Aarens old kiriku minemas, kuub sel'las ja ké&-
siraamat kdds, sie agenda kdds. Aedamies tulnud ka parajasti
‘sinna. Aarens oli lidnd agendaga aedamiest jaield: "Kes Lliioh,

seda ptab “liéddamal”

KKI MT 126, 39 -40 (1953).



Allika_kiila

Anna Kirsimaa, siind. 1880.

8. Kratt

Uks vanainime ‘rddkis, et tematuld linnast kohe ja “istund
“tetsipidi sial “vankril ja siis ndinud kohe kui ilhest kohast
tqlu..., ndnna “uiti ol'vi aug\ud, tema ndind, kui sialt Kohe
‘val'ja tulnud ja et sie suur tule kera old viel taga Kohe, et
gie old kohe krat't siis.

Ja seda “krat'ti oli juo ‘tehtud ka viel, ega sie tseene-
gest ole “tuldki. Kolm nel'jébéd “0htad oli seda ‘krat'ti vanast
vokkidest “tehtud kokku tie ‘ristide pial viel. Kolm vokki ol<%
ikke ‘viidud tie ‘ristide “piale ja stal ‘kdidud siis ‘krat'ti
tegemas. Tia mismuodi nad selle sis ‘val'mis ‘saivad ehk kellele
nad seda ‘nditasivad sis. Jaa, et sie siis akkab ‘tuoma ja, kéik
kiilast, mis kdtte saab. Tia, kust nad selle ir’;ze ‘talle ‘sisse
‘satvad.

KKIMT 294, 11 =127 119619,



Liisa Vemberg, siind. 1868.

1. Umbruskonnast

‘Katsla luod, sie on einam, enne oli luod. Niid “kdrkjas
‘kasvas ‘idimber, niid kdiakse obusega lidbi. Ta oli lage kéik. Iga
siigise at é.iagu alumine ots einamad mere ‘prahti tdis. Niid enamb
et ole punastamist ega, niid sie ‘kaislik kasvab ni< ‘kaigeks.b
Sigise kui to¥mid on, votab selle prahi sinna. Enne oliiiks saue
pohi, nénna kui meie tua pérand tasane.

Luo alune, sial kdisivad enne laevad, niiid on madal. Luo
‘maadest tulla alla ‘puole, Joe alune, sie on Luo alune, vasta
Vihasuod. Seda ‘uitakse Luoaluseks. Seda merdenne kdisivad lLae-
vad siinkohas, niiid jddvad pdhjale.

Mohnis oli siis iks elanik, nendega ilhes kdisimegi merel.
Sie ([saar| on neli ‘versta pikk, ‘laius on mones kohas Sige vi-
hédne. Keskpaigas sial on kitsas, ménes kohas saab aga verstaga
‘méeta. ‘Példu sial ei ole ka. Sie maa onnagu obuseraud, sialt-
‘puolne on jdlle kiirakas. Lahe sopis kdiakse merel. Siit maa

puolt ldheb sedasi Ummargune, mere puolt on jdlle nagu raua

e
ajas,
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‘aakide juurest. Mohni “valgme, sie on teinepuol maad, tua ko-
has, kus nad kdivad “paatidega. Esteks oli teise kohas, pdrast
oli ‘teise ‘“kohta ‘tehtud. On puud ‘alla ‘pandud ja ‘tehtud ko—-
he silla “muodi, kus vorgud “kuimas* kdivad.

ES-MIS270,"2 -4 (1938}

Madleena Vissberg, siind. 1846.
2. Hukkunud laev

Nied ‘ruotslased ja ‘inglismann, nied ‘ot'sisivad ‘kulda. Umb-
‘ruotslased voi mis nad élivad. Ja nied “tuukarid, mis mere péhjas
kdivad, ‘ot'sisivad, aga ei leind. Kolmsuve ot'situd juba, kdisivad
siin, aga nemad et suand kielega “aegu, 8itis ot'siti,‘jdlle tiks sama-
te kuolitud tidruk, kes ‘oskas ‘inglismarinidega ‘riqkida sedakielt.

Siin Mohni ja Rila madala vahel piab sie kulla laev mere poh-
jas olema. Sie Riiga on vott “laevu, kiill nieland, kill ja kill ja
kill. Sie Riiga on Mohni ja Vainluo vahel. Mohnis on ‘imber ‘kdija
tulz ja Vainluos on paegal ‘seisja, nisukesed puogid on sial neis.
Suursare pohjaotsas on ‘kdorgel kalju pial nagu tiks titt se puok,
sedasi paestab. Suursare pial on kalju kiihmad. Suursare mua ta—
sase tlmaga ‘paestis, kirik ja kaks killa on pial.

Ega nemad “kohta ‘tiandki, aga siis siit Mohni ja Ria vahel
pidi ste laev olema. Et ilks kalames pidi olema ndhnud, aga ndd,
ei pannud ‘kindlad ‘mdfki. Vdis jo ‘olla kua, et liiva ‘alla jdt
voi et kas ta ‘seie “jdigi paegalef kdtte aga pole ‘“suadud.

ESaME 1605 9~ i (] 835 )55

/

- TR
kuivamas.



vohma_kiila

Leena Meikar, siind., 1859,

3. Pulmad

N

Pulmad ja pulmad, niid ‘6issa pulmad kdds! ‘Peigme pulmali-
sed tulid ‘pei‘gme ‘juure ja pruudi pulmalised olid pruudi Fuu-
res. Kui ‘peigmel 817 ‘ve#ndi ehk odesid, siie pruut' pidi ‘anma
odedelle kleidi ‘riided ja ‘vendadelle sdfgid. Kas sddl ei l&-
hend siis pruudil idlesse ‘kraamz!

Raten ‘uastega ldksid peiupoisid ikke saaja ette Ja saaja
taha. Torupill oli kesk saajat. Nuarikki ‘viidi torupilliga “lau-
da, torupill ‘“mdngis. Kake pulma‘kruani aampal'gt kiilles, pruudi
ja “peigme kohal, kus nemad “istusid. Nitsukesi tlu'klaasisi oli
si’e rippumas, kulla‘karva ja obeda‘karva ja paberist toppisi.

Pruut'tidruk, kes ‘tadtsida ei osand, ‘paidi Llinalduguti
‘sel'ga. Ommiku ‘tuadi linalduguti, ja ‘paidi tidruk ‘sel'ga ja,
ja léugutati, kes ‘tantsi ei ‘oskand. Ja ‘Ohtul, kui magama lék-
sid, siis ‘tuadi Oled tuppa, siis magasid k&ik pdrandal, peiu-
potsid oma taamedega ja teised rahvas.

Peiupoisid peidutasid pruudi dra. Akati “sidma, ja ei ‘pruu-
t't “kudkil., Ja ot'siti taga seda ‘pruut't ja ‘viidi kas lakka
ehk “teise peresse, et aga kdtte et soaks. Eks stis ‘peigmel tuld

tuska miel, kut ‘pruut'it kdtte ei soand. Noeks siis viimaks tkke
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tuadud ‘vdl'ja, oli ta siis kus olZ.

Kui sai siie pruudi kdtte, siis seda akatt linutama, tanu
pdhe panema. Isame naine pani tanu pdhe. Laud ‘tuodi kesk pdran-
dalle ja ‘pahdi taﬁu sinna ‘pddle ja, kaks Kkiuiinalt koa. Ja “lue-
t'i ja lauleti siis natuke. Ja pdll ‘paidi koa ette. Isamenaine
siis linutas. ‘Passis siis ‘seie Jja ‘paa{sis ‘sete, tke ‘korge-
malle ja madalamale, ike ‘kaendla ‘alle Jja sel'ja taha ja loua
*alla, et kuhuakkab. Viimaks siis pani ‘sinna kuhu passib.

Sai siis polLl ette, siis akati ‘pdlle lappima, et péllel pi-
did augud sies olema. Siis oli ike torupil'lil ka luguselle jire-
le, ega ta siis iga tikki liend. Siis akati ‘pruut'i tarteitama
ja stis akatt ‘polle lappima. ‘Pdlle lapiti sedasi, et kas on siin
aquk voi on siin auk. Rubla ja kaks [pandjj, kuda “kelgi voimalik
ol%i. Nuarik sai raha. Taktsitat'i nuarikut ja lapiti pdll dra. Lapu-
1isi neid [oli] kohe saduje ‘kaupa. Neile ‘arnti oJlut ka, neile
lapulistele.

Tudrukud pidid peiupoistele viled punuma ja kapﬁkad ‘pandi
vie ‘sisse, tommati ‘sdlme ja tommati ‘“kaela. Ruasid “pardi ‘rin-
da, kes kellegi jduks oli. Peiupoiste sukad olid ‘seutud Z&'r}-
;1aet, ‘valge ja punase kirjud. A7 sai sddgi ja kapukad, ‘valge
gdrk. Amm sai kleidi ‘riide, sukad ja rdt'iku ja tanu ja. Pruut
“afidis, nied on pruudi an’nid, kut tema ‘viidi ‘sinna.

" ‘Pulmades s+is “paridi ‘uastele kulinad “kaela. Ja eiis peiu-

poisid lasid edasi tagasti, torupill ‘méngis kesk soajag, kihuta-

. -

ti ‘uastega siis ja ‘diut'i aga: "Opp ‘6issa, opp “Sissal!" Jah,

vanast pulmas, sial ike vast tehti mutkakseid. Ing sile, juo ja

ole ‘roemus, mis pulmas muud!
ES MT 244, 4-9 (1938).
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4, Kooliajast

Kualis kdisin VOohma kualis siin. Neli viis ‘talve kdisin,
ega siis Old jdgusid ega midagi. Siin samas tuas kdisin. “Kant-
sel Ol7 sddl, kus niidd tahvel on. Tahvel oli siin nurgas, suur
must tahvel. Kes jdlle “kurja tegi, siis ‘paidi nimed ‘“tahvlzi
‘pddle. Priimus ol site, kes minu nime iilesse pant, kut rahu rik-
kusin, kas ‘reakisin ehk. Siis ‘pandi “kinni, tuiid ‘aega ‘pddle
‘teisi. Poisid ‘paidi pol'vili, pal'ja pdlvedega kruusi ‘pddle.
Kaad ;par‘zdi ‘nddte sedasi illess. Uhekorra ‘afti tellis kivid kéat-
te, pitdi siie neid iileval ‘oidma. Eks old ‘raske kill!

Eks me kualis lugend ja “laulnud ja. Siis “piet't ommikupal-
vet ja ‘Chtupalvet ja, teistmuadi kui niidd. Meie dpperoamatud
olid siis katekiismus ja ‘piiblilugud. Muidu Llugemine, jaagup-
sonid olid siis, niid on “kampmannid . Ehftid 51id meil, nuud
on vihud. Kalikrafii*** 0li meil iiks ehfti, sdnajirje ehfti o1i
teine, uks dra kirjutamise ehfti jaiiks ‘rehknuehfti. “‘Enne 61id
Jo “tqhvlid ja ‘krihvlid, kuhu ‘pddle kirjutasime, nilid ei Gle
neid ndha “kudkzil.

Tuid ‘aega v0i enamb oli ike lounet. Meil oli Lleib koasas
ja sdime. Ja siis ‘mdngisime oOues ‘iidlast, kividega md77iti.
Igaiihel viis kivi kdds, kaegeste ike 6lime sel'tsis. Ega meil &id
siis ‘pal'lisi ega niisukesi ‘plat'sisi, siinsamas Olime val'li
pial ja ‘mingisime. ‘Veiked kivid olid, ‘veikemad kui ‘ldhkri-
kivid, siis visati nied tiless. Esteks koik korraga ja siis aka-

. - -~ . . ~, . . . . . 3 .
ti moast “votma. “Istusime moas, minul oli viis kivi ja teisel

rc. R. Jakobsoni lugemikud; o
1ivkiris :

M. Kampmanni lugemikud;
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o0li vits kivi. Kui mina ‘viskasin ehk ‘viskas ka tema, empkumb
meist ‘viskas. Ja kummale siis “rohkemb neid kiva pihusse jdzi.
Ja temale jdi rohkemb pihusse kui mulle, siis mina ‘ardsin nied
vidhesed kivid temale. Ja kui tema “mingis kivid koik omale, siis
81i tema v6it ja mina Olin ‘iidlane. Ja kuikolm kivi mulle két-
te jdt, siis ma Jdlin mdra. Kui kaks kivi jdi, siis ma olin tdkk.

ES' MT 244, 16 -18 (1938).

5. Kiilinalde tegemine

Ja eks ‘kiinlaid ‘tehti kernus siis sial. Kern 517 niisu-
_kene nii ‘kdrge, laua ‘kérgune ja tulist ‘rasva &li tdis ja siis
kasteti aga nied tahid ‘sinna rasva ‘sisse ja tommati iiless “J&l-
le ku ‘angus dd ja sits torgati ‘“jdlle, kasteti ‘sinna Kernu
‘sisse. Ikke nii kaua ku said ikke Juo sorme jimeduseks, siis
‘patdi ‘uued ‘jdlle, “voet'i nied sialt ‘vardast ‘vdl'jaja ‘pari-
di killma kdtte ja_s ‘pandi ‘uued tahid ‘jdlle ‘sinna ‘vardasse
ja ‘jdlle kasteti sis ‘sinna ‘kernu. Sedavisi ‘tehti neid “kiitin-
latd. Laudas ‘kdidi kui lehmad tulid ‘piima Ja, ‘uostelle ‘rezi
*alla ‘einu ‘andma ja. ‘Enne 61id juo kﬁéni drjad, drjad olid
*retall ja obused ja, sedavisi sis. Kesse ‘kilinlaga sis tuas
kéis.

[Mis rasvast kiitinlad tehti?]

“Lamba rasv ja vana luoma rasv, kesse sia ‘rasva, kust sa
‘sousti saad!

Ega ‘enne ‘sousti ‘siuddudki ega ‘tiandki mis sie O1i. “En-

ne O0li ta aeda lae all sie sia rasv, ‘aet't vierikusse, ‘paidi
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nii ‘piergude vahele. Uhed nii pikad vierikud &livad kohe kaks

kolm tikki, ‘vditi ‘vankrid sia rasvaga. Niid siiakse soustiks

k8<k dd. ‘Vanker tieb kriuks ja kriuke, ei ‘vdida ‘vankrid ega

mitte midagi. WNiitd sidvad siarasva “nahka. Aga iga siigise ta-

peti vana lehm dd ja siis ‘lamba rasvad, 'neist siis “tehtt
“kitindlad. Sie &li ‘eridine muod ja viis.

KKI MT 440, 20 -21 ja24 -25(1938) .

6. Laps jdululaupievadhtul sealauta

Lapsed ‘viidi joulu“lauba ‘6hta sia “lauta, kes ei akkand
lugema. Sits pieru stest ‘jdlle nied otsa sﬁdameﬁ, nied ‘vdeti
*jdille ‘vdl'ja siis sialt. Laps vdi poiss ‘viidi sta “lauta ja
stis ‘viidi nied ‘kiiinlad, pihased puu siidamed ned torgati po-
lema. Nied pane kilna ‘otsa, sie 0li sialauda kilinal. Kes luge-

ma ei akand. Siis sedasi korjati ‘piergude siest neid sildamid.

KKI MT 440, .21 -22 (1938}
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aakima, aagitud - koguma, korjama

aegu saama - toime, hakkama saama

aesta(t) om. aesta - aasta
aetuma - tuulega, lainetega kanduma, ujuma
ajumies - palgaline piiritusevedaja

ajuss /kdiimd/ - triivpliigil

akkun om. -a - aken

ala - alla

alade - alati

alatuuline - 1) alaviidrtuslik, kdlune /vili/; 2) fig. ka vaene,
vahetdhtis inimene

alin om. —a - hddaldamine

alutama - alustama

ampar om. -i - pdtt, paadialune

argla/ne om. -se - Hara kiila elanik

arima - haarama, kahmama

arja/jomm om. —jommi - harjusk, rdndkaupmees

arvu saagma = aru saama

arvue siess Jolema/ - jdrele mdtlema, aru pidama

aude 7lm = hauduvsoe ilm

ede - ette

edispdidi - edaspidi
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ehfti - koolivihik
ehku - vdib-olla, vahest
ehtu(t) - Bhtu
eina maarjapdiv - kalendritdhtpdev, 2. VII
etnustama - ennustama
elmar om. -i - paaditliiri kdsipuu, roolipinn
erioudumane - eriskummaline, isevarki

etsimd - otsima

haam om. =i - kahv, varrega vdrkkott kalade t8stmiseks’

haba - hapu

halb om. halva = odav; halvalla - odavalt

harpama - pika sammuga astuma

(h)ar/verk om. -vergu - hdredasilmaline lestavdrk

hassitama - &dssitama

haud om. haua - sligav koht meres

hetis om. heitde - dis

heituma - ehmuma

helpus om. —a - hdlpus, kerge; helpusast - hdlpsasti

hempal om. —a - rdbal »

(h)endds(t) - ennast, endid; henelds - endal, enesel;
enese; heneskds - koos enesega

hiiva/nuut om. -nuudi - kalendritdhtpdev, 2. I

hits om. -7 - hoog, kiirus

hiuga - natuke, vidheke

holm om. -a - kaljusaar Soome rannas

hudisema - tudisema, vidrisema

henes —
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huiskama - vehkima, viibutama /keppi/
hullemi - hullemini
(h)uomi/k om. —gu - hommik
(h)uon om. -u = halb, vilets
hdméld/ne om. —se — &mblik
hdrikd/ne om. —se - h#rjakene
hdrskimd - kdrkima, pdrkima
hérsdii/s om. —kse - kasu, tulu
hédidr om. -ii - aur, toss
hdiuri/k om. -ku - aurik
hiile om. hillge - hiiljes
hiirdelemd - hddlitsema

(h)ild - hea; (h)iudst(Z) - histi

iemdst -~ eemalt

ige, tgd - ikka

ZZluma - vaevalt paistma
Zlge - inetu

ilgema - sbandama

i lmapundar - baromeeter
itee - 1ise

itti/ne om. -se - hidbematu, jultunud

jaala - vdike kahemastiline rannasdidupurjekas
Jarva - Jdrvamaa
joude - tddta, vaba, joude

juda - juga, joon, vagu
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juminda/ne om. —se - Juminda kiila elanik
juom om. -7 - paadilauter
Jjuppastand - nokastanud, purjus
/kiilmd/ jdmbistii/s om. -kse - kiilmakangestus
Jjdgu om. jdu - kooliklass

jddlagi - merejidd alumine pind

kaapjalg - kodukdija

kaaritama /paati/ - paadikaari paigaldama

kaasanaine - pruuti pulmas saatev abielunaine

kada/jas om. -ja - kadakas

kahtapdidi - kahtepidi

kahu - jadtikkide hunnik

kahv om. -a - jdatikk, -pank

kahvel om. kahvli - ja&tilikk, -pank

kahvli/k om. -gu ~ kahvliku/ne om. -se - tiikiline /j&&/
katba(u)srohi - ndmmeliivatee

kaik om. katge - kdik; kaigist - kdigest

kaisel om. kaisla - kdrkjas; katsli/k om. —ku - kdrkjastik
kaja/jas om. -ja - kajakas

kaksita - kaksiti, kaksiratsi

kammil/as (~ =-jas) om. —a - lestakala

kamprat om. -i - seltsiline, kaaslane

kantima - podrama, suunda muutma (tuule k.)

kapu/kas om. -ka - sokk (-i)

kardun om. ~i - kordon

karutama - /heina/ kaarutama
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kaqul om. -a - kael
kaulastama - kaelustama, kallistama
kebastama - karglema, kekslema, hiiplema, kepsu lé&ma
kedutama - kestendama, ketendama
kehrdmd - ketrama
keidupott - keedupott
keidu/s om. -kse - keedus, toit
keitdmd - keetma
kelddgt - kelleltki
kemu - kiirus, rutt
ken om. kene - kes
kenneg? om. kenegt - keegi, keski
kergastus - edvistaja, alp
kergikd/ne om. -se - kerglane
kergitdmd - ka: kergendama; kerist kergitdmé - kerisekive puhas~
tama
kerra - korra
kerraldama - korraldama
kerrali/ne om. -se - korraline, kiilakarjase abiline
kese /jdttdamd/ - pooleli
keul om. -a - paadinina, kdil, vdor
kied om. -i - kaelakett
kielddmd - keelama
kierddmd - keerama
kitstamd - vdidu midagi tegema, ndit. vdrku kuduma
killustama - lBhestama, peenestama /puud/

Eina - tili, riid
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kirg tasane - tdiesti tuulevaikne

kivekour om. -a - pikavarrelised pihid kivide ilestdstmiseks
merepdhijast

kivestdmd /verku/ - kalavdrgule kive kiilge kinnitama

klaarima - 1) selgitama; selginema; 2) /laeva/ dokumente re-
gistreerima

klumama - ahnelt jooma

kliuiis om. -2 - ankruketi ava laevapardas

kogu - kokku

kohulla - kdhuli

koli/gas om. —-ka - kaigas, malakas

kolkla/ne om. -se - Kuusalu Kolga randlane

kombastuma - komistama

korva - kdrvale; korvass - kOrval

korvasnaine — pruuti pulmas saatev abielunaine

kost om. =i - toit;, toiduaine

koud om. kou(d)i, hrv. seesiitlev kouariss - purjesoot

kouk om. kougu = konks, kook

koukama - konksuga, kdpaga tO&mbama

kour om. —-a - kdmmal, pihk

kourapurjed - fig. kdsitsi sdudmine

kourima - kive merepdhjast ililes tOstma

kribukaupmies - harjusk, rdndkaupmees

kriipa - lihtne magamisase

krunn om. -1 — jadtlkkide hunnik

kruskla/ne om. -se - punane sipelgas

kruunu - kroonu
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kugerrallu - kukerpalli, iilepeakaela
ruttsu —~1) koer, kutsu; 2) Ffig. pii

kulinad - kurinad, kuljused

rivalvepaat

kumbasi om. -mme os. -nd - kompass
kumma/du om. —tuma - tohutu, mddratu
kummuma - kummuli keerama, iimber minema (paadi k.)

kuo = kojus:

kupp om. kubu - vdrgutdhis meres

kupparimuor - kupupanija naine

kuppima - kuppu laskma

kusitama - hammustama (sipelgate k.)

kussagi v ~i(l) - kusagil, kuskil;
kusagilt, kuskilt

kuukulind - k&agu

kuukuma - kukkuma (kdo k.)

kuuldama - kuulama

kdbilld - kdpuli

kdde - kdtte

kdrbid/ne om. -se - kdrbes

kérjdtdmd - kdratama

kédrkevill - drevil, erutatud

kdrskiimd - kdrkima, riidlema

kdatkii/t om. -ve - kdtki, hill

kdutdmd, /ma/ kdudén - kdivitama

kégindgd /naine/ - rase

kussagild «v

kokk om. kdgi - saad, vdike heinakuhi

kilhkiild/ne om. -se - metstuvi

kustagt (1d)
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kiilgi - kiilge; kiiliss - kiiljes; kitlist - kiiljest
kiliila - kitlili
kiins om. kiinne - kiils
kiinsimd - kilinistama
kipsenddméd - klipsetama
kiipsi/k om. —-gii & -ge - ahjus dlgedel v. kuivadel kuuseokstel

kiipsetatud rdim

ladu om. lau - (heina)kiin
laeduks - rehemaja alumine pooluks
laeva/reit om. -reidi - laevatee

lahing om. -u = laeng

lahjaks j4ttdmd - kinkima, vOlgu jdtma

lang om. la77a - 13dng

laptking - kodus tehtud kerge jalats ninalapiga
lapuli/ne om. -se - kontvddras, kutsumata kiilaline (pulmas)
lask om. lasu - vdOrkude vettelaskmine

lattorn om. -7 - latern

legutama - uputama, merre laskma

leivisk om. -4 - leisikas, 8 kg

lepsuma - lehvima

liedus om. -a - 18bus

lieted - vdikese vaadi kujulised vdrguujukid
ligemiss - ligemale

liiver om. liivrf - kliiverpuri

lina/louk om. -lougu - linalduguti

linkunuga - liigendnuga
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fitra - liiter
livestiumd - libisema, libastuma
lodutama - lotendama, ripnema
loju --kisa,wlérm
lomima - Sgima

lotrustama - sihitult, mattetuit aega viitma

lounattuul - lSunatuul

lualauste - loaga, ametlikult

luetama - {(laste) lugemisoskust kontrcllima, (lapsi) lugeda
laskma

luhvama - laeva vastu tuult pdérama, sdidusuunda muutma

luod om. luo - laid, rohukamaraga kaetud saareke, liivaseljan-
dik meres

ldns om. ldnne - ldas

ldrtsitdmd — vett paati viskama (lainetuse k.)

18iiddmd, /ma/ ldiisin - leidma, leidsin

maisse - randa, maale

masin om. -a - siin: aurik

matkai - matkaja, jalamees

matkapullu - salapiiritusevedajatele kaubalisaks antud viina-
pudel

matriaal om. -7 - materjal

mautama - kOhutama, lamama

medeld - mdtelnud

mend, menned - ldinud

menu — minek, minemine
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merkima, /ma/ mergin - t@hele panema
metsin - mdtlesin
migd - mis; migdgi - mingi, midagi
millist middgi - mitte midagi
mingesugune — missugune
mistama - hdvitama, hukkama
modur om, —-i = mootor (paat)
muhkura/ne om. -se - muhklik, ebatasane, kiinklik
muistama - 1) mdistma, aru saama; 2) mdletama; 3) kohut mdistma
mutstu/s om. -se — aru, mdistus
muna/kas om, -kag - munakivi
muodili/ne om. -se - taoline, sarnane
mutka/e om. -kse - vigur, naljatemp, vemp
muula, 1, -le ~ muja/l, -le
mddnd - mdda(ne)nud (ka kirumisena)
mdtirimé - sihitult ekslema

miiksdii/s om., -kse - miiks, tdrge

mitsdjii/s om. -kse ~ mitsatus
mitt om. midd - mutt
miém om. —d - miiik

miidmd - milma

naak om. naag? — kaelushakk
naqr om. —-aq - tragi, vahend esemete merepShjast lilestdstmiseks
naarama = tragima, traalima
naduka/ne om. ~gse ~ natukene

nahalasa - lohistades, lohinal
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nahali/ne om. -se - nahatdis
nakk om. nagi - vdrgunagi

nakkima, nagtiti - kalavdrke nagidele kuivama riputama

naul om. —a - nael
nqur om. —a - naer
naura/ma, -da - naerma

nelku/nd om. -ne - nikastatud, 1dnkuv (ndit. vdinatud jise)

neul om. -a - ndel; okas

neula/ma, -da - ndelama

neulpuu — okaspuu

neuluma - ndeluma

nielddmd — neelama

nimitdmd — nimetama

nogula/ne om. ~se - ndges

nogistuma - ndgiseks, tahmaseks muutuma, tahmuma

noiuksise - ndiutud, ndiduses

notuma - ndiduma; noius - ndidus

nokk om. noga - piirivalvur

norku /langema/ - longu

nogi - noos, kogum

nubama - sdrmitsema, lahti ndppima, lahti sdélmima

ndbe om, -jd - ilus, kena

ndgimd, et ndd - ndima, ndha olema, paistma

ndddi/ng om. -7pe - noor, dhuke j3dd, mis tekkinud meres vaikse
ilmaga

ndgilitdmd - noogutama, nokutama

niitkk om. niigd - nukk, kdrgem tipp
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ohratang - odratang

ohtupdiv - hidapdev

otestama - Oigeks vdtma, (liles) tunnistama, teada andma

osamies - kehvikkalur, kel puudusid piilinised ning kes t&&6tas
pliliniste- ja paadiomaniku juures, tasuks teatav osa piiii-
tud saagist

osmu - onn, osmik

otsi - otse; otsi/te (-ti) - otseti

ottama, /ma/ odan, /tdmd/ ott, ueti, uetud - v&tma, votan, vdt-
tis, vdeti, vdetud

ouekamber - ait

paasma - pasmas

pagu vegi -~ madal, taandunud merevesi
pahu/s om. -kse - paharet

pain om. -u - raskus, last

painija/s om. -kse - luupainaja
painupakk - painik, painutuspakk

paks /ilm/ - udune

panis/kas om. —-ka - luupainaja

paul om. -a - pael

peddspd/ne om. —se - Pedaspea kiila elanik
peil om, -7 - peegel

perite - périt

permand om. -u - pdrand

perddi - koguni(sti), hoopis (ki)

perdmies - tliirimees; perd piddmd - tiilirima, roolima /paati/
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perdndil/s om. -(k)se - kerge kirumissdna
pest om. -1 - paaaikdis
pibal om. -a -~ pabul
ptha/ne om., —-se — vaigune
pithla/jas om. —-ja - pihlakas
piigalaps - tilitarlaps
piikili/ne om. ~se - ogaline, okkaline
ptit om. piida - paadipink
pikkellda - pikali
pimedi/k om. -gu - pimedus, pime aeg
pinduma - nilgima
pohi/ne om. -se - pdhi (N)
pohju/s om. —-kse - pdhi, aluslaud (vaadil, tiinnil)
poldu puu - kiitte-, pdletuspuu
poltama, /ma/ poldan - pdletama
porama - lo6ma, virutama
porsas om. porsa 5 1) pdrsas; 2) (kuuse)k&bi
potka - tdukekelk
potkima - tallama
potska - vaadikujuline vdrguujuk
pritsaala - paadisadam
puhtetiié - varahommikune t&6
pulama - rassima, vaeva nidgema
pulass /olema/ - hddas, kimbatuses
puok om. puogi? - tuletorn, majakas
puolilla - pooleli

puolvahe /lahte/ - /lahe/ keskpaigas
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puort om. puordi - laevaparras
puoskima - posima, ndiduma
puoss/haak om. -haagti - pootshaak
puocst om. -a - jadkuhjatis
pdhknes om. pdhkne - pdhkel
=pdid? = -pidi
pditvdrinnase - pdikesepaistel
pddstdméd /verku/ - kalu vdrgust vdlja vdtma
péntii - viinaplekk, =-ndu

pilhdn - plihapdeval

raksaju/s om. -(k)se - raksatus

rambima - vdsima, ndrkema, raugema
.rammitama - vdsitama, vadsinuks tegema
ramu - 1) ramm, vdgi; 2) vdetis
ram(m)u/du om. =~tuma - vdeti, vaeseke
rand/riititel om. -riitli - piirivalvur’
raskas om. raska - raske

raskutama - oma keharaskusega kallutama
ratkuma - katki kiskuma, rebima, katkuma
rauk om. rauga - vaeseke, vdetike

rebal om. -a - ridbal

reimal om. -t - tooder, meremdrk

reit om. reidi - laevatee (kond)

retli om. -me - redel

ribi om. rivi - vdrgujada, =rivd

riek om. riegu - jddpragu, -ldhe
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rienama - reo§tama
rimutama - pikutama.
rinnulla - rinnuli
risa - hililgeliha
ristogutte - ristamisi
rivimaa - kalapliigikcht meres, kuhu on lastud v8rgujadad
rodu - praht, socui
rojune /ilm/ - tuuline, sajune, rajune
yruskama - punetana
ruul om. -t - rool, tiilir
puulima — roolima, tilirima ¥
p&bil om. -4 - hiilge loib, k#pp
rédie(k)imd - nihkina, hddruma
rdistds om. rdistd ~ rdiste - riistas
rébelemd - rabelema, siplema
»iév om., =i — 1lO8r
ritsing om. -e - wdll, segadus; maru, raju

riidtel om. rditli - piirivalvur

saagel(is) ~ kerge kirumissdna

gadame reis - paadi randumiskoha, lautri &direkivid:; sadamakohta
kahelt poolt piirav kivivall, muul

sahke /tuul/ - tugev

saitemies - Kaberneeme kiila ja Prangli saare elanik, kelle kee-
les lihtmineviku mitmuse 3. pb&re on te-1lopuline (nimdd sai-
te, tegite, ldksite jne.)

saja - peigmehepoolne pulmarahvas



saldima - sallima

salk om. salgu - 1ldngaviht

samate - niimoodi, sedaviisi

sammala/ne om. —-se - samblane

samu - samm

sana - sdna; sana/gas om., —ga - sdnakas, sdnaocsav
sanalask - vanas®na, kOnekddnd

sanuma - sOnama, lausuma

sanum om, -7 - sdnum
savipuoli/ne om, —se — sammaspcol
selitdmd - seletama, selgitama

sendd - seepdrast, sest; siiski

senmuoti - sedamoodi, =-viisi

senperdst - sellepéarast

seul om. -a - sdel

seur om. -a - nooda-, paadiselts, ~kamp

seutama - segama, segi ajama

gida/pdirjds ( ~v sitta-)~ -sundilane - sitasitikas
stadpdidi - sedapidi

siek—siegt /naisterahvas/ - teatud

siel(l) - seal; sield - sealt; sieldk-sieldgi - teatud kohas
stevima - toibuma, meelemdrkusele tulema

sippuska - rdimepoeg, vdike rdim

sirk om. sirga - rohutirts

sirmagilla - selili

siunama - 1) kiruma; 2) OSnnistama

sobima - mahtuma



sork om. sorga - sOrg

souss - sOudes

sovela/ne om. -se - sobiv

sudi om. sudja - pintsel; talvetee tdhiseks pandud oksatutt;
tuust meremdrgi otsas

suljud - kalarapped

sumu - udu

(et) sunga - mitte sugugi, ei hoopiski

surreatd - surnuaed
suupama - riiipama
suursaari/ne om. —-se - Suursaare elanik

gdgdmd - edasi-tagasi liikuma, sagima

sdrgimd - jdnksutama, jédrskude tdmmetega liigutama v. liikuma
sdrme - peeruldmm

;d&de panema - leivatainast sisse segama, kerkima panema
sddli/ne om. -se - korralik

gihiitdmd - slgelema

stttumd - 1) sittima; 2) fZg. vihastuma

gild om, -me - sida

giitistdmd - sO8stma, viskuma
taageldama - 1) taglastama /laeva/; 2) fig. riietama, riidesse
panema

taitbuma - painduma, koolduma
tais saada - vist sai
tanuv om. —a - kiilatdnav

tarbeks, tarbeni, tarbesa - kiillalt, piisavalt
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tasa/ne om. -se - tuulevaikne
taul om. =a - tael
tavale /tulema/ - ilmsiks
tavar om. —a - kaup, kraam
teli - jadpank, -tiikk
tieddmd, ei tite, /ma/ tiesin - teadma, ei tea, teadsin
tiedukeill - teadupirast, tdos
tP1l ‘ome =%, itedtiskiviisitellis, telldskivi
tikk om. tigu = vOrgunagi
tilk tive - tdiesti vaikne (ilm)
tippama - vaevalt paistma, vidhe ndha olema; vilkuma
tohl om. —a - pdhklitupp
toklima - pihkleid liidima, tupest vabastama
tohutama - hurjutama
tohvaju/s om. —-kse - udupahvakas
torpiedu - abindu salapiirituse vedamiseks, koosnes neljast
raudlatist, mille vahele olid kinnitatud piiritusendud
tosine - 1) tdsine; 2) surnud
toss om. ~u - kodus Ommeldud pehme tallaga saabas, sddrik
tostama /maad/ - kaevama
tostme ~ jd&auk, kust noot vdlja veeti
truuvist - hoolikalt, kindlasti
trimmima - peksma, taguma
tuhlis om.. tuhlsd ~ kartul
tuhAma - rumal, juhm
tull om. -¢ - tolliamet, -ametnik

tuom om. —e - pdhklituum
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turkane soge - kirumissdna
tuulema - tuult tdstma, tuult puhuma
tuulevilu - ndrk, vdhene tuul
tuulpius - tuulevarjus, -paos
tdhe/seul om. -seula - tdhtkuju: Sdel
tdndvuon - tdnavu
tdrkdmd - ndhtavale ilmuma, paistma hakkama
tdudumd, /sa/ tddd - pidama, tarvis olema
téniikse pdiv - tdnisepdev, 17. I
ting om. ta7?e - tiiligas, konts

tiéve om. —jd - tuulevaikne

ubima - lUle jOu tegema, punnima

udikasse /panema/ - purju

ueti, uetud vt. ottama

uhalasa - dhmiga, Shinal

uilama - otsides ringi kdima

ukkutama - meelitama, ahvatlema

ulgusaar - rannast kaugel, ulgumeres olev saar
ulviauk - olvi-, unkaauk

ummes - umbes, peidetud, kaetud, vee all
undlik /surm/ - dnnetu, ebaloomulik
unitsema - unes riddkima

untrehti /asi/ - ebaaus, V3ir

uobiss - hoopis

uolima - tarvitsema, vaja olema

uwome = homme
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uraga /miémid/ - portsuviisi, ilma kaalumata
urama - hiilidma, hdikama
urtelisi ede lugema - moraali, epistlit lugema
usejast - palju, rohkes£i
uskuma - ka: usaldama

uumama -~ hdguselt paistma

vaalima - 1) kdikuma; Z)tainast rulliﬁa,(leiva)pétse vormima
vaanima‘— luurama, piiluma, hiilima :

vaarali/ne om. -se - ohtlik

vaart om. va;rdi - hoog, kiirus

vade, vatide - aga, ent; ainult

vadisema - sOnelema

vahtmeister - valvur

vajaks /jddma/ - puudu, vajaka

valatama, /ma/ valadan - vaatama

valge voimass - pdevavalgel, valgevalul

valgme - paadilauter

vampuma - kdikuma, vappuna

varpankur - eemale merre viidud ankur

varpima - eemale merre viidud ankru ja talide abil laeva vedama
vast - alles

vatsalla - kahgli

vedus tuul - parituul

vehmelddmd - ringi jooksma

vergu paranu/s om. -(k)se - puuvillane vdrguparandusldng

videli/k om. -gu - videvik
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viemd = viima
vieri/k om. -ku - peergude vahele kokkusurutud ploomirasv, mida
sdilitati vankrimddrdeks
vigasti om. -mme - vikat
vilama - midagi kiiresti tegema; ld6ma
virula/ne om. -se - eestlane (smvirolainen)
virve/kas om. —-ka - Virve kiila elanik
vuo - hoovus, merevoolus
vdgev om. -d& - tugev torm, raju
vdhikd - vdike

vdadnddmé - vddnama

ddisemd - hddaldama
drsdgji/s om. —kse - dkiline jdrsk heli

ddn om. —e - hdil

dlpsimd - edvistama, alpima

i#hikse - ilheksa

#htd - Uhti

iildtimd - tugevnema (tuule k.)

jiletse - lileni

ambdrill - ilimber

#mmdrgist kdumd - ringi kdima, tiirlema, pddrlema .

tistge - hoopiski

iidg om. ¥ ~ USgi - tagasiveerev laine, kahe laine vaheline tu-

gev voolus
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RoAc S U n T WD MURDEEKOGUD

= Emakeele Seltsi korrespondentide td&d

222 = Q. Aasmaa, Murdetekste Pdrispealt. Kuusalu, 1965.
230 = 5. Aasmaa, Murdetekste. Kuusalu, 1967.

243 = Q. Aasmaa, Murdetekste Pdrispealt ja Kolgakiilast.
Kuusalu, 1968.

248 = 5. Aasmaa, Mufdetekste. Kuusalu, 1969,

253 = §. Aasmaa, Murdetekste Kuusalu Pdrispealt, 1970,

260 = E. Lilhein, Salakaubaveost Soome lahel. Murdetekste
Kuusalust, 1971.

268 = 0, Aasmaa, Murdetekste. Kuusalu, 1973.

281 = E. Lindstrdm, Murdejutte Kuusalu Kolga rannast,
1956 - 1975.

282 = 0. Aasmaa, Murdetekste. Kuusalu, 1977.

285 = 0. Aasmaa, Murdetekste Kuusalu kihelkonnast, 1978.

295 = E., Lindstrdm, Murdetekste KuusaluKolga rannast, 1981.

298 = E. LindstrOm, Murdetekste Kolgarannast. Kuusalu, 1982,

= Emakeele Seltsi murdetekstid.

104d = L. Part, Fonograafitekste Kuusalu khk. Kolga ran-
nast; =1925.

160 = E. Tammar, Murdetekste Kadrina kihelkonnast Palm-

sest, 1935.

197 = V. Vilgma, Murdetekste Haljalast, 1937.
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O. A. Webermann, Murdetekste Kadrina kihelkonnast
Palmsest, 1938.
0. Sdster, Murdetekste Kadrina Ilumie kihelkonnast,

19395

= Keele ja Kirjanduse Instituudi murdetekstid.

23

22

53

126

2898

294

340

344

345

346

347

I

S. Tanning, Haljala murdetekste, 1948.

A, Univere, S. Tanning, Murdetekste Kuusalust, 1949,
A. Univere, S. Tanning, Murdetekste Kuusalust Kdénnu
vallast, 1949.

= V. Hein, Murdetekste Kuusalust, 1953.

H. Viires, Kuuldelist murdeteksti Kuusalust Kaha-
la kitlast, :1953.
= Helilindistatud murdeteksti Kuusalumaamurde alalt.
H. Viires, H. Remmelt, 1961, 1litereerinud A. Kal-
juste, H. Viires.
= Helilindistatud murdetekste Kuusalust. S. Tanning,
H. Viires 1961, litereerinud M. Must; M. Must,
M. Norvik, 1964.
= M. Must, Ann Kask, Helilindistatud murdepalu Kuu-
salust Viinistu kiilast, 1974.
= Helilindistatud murdetekste KuusalustViinistu kii-
last. M. Must, M. Norvik, 1964; M. Must, A. Kask,
1974,:1975.
=M. Must, A. Kask, Helilindistatud murdepalu Kuu-
salust Turbuneeme ja Suurpea kiilast, 1974.
= M., Must, A. Kask, Helilindistatud murdenditeid

Ruusalust Juminda poolsaarelt, 1974,
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MT 377

MT 380

MT 437

MI' 439
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M. Must, A. Kask, Helilindistatud murdepalu Kuusa-
lu Kolga rannast Tammistu kilast, 1974, 1975.
Helilindistatud murdepalu Kuusalust Kiiu-Aabla ja
Leesi kiilast. S. Tanning, H. Viires, 1961, literee-
rinud M. Must.
M. Must, P. Raud, Helilindistatud murdenditeid Kuu-
salu Tammistu kiilast, 1978.
M. Must, Murdetekste Kuusalu Kolga ja Kdnnu nee-
melt, 1974-1976.
M. Must, A. Kiilits, Helilindistatud nurdepalu Kuu-
salu Tammistu kilast, 1982.
P. Norvik, lielilindistatud murdepalu Haljala mur-
rakust Kdsmu kiilast, 1984.
Litereeritud murdetekste Kadrina Palmsest.Plaadis-
tanud P. Ariste, O. A, Webermann, V. Toom, 1938, li-

tereerinud M. Must.

MTk = Keele ja Kirjanduse Instituudi murdetekstid (koopia

TRU kogudest) .

MTk 37 = H. Kartau, Murdetekste Kuusalust, 1934.
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Joosep Meistermann, siind. 1895
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vdhma kiila

Leena Mieri da s aind. <1859

FerPulmecdie S0 S0 e SRS e

A5 ool g aaty sl o e s,

Siee nutnalde stegeline oo et o S,

6. Laps jbululaupdevadhtul sealauta
Sonas el s e e e e e

Rasutatia mardekogud’ 4 o o o e o

196
198
199
200
201

222



Akagemua Hayk SctoHckolt CCP. O6mecTBO POAHOTO SI3BLIKA.
JAXEMAACKUE PACCKA3bLI. IV. CBopunk nuanekTuuecKux
TekcToB. Ha scronckom savike. Pepakumonso-msnartensckui

coser AH 3CCP, Tammuns.

Toimetaja E. Ross. Triikkida antud 20. 01. 89. Formaat 60x84!1§'
Trikipaber nr. 1. Ofsettrikk. Triikipoognaid 14,75, Tingtréki-
poognaid 14,75, Arvestuspoognaid 10,46, Trilkiary 2000. Telli-
muse nr. 1332, Hind 2.10. ENSV TA Toimetus- ja Kirjastus—
ndukogu, 200001 Tallinn, Estonia pst. 7. Trikikoda "P&rnutrikk’
203600 Pdlrnu, Ringi t. 1.



Riole2id 6



books2ebooks.eu

eod

www.books2ebooks.eu

eBooks from your library by digitised by N

eod

National Library of Estonia

EESTI RAHVUSRAAMATUKOGU

eBooks on Demand



